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LUMAX'

LUMAX is a dynamically developing Polish brand on the LED lighting market. We have been
doing a great emphasis on the high quality of our products from the start of our activity. Our
products contain only LED diodes of the world’s leading manufacturers. All products meet
quality requirements in accordance with the European Union Directives, which guarantees the
possibility of using our products for many years. We are inspired by changes in the lighting
market, which is why we demand not only to follow new trends, but also overtake them.
We set ourselves the goal of meeting the most demanding customer needs, as well as care for
the natural environment.

LUMAX to preznie rozwijajgca sie polska marka na rynku oswietlenia LED. Od samego poczatku
naszej dziatalnosci ogromny nacisk ktadziemy na wysokg jakos¢ sprzedawanych produktéw.
Nasze wyroby zawierajg wytacznie diody LED czotowych $wiatowych producentow. Wszystkie
produkty spetniajg restrykcyjne wymogi dotyczace jakosci zgodne z Dyrektywami Unii Euro-
pejskiej, co gwarantuje mozliwos¢ uzywania naszych produktéw przez dtugie lata. Inspirujg
nas zmiany na rynku oswietlenia, dlatego wymagamy od siebie nie tylko podazania za nowymi
trendami, ale i wyprzedzania ich. Stawiamy sobie za cel spetnianie najbardziej wymagajacych
potrzeb klienta, a takze dbatosc¢ o srodowisko naturalne.

!

 [[BoB e A

— N\




Table of contents

Spis tresci

6 LED Bulbs AMBER Zrédta LED AMBER
7 LED Bulbs COG Zredta LED COG
8 LED Bulbs - $2 Zrodta LED - 52
9 LED Spotlights ES111 Reflektory LED ES111
10 LED Bulbs — classic A60 / A65 Zrédta LED — klasyczne A60 / A65
1 LED Bulbs Globe and Spotlight R50 Zrédta LED Globe i Reflektory R50
12 LED Bulbs — candle C37, C37 flame Zrécfa LED — swieczki 37, C37 flame
13 LED Bulbs — G45 Zrédta LED — kulki G45
14 LED Spotlight Bulbs MR16 Reflektory LED MR16
15 LED Bulbs with base G4, G9 Zrdta LED na trzonkach G4 G9
16 LED Tubes T8 Tuby LED T8
19 Dustproof lighting fitting for T8 LED tubes Oprawa hermetyczna na tuby LED T8
20 LED Strips Tasmy LED
21 LED Profiles Profile LED
24 LED Power supply 12V Zasilacze LED 12V
27 LED Strips accesories Tasmy LED akcesoria
28 Control accesories Akcesoria do sterowania o$wietleniem
31 Sensors — PIR (Infrared) / Microwave Czujniki ruchu - PIR (na podczerwien) / Mikrofalowe
32 RONDO Slim — LED Downlight for mounting in a false ceiling RONDO Slim — Oprawy LED do montazu w sufitach podwieszanych
34 QUADRO Il — LED Downlight for mounting in a false ceiling QUADRO Il — Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych
36 RONDO Il — LED Downlight for mounting in a false ceiling RONDO Il — Oprawy LED do montazu w sufitach podwieszanych
38 RONDO Shine — LED Downlight for mounting in a false ceiling RONDO Shine — Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych
40 RONDO Shine — Surface-mounting cover RONDO Shine — Adapter natynkowy
42 SPHERE IIl — LED Ceiling lamps - ADJUSTABLE COLOR TEMPERATURE SPHERE IIl — Plafoniery z Przefacznikiem temperatury $wiatta
44 SPHERE — LED Ceiling lamps with optional sensor SPHERE — Plafoniery z opcjonalnym czujnikiem
46 SPHERE Il — LED Ceiling lamps with optional sensor SPHERE Il — Plafoniery z opcjonalnym czujnikiem
48 OVAL — LED Ceiling lamps with optional sensor OVAL — Plafoniery z opcjonalnym czujnikiem
50 RING — LED Ceiling lamps with 3 brightness levels RING — Plafoniery LED z 3 poziomami jasnosci
52 AMBID | — LED Ceiling lamps AMBID | — plafoniery LED
54 ALDAR — Surface mounting LED fixtures RONDO Il — Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych
56 CYDER — Led fixtures for surface or slack mounting RONDO Shine — Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych
58 AUDOR — Outdoor LED Lamps AUDOR - Zewnegtrzne plafoniery LED
60 PRIMA — Outdoor LED Lamps PRIMA — Zewnetrzne plafoniery LED
62 VERA — Outdoor LED Lamps VERA — Zewnetrzne plafoniery LED
64 KRONA — Illumination fixtures KRONA — Oprawy iluminacyjne
66 TORA — Outdoor LED Lamps TORA — Zewnetrzne plafoniery LED
68 SURFI — LED floodlight with PIR sensor SURFI — Naswietlacze LED z sensorem PIR
69 AKRON — Two-way floodlights with microwave sensor AKRON — Naswietlacz dwukierunkowy z sensorem mikrofalowym
70 ASTON - Elevational fixtures ASTON — Oprawy elewacyjne
72 LUMIA - In-ground luminaire LUMIA — Oprawy dogruntowe
74 GARDA - In-ground luminaire GARDA — Oprawy dogruntowe
76 Backlite — LED Panel Panel LED Backlite
78 PANEL LED — A family of panel fixtures PANEL LED — Rodzina opraw kasetonowych
86 Panel LED Disc — Suspended LED panels for indirect lighting Panel LED Disc — Zwieszane oprawy LED do o$wietlenia posredniego
88 SUPREMO — Suspended LED fixtures SUPREMO — Zwieszane oprawy LED
90 LIBRA+ — LED Ceiling fixtures LIBRA+ — Oprawa sufitowa LED
92 LINEA — LED Waterproof fixtures LINEA — Oprawy hermetyczne
98 RETRO — LED Waterproof fixtures RETRO — Oprawy hermetyczne LED
100 LINEA+ — LED Waterproof fixtures equipped with through wiring LINEA+ — Oprawy hermetyczne LED z okablowaniem przelotowym
102 ECO Line — Linear LED luminaire ECO Line — Oprawy liniowe LED
106 HD line IIl — Quick assembly line HD line Il - Linie szybkiego montazu
110 High power LED light source Zrédto LED wysokiej mocy
112 HiRack — Linear industrial luminaires HiRack — Liniowe oprawy przemystowe
114 High Bay — Industrial luminaires with high luminous flux High Bay — Oprawy przemystowe o wysokim strumieniu $wietlnym
124 PLATI - LED Floodlight PLATI — Naswietlacze LED
126 SURFI - LED Floodlight SURFI — Naswietlacze LED
128 GALAXI — LED Floodlight GALAXI — Naswietlacze LED
130 LUMI — LED Floodlight LUMI — Naswietlacze LED
132 TRENTI — LED Floodlight TRENTI — Naswietlacze LED
134 GALAXI P — LED portable floodlight GALAXI P — Naswietlacz przenosny LED
136 SOLAR SOLAR
140 PARK LAMPS Oprawy PARK
144 STREET —Fixtures for street and square lighting STREET — Oprawy do o$wietlania ulic i placow
156 AREA AL/ FL— High power professional projectors AREA AL/ FL - Profesjonalne projektory wysokiej mocy
160 STADIUM LIGHT — High power professional projectors STADIUM LIGHT - Profesjonalne projektory wysokiej mocy
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I UMAx@ Bright side of life

LED lamps COG AMBER

Decorative bulbs

(©priver
No Flickering
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2200 K

W, ST64 W5 ST64 %) G125 %) G125
360° 8W 360° 12W 360° 8W 360° 12W

® LC150 ® LC151 ® LC160 ® LC161
8w 12w 8w 12w
0 o L

Q TYPE @ war S i3  CR %  ®Volt EAN (eel] =1
LCI50 LEDCOGAMBER _E27  7W __ 700lm __ 54W 2200 >80  360° 220240V 5901087205263 F o 64x146mm
LC151 [EDCOGAMBER  E27  12W  1300im _ 88W  2200K >80  360° 170265V 500108720570  F o 6AxI46mm
LC160 LEDCOGAMBER E27  7W  700m  54W 2200 >80  360° 220240V 5901087205287  F o 125x175mm
LCl61 LEDCOGAMBER E27  12W  1300lm  88W 2200 >80  360° 170265V 5901087205294  F o 125x175mm
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

Zrédta LED

Sl —
Y 2700K 4T

¥ C37 <% C37 flame @) G45 ¥ A60 <) A60

W W W 360° 6W 360° 12W
8w
® LCO52 ® LCOo53 ® LC0o62 ® LC110 ® LC112
6W 6W 6W 6W 12w
o Lc111
8W
\\/ ¥

Q TYPE @ war Sz $% R @, ®Volt L (Eel] I
LC052 LED COG E14 oW 800Im 60W 2700K >80 360° 220-240V 5901087205218 E 2 35x98mm
LC053 LED COG E14 oW 800Im 60W 2700K >80 360° 220-240V 5901087205225 E 2 35x120mm
LC062 LED COG E14 oW 800Im 60W 2700K >80 360° 220-240V 5901087205232 E 2 45x80mm
LC110 LED COG E27 oW 600Im 48W 2700K >80 360° 220-240V 5907377254775 F 2 60x110mm
LC111 LED COG E27 8W 1000Im 72W 2700K >80 360° 220-240V 5901087205249 E 2 60x110mm
LC112 LED COG E27 12w 1500Im 99W 2700K >80 360° 170-256V 5901087205256 E 2 60x110mm
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LED lamps S2

For street lamps, park lamps, high bays, low bays...
Do lamp ulicznych, parkowych, opraw przemystowych... () »12500
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@Driver
No Flickering

DIRCE K
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264 mm
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228 mm
e
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¥ . S2 a
s = = L. 30w |E27
—— == =
\ | 50w (E27/E40) 40w |E27/E40
® L1731 © LL732 ® LL721  © LL722
50W 50W 40W 40W

® LL711 @ LL712

E40  E27
GW]G%‘W@ 30w 30w

Zawiera adapter E40
Contains E40 adapter

= = = = =

50W = 125W 440W 40W = 85W 300W  30W = 65W 230W
M cos i R

Q Tt @ owarr % cosQ CRI &  ®Volt AN <=1
731 S2  E27/EA0  50W 7500im >00  4000K >80  340° 220240V 5001087208462 D _ p108x264mm
732 S2 E2//E40  50W 7500Im >00  6500K >80  340° 220240V 5001087208493 D g 108x264mm
721 S2  E2//EA0_ 4OW 5200Im >0 4000K >80  340°  220-240V 5001087206222 E 5 96x228mm
722 S2  E2//EA0 40W 5200Im >0 6500K >80  340°  220-240V 5001087208486 E 5 96x228mm
) E27 30W_3900im >0 4000K >80  340°  220-240V 5001087206802 E 5 96x228mm
W s E27 30W3900im >09 6500k >80  340°  220-240V 5001087208479 E 5 96x228mm

. c E m —”"‘G._:'l ngjr IEC 62471 |EC 62560



~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

ES111 Zrédta LED

Modern design

Shines with reflected light
Nowa konstukcja

Swieci $wiattem odbitym

&
®
<% ES111 <% ES111 <%, ES111 <%, ES111
90°| 12w 60°| 15W 38°| 15W 45°| 12w
18W
® LL516 ® LL510 ® LL515 ® LL517
12w 15w 18W 12w
Mo, g INELEHEN b N
Q TYPE @ war = ok CRI @  ®Volt LA I
LL516 LED ES111 GU10 12W 950Im 69W 4100K >80 90° 175-265V 5901087203702 G @ 110x58mm
LL510 LED ES111 GU10 15W 1200Im 60W 4100K >80 60° 175-256V 5901087203696 G @ 111x58mm
LL517 LED ES111 GU10 12W 1000Im 74W 4000K >80 45° 220-240V 5901087210083 F 2 111x73mm
LL515 LED ES111 GU10 18W 1450Im 96W 4100K >80 38° 100-256V 5907377256328 F 2 110x58mm

| 9



I u MAx® Bright side of life

LED lamps  @Grmm [afe A65 | AGO
No Flickering G
DES)
@ 65
T 2 60
T 2 60
- 255
=
£ £
3
D § S £
S s 5
~ S
=
£ A60 ‘f ﬁf A60 zé
A65 - -~ 15w - r_-'." 12W _-ﬁ—_ © A60
N = 17W N - 12w b g 10W N -__ W
® LL106 ® LLO84P ® LLO81P @ LLO82P ® LLO85P
® LL106N © LLO84N © LLO8IN © LLO82N © LLO85N
® LL106C ® LL084C ® LLO81C @ LL082C ® LLO85C
17W 15w 12w 10w 7W
W Rt (N TNNT
Q TYPE @ warr % 33 CRI  {®  ®Volt EAN Il
LL106 A65 IC E27 17W 1710lm 110W 3000K >80 200° 220-240V 5907377256403 F 2 65x134mm
LL106N A6S5 IC E27 17w 1720lm 1MW 4000K >80 200° 220-240V 5901087200428 F 2 65x134mm
LL106C AG5 IC E27  17W_ 1750m  112W 6500k >80  200°  220-240V 5901087200435 F 06534mm
LL084P A60 IC E27 15W 1350Im 91W 3000K >80 200° 175-265V 5907377253556 F 2 60x120mm
LLO84N A60 IC E27 15W 1350Im 91W 4000K >80 200° 175-265V 5901087200404 F 2 60x120mm
1L084C A60 IC E27 15W 1350Im 91W 6000K >80 200° 175-265V 5901087200411 F @ 60x120mm
LLO81TP A60 IC E27 1MW 1050Im 75W 3000K >80 200° 220-240V 5907377251194 F @ 60x110mm
LLO8TN A60 IC E27 1MW 1055Im 75W 4000K >80 200° 220-240V 5901087200350 F 2 60x110mm
LLO81C A60 IC E27 1MW 1100Im 77W 6500K >80 200° 220-240V 5901087200367 F 2 60x110mm
LLO82P A60 IC E27 8,5W 805Im 60W 3000K >80 200° 220-240V 5907377251200 F @ 60x108mm
LLO82N A60 IC E27 8,5W 810Im 60W 4000K >80 200° 220-240V 5901087200336 F 2 60x108mm
LL082C A60 IC E27 8,5W 815Im 61W 6500K >80 200° 220-240V 5901087200343 F 2 60x108mm
LLO85P A551C E27 W 600Im 48W 3000K >80 200° 220-240V 5907377253662 F 2 55x100mm
LLO85N A55IC E27 W 605Im 48W 4000K >80 200° 220-240V 5901087200312 F 2 55x100mm
LL085C A55 IC E27 W 615Im 49W 6500K >80 200° 220-240V 5901087200329 F 2 55x100mm
— ]
e

CE E &=

RSHS

COMPLIANT

IEC 62471 IEC 62560



~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

G120 | R50 Zrédta LED

@Driver /}\ F @Driver
No Flickering G No Flickering
2120 A
7 1

2 50
£
£
(@)
O
~~
S
(S
™
Q0
~ G120 g R50
N 19W RV éw
® LL107 ® LL096
® LL107C ® LLO96N
19W ® LL096C
6w
KA > TN —
Q e @ war % iF R %, @Volt EAN CII
LL107 G120 £27 19W 2000Im 126W 3000 >80  120° 175-265V 5901087203047 F 3 120x160mm
LL107C G120 £27 19W 2000Im 126W 6500k >80  120° 175-265V 5901087203054 F 3 120x160mm
LLO96 R50 E14 6W 470lm 40W 3000K >80 200° 175-250V 5907377250944 G 2 50x83mm
LLO96N R50 E14 6W 475Im 40W 4000K >80 200° 175-250V 5907377252955 G 2 50x83mm
LL096C R50 E14 6W 475Im 40W 6500K >80 200° 175-250V 5907377252962 G 2 50x83mm

| 11



I U MAx ® Bright side of life

LED lamps

@ 37

@ 37

C37 | C37 flame

2 37

& 30000h
4 >15 000

T T 237 100 <1s)
@ &
@Driver
No Flickering
IS
= A
S S
£ £ = Q 1
~ o~ € S G G
= = S
=
rﬁ —  C37flame
e c37 6w
N N = 8w N N - 3w
® LL111 ® LL112 ® LL098 @ LLO79 © LLO98F @® LLO78
® LL111N ® LL112C ® LLO98N @ LLO079C ® LLO98FN @ LLO78C
® LL111C 8W ® LL098C 3w ® LLO98FC 3w
8w 6w 6w
My, ¥ [Tt )
Q YE @0  warr S 2 i3 CR % ®Volt AN (Eel] <
LL111 @71C E14 8W 640Ilm 50W 3000K >80 200° 175-265V 5901087200213 G 2 37x112mm
LLTTIN @71C E14 8W 650Im 51W 4000K >80 200° 175-265V 5901087200220 G 2 37x112mm
LL111C @71C E14 8W 650Im 51W 6000K >80 200° 175-265V 5901087200237 G 2 37x112mm
LL112 @71C E27 8W 640Im 50W 3000K >80 200° 175-265V 5901087200244 G 2 37x112mm
LL112C @71C E27 8W 650Im 51W 6000K >80 200° 175-265V 5901087200251 G 2 37x112mm
LL098 C371C E14 6W 470Im 40W 3000K >80 200° 175-265V 5907377251187 G 2 37x100mm
LLO98N C371C E14 6W 475Im 40W 4000K >80 200° 175-265V 5901087200169 G @ 37x100mm
LL098C C371C E14 6W 475Im 40W 6000K >80 200° 175-265V 5901087200176 G @ 37x100mm
LLO98F C37F IC E14 6w 470lm 40W 3000K >80 200° 175-265V 5901087200183 G @ 37x122mm
LLO98FN C37FIC E14 6W 475Im 40W 4000K >80 200° 175-265V 5901087200190 G @ 37x122mm
LLO98FC C37FIC E14 6w 475Im 40W 6000K >80 200° 175-265V 5901087200206 G @ 37x122mm
LL079 (37 RC E14 3w 260Im 26W 3000K >80 200° 220-265V 5907377250456 F 2 37x100mm
LL079C (37 RC E14 3W 270Im 26W 6000K >80 200° 220-265V 5901087200107 F @ 37x100mm
LL078 C37F RC E14 3W 260Im 26W 3000K >80 200° 220-265V 5907377250418 F @ 37x122mm
LL078C C37F RC E14 3W 270Im 26W 6000K >80 200° 220-265V 5901087200114 F @ 37x122mm

12|

RSHS

COMPLIANT

IEC 62471 IEC 62560



~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

G45 Zrédta LED

C 300000
() >15 000

& a1
@Driver 245 245
No Flickering d ) 245 245
N _
£ £
£ £ £ =
& & 5 £
S R
--ﬂ—'-’“l = G45 ‘ﬁ.ﬁ G45
 G45 - - G45 6W = W
e 8w b = 8w b 3w L - 3w
® L1113 o L1114 ® LL097  ® LL072 ® LLO99W @ LLO71
© LL113N ® LL114C ® LLO97N @ LLO72C © LLO99N @ LLO71C
® LL113C 8w @ LLo97C 3w ® LLo99C 3w
8W 6W 6W
\\Y >
Q Tvee (@D warr % i3 R @ ®Volt LI =
LT3 G45IC__ E14 __ 8W ___ 640Im 50W 3000 >80 200° 175265V 5901087200268 G 0 45x82mm
L3N G451C_ E14  8W _ 650m 5TW 400K >80 200° 175265V 5901087200275 G 0 45x82mm
L3¢ G45IC__ E14  8W _ 650im 5TW 6000K >80  200° 175265V 5901087200282 G £ 45x82mm
LI14  G45IC__ E27  8W _ 640Im 50W 300K >80 200° 175265V 5901087200299 G 5 45x82mm
LI14C _ G45IC_ E27  8W _ 650im 51W 6000K >80  200° 175265V 5901087200305 G 0 45x82mm
LLO99W  G451C  E27 _ 6W __ 470Im 40W 3000 >80 200° 175265V 5901087204082 G 0 45x78mm
LO9N  G451C  E27  6W __ 475Im 40W 4000k >80  200° __ 175-265V 5901087200121 G 0 45x78mm
L099C  G451C  E27  6W __ 475Im 40W 6000K >80  200° 175265V 5901087200138 G 0 45x78mm
LL097 G45IC__ El4  6W _ 470Im 40W 3000k >80 200° __ 175-265V___ 5907377251170 G 0 45x78mm
09N G451C__ E14 _ 6W _ 475Im 40W 4000 >80  200° 175265V 5901087200145 G 0 45x78mm
L097C _ G451C__ E14 __ 6W __ 475Im 40W 6000K >80  200° 175265V 5901087200152 G 0 45x78mm
LL071 GASRC___E27  3W ___ 270Im 26W 3000k >80 200° 220265V 5907377250289 F 0 45x78mm
LO71C__ GASRC___E27 _ 3W __ 270Im 26W 600K >80  200° 220240V 5901087200084 F 0 45x78mm
072 GASRC___E14 __ 3W __ 270Im 26W 3000k >80 200° 220240V 5907377250296 F 0 45x78mm
L072C  GASRC___E14 __ 3W __ 270m 26W 6000K >80  200° _ 220-240V___ 5901087200091 F 0 45x78mm




LED lamps MR16

O->
-
=T
O->
(rul

© wo (O

: GU10
= P 10w
= |
|| Gus3 L Gu1o L Gulo =2
- 4,5W
4w 19w 1
il 120° ol 120° .
Glass body / Szklana obudowa Plastic body / Plastikowa obudowa
® LL064 ® LL010 ® LL032 ® L1330 ® L1325 ® LL320 ® LL300
® LLO65 ® LLo11 LLO32N LL331 LL327 © LL321 © LL301
4w 1,9W ® LL030 @ L1332 @ LL326 ® LL322 ® LL302
aw 10W 7,5W 5,5W 4,5W
W e I 3
Q TYPE @ warr % i CRI .  ®Volt EAN <=l
[L064  MRIGRC _ GU53 4w 300im 28W 3000K >80  120° 12V 5907377250678 G 2 50x49mm
LL065 MRI6RC __ GU53 4w 320Im 30W 6500K >80 _ 120° 12V 5907377250685 G 5 50x49mm
[L0T0 __ MRT6RC__ GUI0 __ 1,9W _ 220Im 2W 3000K >80  120° 175265V 5907377253853 E 2 50x56mm
LLOT1 MRI6RC _ GUI0 __ 10W _ 230im 23W 6000K >80  120° 175265V 5907377253860 E 2 50x56mm
11032 MRT6RC _ GUI10 4W 310Im 30W 3000K >80 120° 175265V 5907377251262 G 2 50x56mm
[L032N __ MRT6RC _ GUI0 4w 330Im 32W 4500K >80  120° 175265V 5901087200077 G 2 50x56mm
[L030  MRI6RC _ GUIO 4w 330Im 32W 6500K >80  120° 175265V 5907377251279 G 2 50x56mm
L1330 MRI6IC___ GUIO___ 10W __ 1000im 74W 3000K >80 120° _ 220-240vV___ 5901087209933 F 5 50x56mm
1331 MRT6IC _ GUTO _ 10W _ 1000Im 74W 4000K >80  120°  220-240V___ 5901087209940 F 2 50x56mm
11332 MRT6IC _ GUT0 _ 10W _ 1030Im 75W 6500K >80  120° 220240V 5901087209957 F 2 50x56mm
L1325 MRT6IC _ GUI0  75W  700Im 54W 3000K >80 120°  220-240V 5907377252887 F 2 50x56mm
11327 MRI6IC  GUIO _ 75W  700im 54W 4000K >80  120°  220-240V___ 5901087202934 F 2 50x56mm
L1326 MRI6IC  GUIO _ 75W  720im 55W 6500K >80  120°  220-240V___ 5907377252894 F 2 50x56mm
L1320 MRI6IC _ GUI0 _ 55W  500im W 3000K >80  120°  220-240V___ 5907377252856 F 2 50x56mm
L1321 MRI6IC  GUIO _ 55W  510im 42W 4000K >80  120°  220-240V___ 5907377253501 F 5 50x56mm
11322 MRI6IC  GUIO _ 55W  515im 43W 6500K >80  120°  220-240V 5907377252870 F 2 50x56mm
L1300 MRI6IC  GUIO  45W  400im 35W 3000K >80  120°  220-240V 5901087209902 F 2 50x56mm
L1301 MRT61C_ GUT0 _ 4,5W  400im 35W 4000K >80  120°  220-240V___ 5901087209919 F 2 50x56mm
L1302 MRT61C___ GUTO __ 45W __ 415im 36W 6500K >80 120° _ 220-240V___ 5901087209926 F g 50x56mm

v
ROHS  IEC 62471 IEC 62560

COMPLIANT

14 |



G4 i

G9

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

Zrédta LED

Y

& 25000h
¢4 >10000

LL250 ®
2,5W

200 Im
ciepta
barwa

LL240 ® L1241 ®

3,5W
380 Im
ciepta
barwa

3,5W
380 Im
naturalna
barwa

LL242 ®
3,5W

380 Im
zimna
barwa

LL245 ® LL246 © LL247 ®

4,5W 4,5W 4,5W
480 Im 480 Im 480 Im
ciepta naturalna  zimna
barwa barwa barwa

v 25000 h

LL231® LlL232 @

4,5W 4,5W
450 Im 450 Im
ciepfa naturalna
barwa barwa

LL234 ® LL235 @

8w
800 Im
ciepta
barwa

8w

800 Im
naturalna
barwa

LL237 ® LL238 @

12W

1200 Im

ciepta
barwa

12W
1200 Im
naturalna
barwa

Q vee @@ warr % % R @ ®Volt I (e l—!
l250  Gdslicon G4 25W  200m _ 21W 3000k >80  360°  12VAGDC 5907377258414 G olbdamm
240 GOglass  G9  35W  380lm  34W 3000k >80  360° _ 220-240V 5901087200961 F 014562mm
241 Goglass  G9  35W  380lm 34w 4000K >80  360° 220240V 5901087200978 F 014562mm
L2492 G9glass 69 35W  380im  34W 6500k >80  360° _ 220-240V 5901087200985 F 01456mm
245  GOglass  G9  45W  480lm  AOW 3000 >80  360°  220-240V 5901087200992 F 01669,5mm
L2496 Goglass  G9  45W  480lm AW 4000K >80  360°  220-240V 5901087201005 F 016:59,5mm
247 Gogass  G9  45W _ 480lm AW 6500 >80  360° _ 220-240V 5901087201012 F 01669,5mm
231 Goplasc 9 45w 450lm 30w 3000k >80  360° 220240V 5907377258476 F_ 017,565mm
232 Goplasic  G9  45W  450lm  30W  4000K >80  360°  220-240V 5901087206345 F 017,565mm
1234 Goplasc 9  8W 800 60W 3000k >80  360°  220-240V 5901087206352 F 018563mm
235 Goplasc  G9  8W _ 800lm  60W 4000k >80  360° 220240V 5901087206363 F 018563mm
L237  Goplasic 9 12W _ 1200m _ 83W 3000k >80  360° 220240V 5901087206376 F 024x65mm
L0238 Goplasic  G9  12W _ 1200m _ 83W 400K >80 _ 360° _ 220-240V 5901087206383 F 024x65mm

| 15



LED Tubes T8

The glass casing protects against electric shock in the event of a puncture inside the device.
Thanks to the use of glass, the tubes do not change their shape during using. High power factor. Wide beam angle.

100Im/W
Fireproof V1
P F > 0’ 9 Class of fireproof FiTePI'OOf caps

Ognioodporne koficdwki

o

ey gy © o
—. LED T8 tube s [ @ - F % & 25000n
— ?mu.:l--lm—.u & g~

et i | I G| ¢4 >15000

+
-

3000 K *):—( Ac85-265V| | lumen Kelvin ° <cm> CRI(RA) \
LT201GL D oW BTV () T8 [*%4°) [2000] ;3000] 270 | 60 | [10W] >80 | Hg

PR LUMAX ™ . o
LED T8 tube s § a2k,

(il ;2 ann 28R o)

| A

4100K *

i Ac85-265V| [ lumen Kelvin <cm> CRI(RA)
IS 1800im

x*

s QETIETV.S Sltg = (1
: LED T8 tube stass | {f 9 - 8 % s 25000h
- m.t_q:..-l:,m.m .. | & i=

E =1 || '} TEPTIRn | G| (Y

Y

Lo
6500K +* Acgs-265v| | lumen | | Kelvin ol [<em> CRI(RA) .
IT209GL 24w BPIL S T8 |[50/60 13400| |6500| [270°| | 150 >80 || Hg

Q TYPE 0 war M2 ) % R & @Volt T N S
12016 TUBALEDGlassT8 _ GI3 _ 10W _ 1000m _ 18W 3000k >80  270° 220240V - F 60
202Gl TUBALEDGlassT8  GI3 _ 10W __ 1000lm _ 18W 4100k >80  270° 220240V 5907377252450 F ___ 60cm
1203GL__ TUBALEDGlassT8  GI3 _ 10W __ 1000lm _ 18W 6500k >80  270° _ 220-240V 5907377252467 _ F __ 60cm
12046l TUBALEDGlassT8 _ GI3 18w 1800lm _ 36W 3000k >80 _ 270° 220240V F_ 120m
12056L _ TUBALEDGlassT8  GI3 18w 1800m _ 36W 4100k >80  270° 220240V 5907377252474 F __ 120cm
12066L  TUBALEDGlassT8  GI3 18w 1800lm  36W 6500k >80  270° 220240V 5007377252481 _ F __ 120cm
12076L _ TUBALEDGlassT8 _ GI3  24W _ 2400m _ 58W 3000k >80  270° 220240V F_ 150m
12086l TUBALEDGlassT8  GI3 24w 2400m  58W 4100k >80  270° 220240V 5007377252498  F __ 150cm
12096L _ TUBALEDGlassT8  GI3 24w 2400m  58W 6500k >80  270° 220240V 5907377252504 _ F _ 150cm

16 | c E m ‘méﬁ R&jsr IEC 62471 IEC 62560



~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

Tuby LED T8

P

™ Szklana obudowa zabezpiecza przed porazeniem pradem
W razie przebicia wewnatrz urzadzenia.

Dzieki zastosowaniu szkta tuby nie zmieniajg swojego ksztattu
w trakcie uzytkowania. Wysoki wspétczynnik mocy.

Szeroki kat rozsytu.

High Efficiency!

Fireproof V1
Class of fireproof FireprOOf CapS ) 1 50' m/W
Ognioodporne koncowki
Wysoka skutecznos¢
PF> 0'9 $wietlna!

@ 25000 h A =i LUMAX L - a = ]
T N o=l g,
() >15 000 G Eﬁ@ saese il 1 amanARA =

100%

£

o2
B &

¥x
-

T 8 ASCES/ZESI Kelvin o| [<em> CRI(RA) H 3000 K w
/€ 3000/ 270° | 60 | |10W| >80 | Bg 1500Im ([EEEEN

—J

(Y 25000h| |A M LuMAX & =
G W 1 @ =1 .':.E?,T.ﬁ'ﬁ?}"‘-‘ s E e S s R
)>15000 | |G Sl = = i s ieas . AAN =]
100%/:::2 (<1s) W
| Yx
L @ @ Acss-265V| | lumen | | Kelvin o| [<cm> CRI(RA) 4100 K e
Ll 2700Im ([EEHH

& 25000h ,% @ HLL:‘.:I;:A?}( =T - a

: T TaaLDe B | i
(4 >15 000 W G B = il i1 ann o000 -}

;

)

m@é (<1s)

¥

L
<cm > CRI(RA) 6500 K A¥
270° )
3600Im (REDELCE 24W

Ac8s-265V| | lJumen | | Kelvin
3600| (6500

e, »*

Q TYPE O war 22 J 3% & @volt N T I
ITS01GL_ TUBALEDGlassT8  G13  10W  1500lm  30W 3000k >80  270°  220-240V D 60cm
TS02GL _ TUBALEDGlassT8 _ GI3__ 10W _ 1500lm  30W 4100k >80 _ 270° 220240V 5901087202187 D 60cm
IT503GL _ TUBALEDGlassT8  GI3 _ 10W _ 1500lm _ 30W 6500k >80  270° 220240V 5901087202194 D 60cm
TS04GL _ TUBALEDGlassT8  G13  18W  2700lm  50W 3000k >80  270°  220-240V D 120am
[TS05GL  TUBALEDGlassT8  GI3  18W  2700lm  S0W 4100k >80  270° 220240V 5901087202200 D 120cm
(T506GL__ TUBALEDGlassT8  GI3 _ 18W _ 2700lm _ S50W _ 6500K >80  270°  220-240V__ 5001087202217 D 120am
507G TUBALEDGlassT8  GI3  24W  3600im _ 8OW 3000k >80  270°  220-240V D 150m
T508GL  TUBALEDGlassT8  GI3  24W  3600lm  80W 4100k >80  270° 220240V 5901087202224 D 150cm
(509G TUBALEDGlassT8  GI3  24W  3600lm _ 8OW  6500K >80  270°  220-240V__ 5901087202231 D 150cm
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LED Tubes T8

* Cicha bezmigotliwa praca * Silent, unblinking work
* Ponad 85% recycling (nie zawiera zwigzkéw rteci) Over 85% recycling (does not contain mercury compounds)
* 70% wydtuzony czas pracy 70% extended working time

* Szeroki kat Swiecenia zapewniajgcy réwnomierne oswietlenie * Wide viewing angle for even room s illumination (beam angle 270°)
pomieszczen (kat $wiecenia 270°) * High power factor.

* Wysoki wspétczynnik mocy. * Photobiologically safe (EN62471)

* Bezpieczna fotobiologicznie (EN62471) * Fireproof caps

* Ognioodporne koncowki

The tube is powered from one side, the tube can be
mounted to any one fixtures by supplying voltage

F -

1 directly to socket G13 with omission all mounted
Tl devices in the fixture (drivers, starters, etc)
(50.’5& H.r)l | Driver E}SSEEEER%5‘.333555%93%3SSEEEEHHHEI I: @ @ Tuba zasilana jest z jednej strony, tube mozna
N

montowac do kazdej oprawy podajac napiecie

ACTIVE bezposrednio na gniazdo G13 z pominieciem DEAD
oMW AKTYWHA wszystkich urzadzen zamontowanych .
AR S R w oprawie (zasilaczy, starteréw, etc) EORCOWKA NIEAKTYVRA
Easy mounting way
. LFCTAOMAGHETIC BAL
A. Electromagnetic ballast I'Is-l (HELTROMAN I MueD
Removing the electromagnetic ballast L - —
will imprgvethe Workinggofthe . = | Driver | |BRERAEEERAABRERAEABRRARARRRARERARE| C .
but it is not necessary fEY
N/ STARTER LIT
Prosty montaz =] [" 3
i ~ 5= =
A. Statecznik elektromagnetyczny | || t ' l l
wymontowanie statecznika L ‘ - = i = |
elektromagnetycznego wptynie e — )
na lepsza prace urzadzenia, ! [ e — = l —
R : 3 ELECTROMAGNETIC BALLA L ELECTROMAGNETIC BALLA ECTROMAGNETIC BALLA
ale nie jest konieczne ELECTROMAGNETIC BALLAST LECTROMAGNETIC SALLAST ELECTROMAGNETIC BALLAST
1. Remove old starter 2. Install LLT starter (is include to tube) 3. Install the tube in the fixture
Usun stary starter Zamontuj LLT starter (dofaczony do tuby) Zainstaluj tube w oprawie
L

B. Electronic ballast N

S| Driver [ [EBEBEE88EE088E005E0850000500000588] [ | __

Statecznik elektroniczny

+180°

LT ELRCTAONIC BALLAST
1. Remove electronic ballast 2. Install the tube in the fixture
Wymontuj statecznik Zainstaluj tube w oprawie

elektroniczny

0°

CO-180
C90-270

18 | c € m ‘méﬁ R&j IEC 62471 |EC 62560



X

Fixture doesn’t contain LED tubes
Oprawa nie zawiera tub LED

5 Years Guarantee

Dustproof lighting fitting for T8 LED tubes
Oprawa hermetyczna na tuby LED T8

PC cover:

- Doesn't break easily.

- Doesn't turn yellow.

Silicon seal:

- Prevent degradation.

- Provide long life and hermetic thighness.
Reflector increases fixtures luminous flux.
5 years guarantee.

Klosz z PC:

- odporny na uszkodzenia IK10.

- nie z6tknie.

Silikonowa uszczelka:

- nie ulega degradac;ji.

- zapewnia dtugotrwate warunki uzytkowe i wysokga szczelnosé.
Odbtysnik zwieksza strumien swietlny oprawy.

5 lat gwaranciji.

S
CTTIE 9
™
7
/////\//

iﬂ:': :[:H:': 220-240V~

G13 TsLep 50/60Hz

[m]

G
0,5

120 cm

il
il

X

2X

120 cm

LUMAX

23 tuba T8 LED \ T —
Set of clips for LHR236

Dustproof lighting fitting for T8 LED tubes
Oprawa hermetyczna na tuby LED T8

(stainless steel)

Zestaw klipéw do LHR236
(stal nierdzewna)

EN

Q

I
PL EAN

LHR236 Dustproof lighting fitting for T8 LED tubes Oprawa hermetyczna na tuby LED T8 5901087202156
LOH02 Set of clips for LHR236 (stainless steel) Zestaw klipéw do LHR236 (stal nierdzewna) 5901087202163
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PROFESSIONAL

LED Strips

DC 12V

Double PCB

A A
1
G é

A double PCB reduces path resistance which ensures a lower working temperature of LED chips and even
light over the entire length of the tape.
Podwojny obwod drukowany (double PCB) zmniejsza rezystancje $ciezek co zapewnia nizsza temperature
pracy chipéw LED i rownomierne Swiatto na catej dtugosci tasmy.

Beam angle: 140° / Working temperature: from -25°C to 50°C/ Life-span: up to 35 000 h
Kat rozsytu: 140° / Temperatura pracy: -25°C do 50°C. Trwatos¢: do 35 000 h

przekracza¢ 5m. W wypadku dtuzszych instalacji, tasmy nalezy podtaczyc réwnolegle.

LS601

Maksymalna dtugos¢ tasmy LED podtaczonej do jednego zasilacza nie moze

CcOB

LS265 SMD2835

The maximum length of the LED strip connected to one power supply can not exceed
5m. In the case of longer installations, the strips should be connected in parallel.

~ :w-*
Q @ ®volt w»  warr tep/m [ K m/wW mm 53 N (EEl] Guaran
COB /1P20
15601 OB DC12V_ 20 11W/m 480 8mm 5m 104 1140 3000K 5901087207434 F 3 years
15602 0B DCI2V_ 20 11W/m 480 8mm 5m 115 1260 4000K 5901087207441 F 3 years
15603 COB DCI2V_ 20 11W/m 480 8mm 5m 115 1260 6000K 5901087207458 F 3 years
15621 CoB DC12V_ 20 11W/m 480 8mm 25m 104 1140 3000K 5901087210328 F 3 years
15622 CoB DC12V___ 20 11W/m 480 8mm 25m 115 1260 4000K 5901087210335 F 3 years
15623 CoB DC12V___ 20 11W/m 480 8mm 25m 115 1260 000K 5901087210342 F 3 years
15608 o8 DC12V_ 20 10W/m 486 10mm 5m - - RGB 5901087210359 - 3 years
COB/ IP65
5611 0B DCI2V_ 65 11W/m 480 10mm 5m 88 970 3000K 5901087210366 G 3 years
15612 0B DC1V_ 65 11W/m 480 10mm 5m 97 1070 4000K 5901087210373 F 3 years
15613 CoB DC12V___ 65 11W/m 480 10mm 5m 97 1070 6000K 5901087210380 F 3 years
1631 CoB DC12V___ 65 11W/m 480 10mm 25m 88 970 3000K 5901087210397 G 3 years
(5632 CoB DC12V___ 65 11W/m 480 10mm 25m 97 1070 4000K 5901087210403 F 3 years
15633 o8 DC12V___ 65 11W/m 480 10mm 25m 97 1070 6000K 5901087210410 F 3 years
15618 CoB DC12V_ 65 10W/m 486 12mm 5m - - RGB 5901087210427 - 3 years
SMD2835 / IP20
15261 2835 DC12V___ 20 4,8 W/m 60 8mm 5m 107 515 3000K 5901087208011 F 3 years
[S262 2835 DCI2V___ 20 4,8 W/m 60 8mm 5m 113 540 4000K 5901087208028 F 3 years
[S263 2835 DCI2V___ 20 4,8 W/m 60 8mm 5m 113 540 6000K 5901087208035 F 3 years
L5361 2835 DCI12V___ 20 4,8W/m 60 8mm 50m 107 515 3000K 5901087208042 F 3 years
[S362 2835 DCI12V___ 20 4,8W/m 60 8mm 50m 113 540 4000K 5901087208059 F 3 years
(5363 2835 DCI2V___ 20 4,8W/m 60 8mm 50m 113 540 6000K 5901087208066 F 3 years
(5271 2835 DCI2V__ 20 9,6W/m 120 8mm 5m 107 1030 3000K 5901087207496 F 3 years
[S272 2835 _ DCI12V___ 20 9,6W/m 120 8mm 5m 113 1080 4000K 5901087207502 F 3 years
[S273 2835 DCI12V___ 20 9,6W/m 120 8mm 5m 113 1080 6000K 5901087207519 F 3 years
SMD5050 / 1P20
[S265 5050 DCI12V___ 20 13,5W/m 60 10 mm 5m 93 1260 3000K 5901087207533 F 3 years
5266 5050 DC12V___ 20 13,5W/m 60 10mm 5m 93 1260 4000K 5901087208073 F 3 years
267 5050 DC12V___ 20 13,5W/m 60 10mm 5m 93 1260 6500K 5901087207540 F 3 years
15218 5050 DC 12V 20 14W/m 60 10mm 5m - - RGB 5901087208998 - 3 years
[S269 5050 DC12v___ 20 17W/m 60 12mm 5m RGBW* 5901087209018 3 years
SMD2835 / IP65
5111 2835 DCI2V___ 65 4,8W/m 60 8mm 5m 104 500 3000K 5901087208141 F 3 years
[S112 2835 DCI12V___ 65 4,8W/m 60 8mm 5m 108 520 4000K 5901087208158 F 3 years
[S113 2835 DCI12V___ 65 4,8W/m 60 8mm 5m 108 520 6500K 5901087208165 F 3 years
1371 2835 DCI2V__ 65 4,8W/m 60 8mm 25m 104 500 3000K 5901087208967 F 3 years
(5372 2835 DCI12V___ 65 4,8W/m 60 8mm 25m 108 520 4000K 5901087208974 F 3 years
[S373 2835 _ DCI2V___ 65 4,8W/m 60 8mm 25m 108 520 6500K 5901087208981 F 3 years
SMD5050 / IP65
5215 5050 DCI12V___ 65 13,5W/m 60 10 mm 5m 93 1260 3000K 5901087207298 F 3 years
216 5050 DCI12V___ 65 13,5W/m 60 10 mm 5m 93 1260 4000K 5901087207557 F 3 years
(5217 5050  DCI12V___ 65 13,5W/m 60 10 mm 5m 93 1260 6000K 5901087207564 F 3 years
219 5050 _ DCI12V___ 65 14W/m 60 10mm 5m - - RGB 5901087209001 - 3 years
5209 5050 DC12V___ 65 17W/m 60 12mm 5m - RGBW* 5901087209025 - 3 years
*RGBW -> RGB + 4000K
(1A
20 | c E m "65 REOHS  IEC62471 IEC 62560



7,50

14,80
17

Profile LED L1

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

LED Profiles

SREBRNY anodowany
silver anodized

SUROWY
raw

BIALY lakierowany
white lacquered

CZARNY anodowany
black anodized

1,00 m LPSAT1 / 5901087203122 |LPS11 / 5901087203108 LPBL11 / 5901087204525 |LPCA11 / 5901087204211
2,02m LPSA12 / 5901087203139 |LPS12 / 5901087203115 LPBL12 / 5901087204532 |LPCA12 / 5901087204518
3,00 m LPSA13 / - LPS13 / - LPBL13 / - LPCA13 / -

Wymiary (mm) / Dimensions

1000 mm, 2020 mm, 3000 mm

Szerokosc tasmy LED (mm) / LED strip width

do 12 mmup to 12 mm

Zastosowanie

Natynkowy — do podswietlenia dekoracyjnego biur i mieszkan

Application Surface-mounted — for decorative lighting in offices and homes
=y “ wu
Zaslepki h . &
z tworzywa sztucznego BIALA SZARA CZARNA uchwyt montazowy S
End caps for LED profile white grey black mounting clip
Bez otworu LZB1 1751 LZC1 Uchwyt montazowy do profilu L1 metalowy | LUM1
Without a hole 5901087203146 5901087204556 5901087204549 5901087203153

7,50

14,80

17

Profile LED L2

SREBRNY anodowany
silver anodized

SUROWY
raw

BIALY lakierowany
white lacquered

CZARNY anodowany
black anodized

1,00 m LPSA21 / 5901087203184 |LPS21 / 5901087203160 LPBL21 / 5901087204587 |LPCA21 / 5901087204563
2,02m LPSA22 / 5901087203191 |[LPS22 / 5901087203177 LPBL22 / 5901087204594 |LPCA22 / 5901087204570
3,00m LPSA23 / - LPS23 / - LPBL23 / - LPCA23 / -

Wymiary (mm) / Dimensions

1000 mm, 2020 mm, 3000 mm

Szeroko$¢ tasmy LED (mm) / LED strip width

do12mm/upto 12 mm

Zastosowanie

Podtynkowy — o$wietlenie potek sklepowych i blatéw kuchennych

Application Groove mounted profile —for lighting kitchens and stores — lighting for shelves, countertops
Zaslepki
z tworzywa sztucznego BIALA SZARA CZARNA
End caps for LED profile white grey black
Wykonczenie okragte z otworem LZB2 1252 zC2 — -
Round finish with hole 5901087204617  |5901087203207 |5901087204600
Klosze (PVC) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY
Covers transparent frozen milky TRANSPARENTNY |
1,00 m LKTOT / 5901087203375 |LKMRO1 / 5901087203399 |LKMLOT / 5901087204167 transparent
2,02 m LKT02 / 5901087203382 LKMR02 / 5901087203405 |LKMLO2 / 5901087204174
3,00m LKT03 / - LKMRO3 / - LKMLO3 / -
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm .
. MROZONY
Klosze (PMMA) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY e
Covers transparent frozen milky
1,00 m LKT11 LKMR11 LKML11
2,02m LKT12 LKMR12 LKML12
3,00m LKT13 LKMR13 LKML13
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm MLE(;'nZi:\g
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LED Profiles

G9'vL

Profile LED L3

;;'// 2
¢ / ' A
‘ . >

o
5 ot
e
o

b

SREBRNY anodowany
silver anodized

raw

SUROWY

BIALY lakierowany
white lacquered

CZARNY anodowany
black anodized

1,00 m LPSA31 / 5901087203238 |LPS31 / 5901087203214 LPBL31 / 5901087204648 |LPCA31 / 5901087204624
2,02 m LPSA32 / 5901087203245 |LPS32 / 5901087203221 LPBL32 / 5901087204655 |LPCA32 / 5901087204631
3,00 m LPSA33 / - LPS33 / - LPBL33 / - LPCA33 / -
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm
Szerokos¢ tasmy LED (mm) / LED strip width do 12 mm/ up to 12 mm
Zastosowanie Narozny — o$wietlenie pétek sklepowych i blatéw kuchennych
Application Corner profile — for lighting kitchens and stores — lighting for shelves, countertops
Klosze (PVC) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY .
Covers transparent frozen milky e
TRANSPARENTNY |-
1,00 m LKTO1 / 5901087203375 LKMRO1 / 5901087203399 |LKMLO1 / 5901087204167 transparent e
2,02 m LKT02 / 5901087203382 LKMRO02 / 5901087203405 |LKMLO2 / 5901087204174
3,00 m LKTO3 / - LKMRO3 / - LKMLO3 / -
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm
Klosze (PMMA) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY MROerg'::
Covers transparent frozen milky z
1,00 m LKT11 LKMR11 LKML11
2,02 m LKT12 LKMR12 LKML12
3,00 m LKT13 LKMR13 LKML13
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm MLECZ_:\I'(Y
milky
L] . |
| e ¥
Zaslepki .
z tworzywa sztucznego BIALA SZARA CZARNA uchwyt montazowy :
End caps for LED profile white grey black mounting clip
Z otworem 1ZB3 173 z@3 Uchwyt montazowy do profilu LUM3
With a hole 5901087204679 5901087203252 |5901087204662 L3 metalowy 5901087203269
8,83

12

H SREBRNY anodowan SUROWY BIALY lakierowan: CZARNY anodowan
PrOflle LED L6 silver anodized ! raw white lacquered ! black anodized !
1,00 m LPSA61 / 5901087204242 |LPS61 / 5901087204228 LPBL6T / 5901087204822 |LPCA61 / 5901087204808
2,02m LPSA62 / 5901087204259 |LPS62 / 5901087204235 LPBL62 / 5901087204839 |LPCA62 / 5901087204815
3,00m LPSAG3 / - LPS63 / - LPBL63 / - LPCAG3 / -
Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm
Szerokos¢ tasmy LED (mm) / LED strip width do 8 mm/up to 8 mm
Zastosowanie Natynkowy — do oswietlenia kuchni i sklepow (blaty, porecze)
Application Surface mounted profile - for kitchens and stores (handrails, countertops)
Klosze (PMMA) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY
Covers transparent frozen milky

1,00 m LKT61 / 5901087204457 LKMR61 / 5901087204471 |LKML61 / 5901087204495

2,02m LKT62 / 5901087204464 LKMR62 / 5901087204488 |LKML62 / 5901087204501

Wymiary (mm) / Dimensions 1000 mm, 2020 mm ’iﬁ T
. o ry

Zaslepki . S 23. f/

z tworzywa sztucznego  BIALA SZARA CZARNA uchwyt montazowy -

End caps for LED profile white grey black mounting clip

Bez otworu / Without a hole  |LZB6 /5901087204853 1756 /5901087204266 |LZC6 /5901087204846 Uchwyt montazowy do profilu L6 | LUTT6

Z otworem / With a hole LZB0O6 / 5901087204877 |LZS06 /5901087204273 | LZCO6 / 5901087204860 z tworzywa transparentny 5901087204280

22 |

C€E EDd 6o RoHs

IEC 62471 IEC 62560



16

14,80
17

Profile LED L4

2 Years Guarantee

Profile LED

SREBRNY anodowany
silver anodized

SUROWY
raw

BIALY lakierowany
white lacquered

CZARNY anodowany
black anodized

1,00 m LPSA41 / 5901087203290 |LPS41 / 5901087203276 LPBL41 / 5901087204709 |LPCA41 / 5901087204686
2,02m LPSA42 / 5901087203306 |LPS42 / 5901087203283 LPBL42 / 5901087204716 |LPCA42 / 5901087204693
3,00m LPSA43 / - LPS43 / - LPBL43 / - LPCA43 / -

Wymiary (mm) / Dimensions

1000 mm, 2020 mm, 3000 mm

Szeroko$¢ tasmy LED (mm) / LED strip width

do 12 mm/upto 12 mm

Zastosowanie

Natynkowy — do o$wietlenia doméw i biur (kolumny, blaty)

Application Surface mounted profile - for houses and offices (columns, countertops)

/” ./ // 7

|

Zaslepki .
7 tvvorzr;wa sztucznego BIAtA SZARA CZARNA uchwyt.montazowy
End caps for LED profile white grey black mounting clip
Bez otworu LZB4 1754 LZC4 \Uchwyt montazowy do profilu L1 metalowy \LUM4
Without a hole 5901087204730 5901087203313 5901087204723

14,80

17

1 SREBRNY anodowan SUROWY BIALY lakierowan: CZARNY anodowan
PrOflle LED L5 silver anodized ! raw white lacquered ! black anodized !
1,00 m LPSA51 / 5901087203344 |LPS51 / 5901087203320 LPBL51 / 5901087204761 |LPCA51 / 5901087204747
2,02m LPSA52 / 5901087203351 |LPS52 / 5901087203337  |LPBL52 / 5901087204778 |LPCA52 / 5901087204754
3,00m LPSA53 / - LPS53 / - LPBL53 / - LPCAS3 / -

Wymiary (mm) / Dimensions

1000 mm, 2

020 mm, 3000 mm

Szeroko$¢ tasmy LED (mm) / LED strip width

do 12 mm/upto 12 mm

Zastosowanie

Podtynkowy — o$wietlenie pétek sklepowych, schodéw i blatéw kuchennych

Application Groove mounted profile — for lighting kitchens and stores — lighting for shelves, countertops, stairs

Zaslepki :

z tworzywa sztucznego  BIAEA SZARA CZARNA & /',,J

End caps for LED profile white grey black A -

Z otworem LZB5 1755 1ZC5 *-‘

With a hole 5901087204792 5901087203368 |5901087204785

Klosze (PVC) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY

Covers transparent frozen milky TRANSPARENTNY |-

1,00 m LKTO1 / 5901087203375  |LKMRO1 / 5901087203399 [LKMLOT / 5901087204167 transparent

2,02 m LKT02 / 5901087203382  |LKMR02 / 5901087203405 |LKMLO2 / 5901087204174

3,00m LKTO03 / - LKMRO3 / - LKMLO3 / -

Wymiary (mm) 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm

Dimensions MROZONY
. frozen

Klosze (PMMA) TRANSPARENTNY MROZONY MLECZNY

Covers transparent frozen milky

1,00 m LKT11 LKMR11 LKML11

2,02m LKT12 LKMR12 LKML12

3,00m LKT13 LKMR13 LKML13 MLEfnZi:\g

Wymiary (mm) 1000 mm, 2020 mm, 3000 mm

Dimensions

23



LED Power supply 12V

Zasilacze do oswietlenia LED modutowe

Ochrona przepieciowa
Regulacja napiecia wejsciowego
Czas zaptonu

Sprawnos¢

Czas podtrzymania
Zabezpieczenie przecigzeniowe
Zabezpieczenie nadpragdowe
Wytrzymatos¢ izolacji [P-S]
Wytrzymatos¢ izolacji [P-C]

LZT061

zimny start 230V AC

+10% (zasilacze z potencjometrem)
1S (wejscie 230V lo=100%)
80-85%

20mS (wejscie 230V lo=100%)
120% - 150%

105% - 150%

1500 VAC/Tmin

1500 VAC/Tmin

250w

Input surge

Output voltage can be adjusted
Start-up time

Efficiency

Keep time

Overload protection
Over-voltage protection
Insulation intensity [P-S]
Insulation intensity [P-C]

Modular

LZTO58 @ 150w

LZT063 400w

cold start 230V AC

+10% (ones with potentiometer)
1S (input 230V lo=100%)
80-85%

20mS (input 230V lo=100%)
120% - 150%

105% - 150%

1500 VAC/Tmin

1500 VAC/Tmin

Wytrzymatos¢ izolagji [S-C] 500 VAC/Tmin Insulation intensity [S-C] 500 VAC/1min
Q TYPE IP|< l/%ﬁtgtge WATT \%ﬁgag S T LU
AC DC DC =
LZ1047 Zasilacz modufowy z potencjometrem IP20 100-240V 15W 10.8-13.2V 1,25A 76x47x20mm 5901087202545
LZ1048 Zasilacz modufowy z potencjometrem 1P20 100-240V 25W 10.8-13.2V 2,1A 85x58x37mm 5901087202552
LZ1052 Zasilacz modutowy z potencjometrem MINI IP20 100-240V 60W 10.8-13.2V 5A 160x40x33mm 5901087202590
LZT055 Zasilacz modufowy z potencjometrem MINI IP20 100-240V 100W 10.8-13.2V 8,33A 188x46x35mm 5901087202620
LZT057 Zasilacz modufowy z potencjometrem MINI 1P20 100-240V 120W 10.8-13.2V 10A 188x46x35mm 5901087202644
LZ1058 Zasilacz modufowy MINI 1P20 180-240V 150W 12-12.5V 12,5A 200x59x37mm 5901087202668
171060 Zasilacz modutowy MINI 1P20 110-240V 200W 10.8-13.2V 16,67A 224x72x39mm 5901087202699
LZT061 Zasilacz modutowy z potencjometrem IP20 110-240V 250W 12-12.5V 20,83A 200x110x50mm 5901087202705
LZT046 Zasilacz modufowy z potencjometrem i wentylatorem IP20 110-240V 300W 10.8-13.2V 25A 200x110x50mm 5901087202712
LZT062 Zasilacz modufowy z potencjometrem i wentylatorem 1P20 110-240V 350w 10.8-13.2V 29,16A 214x113x50mm 5901087202729
LZT063 Zasilacz modutowy z potencjometrem i wentylatorem IP20 110-240V 400W 10.8-13.2V 33,33A 215x115x50mm 5901087202736
24 | c E m ‘%5 RSHS IEC 62471 IEC 62560
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2 Years Guarantee

Modutowe Zasilacze LED 12V

Zasilacze do oswietlenia LED montazowe

LZT030 15w

' LZT038 30w

@ E

A\N

~
~
LZT037 80w

Ochrona przepieciowa zimny start 230V AC Input surge cold start 230V AC

Regulacja napigcia wejsciowego brak Output voltage can be adjusted none

Czas zapfonu 1S (wejscie 230V lo="100%) Start-up time 1S(input 230V lo=100%)

Sprawnos¢ 80-85% Efficiency 80-85%

Czas podtrzymania 20mS (wejscie 230V lo=100%) Keep time 20mS (input 230V lo=100%)

Zabezpieczenie przecigzeniowe 120% - 150% Overload protection 120% - 150%

Zabezpieczenie nadpragdowe 105% - 150% Over-voltage protection 105% - 150%

Wytrzymatosc¢ izolacji [P-S] 1500 VAC/1min Insulation intensity [P-S] 1500 VAC/1min

Wytrzymatosc izolacji [P-C] 1500 VAC/Tmin Insulation intensity [P-C] 1500 VAC/Tmin

Wytrzymatos¢ izolacji [S-C] 500 VAC/Tmin Insulation intensity [S-C] 500 VAC/Tmin

. Input Output Output =
Q TYPE IP ’ voltage WATT voltage current (L
< DC DC DC 0 EAN

LZT035 Zasilacz montazowy do puszki 1P20 100-240V [ 12-12.5V 0,5A 54x28x23mm 5901087202743
LZ1030 Zasilacz montazowy do puszki IP44 100-240V 15W 12-12.5V 1,25A 2 50x22mm 5901087202804
121038 Zasilacz montazowy do puszki 1P44 220-240V 30W 12-12.5V 2.5A @ 50x20mm 5901087209087
171032 Zasilacz montazowy IP20 100-240V 12w 12-12.5V 1A 92x45x27mm 5901087202750
L1033 Zasilacz montazowy IP20 100-240V 24W 12-12.5V 2A 115x45x30mm 5901087202767
LZ1034 Zasilacz montazowy 1P20 100-240V 36W 12-12.5V 3A 140x45x28mm 5901087202774
LZ1036 Zasilacz montazowy IP20 100-240V 60W 12-12.5V 5A 166x44x28mm 5901087202781
LZ1037 Zasilacz montazowy IP20 100-240V 80w 12-12.5V 6,66A 166x44x28mm 5901087202798

| 25



LED Power supply 12V Waterproof

Zasilacze do oswietlenia LED wodoodporne

36W

LZT024 | 100W

Ochrona przepieciowa zimny start 230V AC Input surge cold start 230V AC

Regulacja napiecia wejsciowego brak Output voltage can be adjusted none

Czas zapfonu 1S (wejscie 230V lo="100%) Start-up time 1S (input 230V lo=100%)
Sprawnos¢ 80-85% Efficiency 80-85%

Czas podtrzymania 20mS (wejscie 230V lo=100%) Keep time 20mS (input 230V lo=100%)

120% - 150%
105% - 150%

Zabezpieczenie przecigzeniowe
Zabezpieczenie nadpradowe

Overload protection
Over-voltage protection

120% - 150%
105% - 150%

Wytrzymatos¢ izolagji [P-S] 1500 VAC/Tmin Insulation intensity [P-S] 1500 VAC/Tmin
Wytrzymatos¢ izolacji [P-C] 1500 VAC/Tmin Insulation intensity [P-C] 1500 VAC/Tmin
Wytrzymatosc¢ izolacji [S-C] 500 VAC/1min Insulation intensity [S-C] 500 VAC/Tmin

o Input Output Output =
Q TYPE 1P <: voltage WATT voltage current T HIIIIEI%\IILIH\IHIH

D DC DC =
171124 Zasilacz wodoodporny do Puszki IP67 100-240V 15W 12-12.5V 1,25A 57x25x42mm 5901087202835
L1027 Zasilacz wodoodporny P67 100-240V 10W 12-12.5V 0,83A 142x30x20mm 5901087202828
171020 Zasilacz wodoodporny IP67 100-240V 20W 12-12.5V 1,67A 163x30x20mm 5901087202859
121021 Zasilacz wodoodporny IP67 100-240V 30W 12-12.5V 2,5A 202x30x20mm 5901087202866
177029 Zasilacz wodoodporny P67 100-240V 36W 12-12.5V 3A 202x31x20mm 5901087202873
L1022 Zasilacz wodoodporny IP67 100-240V 45W 12-12.5V 3,75A 240x40x23mm 5901087202880
171123 Zasilacz wodoodporny MINI P67 100-240V 60W 12-12.5V 5A 188x43x34mm 5901087202897
171024 Zasilacz wodoodporny IP67 100-240V 100W 12-12.5V 8,33A 235x72x45mm 5901087202903
121025 Zasilacz wodoodporny IP67 100-240V 150W 12-12.5V 12,5A 250x72x45mm 5901087202910
[ v
26 | c E m "65 ROHS  IEC 62471 IEC 62560
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Pilot LSRGB5R pozwala na obstuge nieograniczonej liczby sterownikéw

LSRGB5, zgrupowanych w 4 strefy.

Kazdg ze stref mozna sterowac niezaleznie. System pozwala na zmiane

barwy

Swiatta, Sciemnianie oraz zmienianie programow.

Sterownik RGE 4-strefowy
4-zanes RGE controler

Mg argd

LSRGB5  216W/432wW

Sterownik do tasm RGB
sterowanie falami radiowymi
zasieg 20m

RGB controller

control of radio waves

range 20m

LED CONTROLLER

3 Years Guarantee

Sterowniki LED / LED Controllers

of LSRGBS5 controllers, grouped into 4 zones.

The LSRGB5R remote control allows operation of an unlimited number

Each zone can be controlled independently. The system allows you to chan-

ge the color of light, dimming and changing programs.

LSRGBWS5 216W/432W

Sterownik do tasm RGBW
sterowanie falami radiowymi
zasieg 30m

RGBW controller
control of radio waves
range 30m

LSRGB4 216W

Zestaw sterownik + pilot RGB
sterowanie falami radiowymi
zasieg 20m

RGB controller + remote
control of radio waves

LSRGB5R

Pilot do sterownika

LSRGBS5 i

LSRGBW5

Remote control for the
LSRGB5 and LSRGBW5
controller

R range 20m

c Ztgczki do tasm LED

Connectors for

Type 1 Type 2 Type 3 Type 3 RGB LED StrlpS

Q TYPE ®Volt WATT ! Guarantee ML

L5901 Type 1 SMD2835 10psc/szt. DC12 8mm 3 years 5907377251330
15902 Type 1 SMD5050 10psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251347
15903 Type 1 SMD5050 RGB 10psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251354
15904 Type 2 SMD2835 10psc/szt. DC12 8mm 3 years 5907377251361
15905 Type 2 SMD5050 10psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251378
15906 Type 2 SMD5050 RGB 10psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251385
15907 Type 2 SMD2835 corner 5psc/szt. DC12 8mm 3 years 5907377251392
15908 Type 2 SMD5050 corner 5psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251408
15909 Type 2 SMD5050 RGB corner 5psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251415
15910 Type 3 SMD2835 5psc/szt. DC12 8mm 3 years 5907377251422
L1S911 Type 3 SMD5050 5ps¢/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251439
15912 Type 3 SMD5050 RGB 5psc/szt. DC12 10mm 3 years 5907377251446
LSRGB4 Sterownik + pilot RGB Controller 144W IR 10m DC12 144W zasieg 20m 3 years 5907377251514
LSRGB5 Sterownik RGB Controller 6A/Channel 4-zones DC12/24 216W/432W zasieg 20m 3 years 5907377254089
LSRGBW5 Sterownik RGBW Controller 6A/Channel 4-zones DC12/24 216W/432W zasieg 30m 3 years 5901087210021
LSRGB5R Pilot do sterownika Remote control LSRGBS, LSRGBW5 - zasieg 30m 3 years 5907377257028
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Touch panel and rotary controls / Panele i pokretta sterujace

Lx0434 PWM

Lx0341PZ) 0/1-10V Lx0331 PWM

0/1-10V rotary dimmer with relay PWM rotary dimmer Touch glass control panel for
Pokretto z przekaznikiem 0/1-10V Pokretto sterujace PWM RGBW/PWM
Dotykowy panel sterujacy
PWM RGBW
flush mounting montaz dopuszkowy flush mounting montaz dopuszkowy flush mounting montaz dopuszkowy
glass szklane glass szklane glass szklany
1P20 1P20 1P20 1P20 for LED strips RGBW 4x24V  przeznaczenie: paski RGBW
Relay max. 300W  Przekaznik max. 300W 4x12/24V max.5A  4x12/24V max.5A PWM / max.5A / 1P20 4x12-24V PWM / max.5A / IP20

A — A
12-24VDC 12-24VDC
e
=2 b
W-—
" B- —»
N G- —»
V- —> R- —>
v+ —» V+ —p
@ @@ P e @@
Press and hold down to save color/effect;
Click to recall the saved
Przyciski scen. Przytrzymaj aby zapisac scene.
q Nacisnij ab: fac
O Rotate the knob counterclockwise SR ac‘scene
'g% gs/crt%a?%/llght intensity from e —
o o - I— Wskaznik LED
Obroc¢ aby zmniejszy¢ natezenie Touch color wheel, s1 S2 s3 s4/
o$wietlenia (100%-1%) touch to select .
R/G/B color P
. — 3 — Click t itch ff
Rotate the knob clockwise to Kolo barw RGB B Wli‘;cz;)vm;ccz e
increase light intensity from
1 > | Przytrzymaj aby zmieni¢

1% to 100% Press and hold -
tempo odtwarzania

Obroc aby zwiekszy¢ natezenie down to increase/

- 5 B Press and hold down to
o$wietlenia (1%-100%) ﬁlet;f:::; light speed up the running

; - effects

Click the rotary knob Erazglcslsh ?atezema' i © = W Odtwarzaj/zatrzymaj
to switch ON/OFF light prytrzymaj aby ﬁ efekt
Wcisnij pokretfo aby przefaczy¢ Zmienic natezenie I
Wchz/Wychz eI R/G/B/W 4 channels: Click to turn off/on the channel

Press and hold down to increase/decrease light intensity
of each channel

Kanaty R, G, B, W - naci$nij aby przetaczac,

przytrzymaj aby zmieni¢ natezenie

28 | £ k> (€ FC ¢Rofis



Lx0151 DALI

DALI MCU digital rotary
dimmer frameless
Pokretto i zasilacz DALI
bezramkowe

Q

Lx0251 DALI

DALI MCU digital rotary
dimmer plastic frame
Pokretto i zasilacz DALI

plastik

Rotate the knob counterclockwise

to decrease light intensity from
100% to 1%

Obré¢ aby zmniejszy¢ natezenie
oswietlenia (100%-1%)

Rotate the knob clockwise to
increase light intensity from
1% to 100%

Obroc aby zwiekszy¢ natezenie
oswietlenia (1%-100%)

Click the rotary knob

to switch ON/OFF light

Wecisnij pokretto aby przetaczy¢
Wiacz/Wytacz

~85% Energy Save |

2 Years Guarantee (opTiONAL

gyears

Guarantee

DALI Knobs / Pokretto DALI

-t

Main features:

240V / DALI power supply

flush mounting

DALI-Master Control Unit

Up to 2 devices on the DALI concept to
control up to 100 devices

Addi onal 2 devices sent from the DALI line
Power:> 2W

1P20

Working temperature: 0-40°C

Humidity:> 80%

Maximum current for the DALI bus: 100mA
Up to: 50 devices / length up to 300m
Dimensions: 80mm x 80mm x 52mm

g

Lx0351 DALI

DALI MCU digital rotary dimmer
glass frame
Pokretto i zasilacz DALI szklane

Gtdwne cechy:

Zasilanie 240V/DALI

montaz dopuszkowy

DALI-Master Control Unit

Do 2 urzadzen na pojedyczej lini DALI
do sterowania nawet 100 urzgdzeniami
Dodatkowe 2 urzadzenia zasilane

z lini DALI

Moc: >2W /1P20

Temperatura pracy: 0-40°C

Wilgotnos¢: >80%

Maksmalny prad dla magistrali DALI: 100mA
Do: 50 urzadzen / diugos¢ do 300m
Wymiary: 80mm x 80mm x 52mm

eee

eee

eee

Wiring diagram: Schemat:
DA DA DA DA DA DA
N
L
DA+

DA-

eee

o

To control up to 100 luminaires, connect 2 MCUs AC 230V mains supply.

O

Aby kontrolowac do 100 opraw potacz 2 MCU zasilanie z sieci AC 230V.

To control up to 50 luminaires, connect 1 MCU to the AC 230V, other MCUs
are powered from the DALI bus.

A maximum of 2 MCUs can be connected

to AC mains on the same control circuit.

It is suggested to have a maximum of 4 MCUs

connect in one control circuit.

Aby kontrolowa¢ do 50 opraw, 1T MCU podifacz do sieci AC 230V, pozostate MCU
zasilane s z magistrali DALI.

Maksymalnie 2 MCU mogg by¢ podtaczone

do sieci AC w tym samym obwodzie sterujgcym.

Sugeruje sie, aby maksymalnie 4 MCU

taczy¢ w jednym obwodzie sterujgcym.
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DALI extensions / Rozszerzenia DALI

[ ]
PUSH DIM
A LO—"—0DA
o
4 QES\ NO-—--0DA

2l
@

c€¢. L] R

Lx5021 DALI

DALI PhaseCUT dimmer
/PushDIM/Triac
Sciemniacz fazowy DALI
/PushDIM/Triak

Flush mounting minimal dimming setting available
PushDIM feature available powered from the line
DALI/3mA

IP20

Montaz dopuszkowy

mozliwo$¢ ustawienia minimalnego poziomu $ciemniania.
Pracuje réwniez w trybie PushDIM zasilany z lini DALI/3mA
IP20

DALI/PushDIM

To set or delete

LED indicator,

the minimum
brightness ﬂashes when
receives
Przycisk Min.Set $c € DALI signal
ustawiania @
minimalnego OIS T LED
$ciemnienia ouT ® N [V wskazujacy
komunikacje
z magistrala
DALI
100-240VAC output Lrrr
1kanat 100-240VAC 100-240VAC input
100-240VAC

DA+

DA-

100-240VAC
L

X

30 |

SR-2701S8

DALl Ralay Module
DALl to O/1-10V

B am

Lx5041PZ DALI

Converter DALI to 0/1-10V
with Relay

Konwerter DALI do 0/1-10V
z przekaznikiem

Flush mounting / powered from the line DALI/3mA
IP20 / max. 300W / 300W (LED) or 1000W (incadescent
lamps)

Montaz dopuszkowy / zasilany z lini DALI/3mA
IP20 / max. 300W / 300W (LED) lub 1000W (zrodta
zarowe)

< DALI Relay Module
& Rt DALI 0/1-10V

C€ B e

0/1-10V

RELAY Load 300/

0/1-10V Relay 10A
Przekaznik, domyslnie

otwarty

DA+

DA-

Y’ DALI Relay Module
& DALIOA-10V

0/1-10v RELAY Load 300/
W

e g™

100-240VAC
L

N

A

N ®
TUVRheinland

Lx5011 | DALI

DALI Relay
Przekaznik Dali

Flush mounting for non-dim lighting fixtures powered from
the line DALI/3mA / IP20 / Relay ax. 300W / 300W (LED) or
1000W (incadescent lamps)

Montaz dopuszkowy przeznaczenie:

oprawy ze sterowaniem ON/OFF

zasilany z lini DALI/3mA/ IP20 / Przekaznik max.300W
300W (LED) lub 1000W (zrédfa zarowe)

DALI Relay Module

QV
C€ E_ Chatis
RELAY Load 300/
HE 5B 1000W

Relay 10A
Przekaznik, domyslinie
otwarty

DA-

100-240t/AC

N
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Motion sensor / Czujniki ruchu

TIME
—

10 15mir
LUX

0)

LHFS11 0.5W

Input voltage: 220-240V/AC

Utility frequency: 50/60Hz

Ambient light: <3-2000LUX (adjustable)
Time delay: Min.10s.=3sec, Max.15min=2sec
Rated load: Max.800W (incadescent),
400W (others)

Detection range: 180°

Detection distance: 12m max(<24 )
Working temperature: -20~+40
Working humidity: <93%RH

Power Consumption: approx 0,5W
Installation height: 1.8-2.5m

Detection moving speed: 0.6-1.5m/s

2 Years Guarantee

PIR (infrared) | Microwave

Motion and daylight sensor

Czujnik ruchu i zmierzchu PIR
Napiecie wejsciowe: 220-240V/AC

Czestotliwos¢ napiecia: 50/60Hz

Natezenie zalaczenia: <3-2000LUX (regulowane)
Czas $wiecenia: Min.10s.%3sec, Max.15min+2min
Moc obcigzenia: Max.800W (zarowe),

400W (inne)

Kat detekji: 180°

Zasieg detekgji: 12m max(<24)

Temperatura pracy: -20~+40

Wilgotnos¢ pracy: <93%RH

Pobdr mocy: okoto 0.5W

Wysoko$¢ montazu: 1.8-2.5m

Predko$¢ wykrywanych obiektéw: 0.6-1.5m/s

LHFS02A 0.5W

Input voltage: 220-240V/AC

Utility frequency: 50/60Hz

Ambient light: <3-2000LUX (adjustable)

Time delay: Min.10s.+3sec, Max.15min=2min
Rated load: Max.800W (incadescent), 400W (oth.)
Detection range: 180°

Detection distance: 9m max(<24)

Working temperature: -20~+40

Working humidity: <93%RH

Power Consumption: approx 0,5W

Installation height: 1.8-2.5m

Detection moving speed: 0.6-1.5m/s

Motion and daylight sensor

Czujnik ruchu i zmierzchu PIR

Napiecie wejsciowe: 220-240V/AC

Czestotliwos¢ napiecia: 50/60Hz f |
Natezenie zatgczenia: <3-2000LUX (regulowane)
Czas $wiecenia: Min.10s.%3sec, Max.15min+2min
Moc obcigzenia: Max.800W (zarowe), 400W (inne)
Kat detekgji: 180°

Zasieg detekqji: 9m max(<24)

Temperatura pracy: -20~+40

Wilgotnos¢ pracy: <93%RH

Poboér mocy: okoto 0.5W

Wysoko$¢ montazu: 1.8-2.5m

Predkos¢ wykrywanych obiektéw: 0.6-1.5m/s

o
Detection distance: Max. 6m

R JeOL S

LHFS05C SW

Input voltage: 220-240V/AC

Utility frequency: 50/60Hz

Ambient light: <3-2000LUX (adjustable)
Time delay: Min.10s.+3sec, Max.15min=2min
Rated load: Max. 2000W (incadescent),
1000W (others)

Detection range: 360°

Detection distance: 6m max(<24)
Working temperature: -20~+40
Working humidity: <93%RH

Power Consumption: approx 0,5W
Installation height: 2.2-4m

Detection moving speed: 0.6-1.5m/s

Motion and daylight sensor
Czujnik ruchu i zmierzchu PIR

Napiecie wejsciowe: 220-240V/AC

Czestotliwo$¢ napiecia: 50/60Hz

Natezenie zatgczenia: <3-2000LUX (regulowane)
Czas $wiecenia: Min.10sec=3sec, Max.15min=2min
Moc ohcigzenia: Max.2000W (zarowe),

1000W (inne)

Kat detekgji: 360°

Zasieg detekgji: 6m max(<24)

Temperatura pracy: -20~+40

Wilgotnos¢ pracy: <93%RH

Pobdr mocy: okoto 0.5W

Wysoko$¢ montazu: 2.2-4m

Predko$¢ wykrywanych obiektéw: 0.6-1.5m/s

=
=
m

9

=
3

b=

Installation height: 1.5-3.5m
— i

N

0)

o
2
=

QDO

Detection distance: Max. 15m

LHFS752 0.9W

Input voltage: 220-240V/AC

Utility frequency: 50/60Hz

Ambient light: <3-2000LUX (adjustable)
Time delay: Min.10s.=3sec, Max.12min=1min
Rated load: Max.1200W (incadescent),
300W (others)

Detection range: 180°

Detection distance: 5-15 m max (adjustable)
HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band
Transmission Power: <0.2mW

Power Consumption: approx 0,5W
Installation height: 1.5-3.5m

Detection moving speed: 0.6-1.5m/s

Microwave sensor
Mikrofalowy czujnik ruchu

Napiecie wejsciowe: 220-240V/AC

Czestotliwos¢ napiecia: 50/60Hz

Natezenie zataczenia: <3-2000LUX (regulowane)

Czas $wiecenia: Min.10s.=3sec, Max.12min= Tmin

Moc obcigzenia: Max.1200W (zarowe),

300W (inne)

Kat detekgji: 180°

Zasieg detekgji: 5-12m max(regulowane) -
HF System: 5.8GHz CW radar, ISM band l
Moc promieniowania: <0.2mW

Pobdr mocy: okoto 0.9W s

Wysoko$¢ montazu: 1.5-3.5m el —
Predkos¢ wykrywanych obiektéw: 0.6-1.5m/s

®

l’ \\@%

Detection distance: 5-6cm

LHFS126

Input voltage: 220-240V/AC

Utility frequency: 50/60Hz

Rated load: Max. 1200W (incadescent),
500W (others)

Detection distance: 5-6cm

Proximity on/off switch
Bezdotykowy wtacznik on/off

Napigcie wejsciowe: 220-240V/AC
Czestotliwos¢ napiecia: 50/60Hz
Moc obcigzenia: 1200W (zarowe),
500W (inne)

Zasieg detekji: 5-6cm
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RONDO Slim LED Downlight for mounting in a false ceiling

P20
ADJUSTABLE COLOR TEMPERATURE

NASTAWA TEMPERATURY BARWOWEJ
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barwowej Swiatta
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Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych

Oprawy typu downlight Rondo Slim to uniwersalne zamienniki opraw
konwencjonalnych przystosowane zaréwno do montazu w sufitach
podwieszanych. Oferuja mozliwos¢ zmiany temperatury barwy Swiatfa
przetacznikiem na obudowie. Wyrézniajg sie zintegrowanym zasilaczem
i wysoka jakoscig wykonania.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Przetacznik temperatury barwowej — do wyboru: 3000K, 4000K, 6000K.
Zintegrowany zasilacz — oszczedno$¢ miejsca.

tatwy montaz, bezproblemowa eksploatacja.

Cechy:

Grubo$¢ oprawy tylko 39mm.

Wysoka jako$c¢ Swiatta, wysoki wskaznik oddawania barw.
Klasa szczelnosci IP20.

Temperatura pracy od -10° do 50°

Zastosowania:
Pomieszczenia z sufitami podwieszanymi — biura, korytarze, sklepy,
hotele.

0°

COo-180 ——
C90-270 ——

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

RONDO Slim

Downlights Rondo Slim are universal replacements for conventional
luminaires, suitable for installation in false ceilings. Other advantage is
color temperature switch on back of lamp, it allows to choose one of three
options to suit every needs. They stand out with an integrated driver and
high quality.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Color temperature switch — 3000K, 4000K, 6000K to choose.
Integrated driver - saving space.

Easy mounting, trouble-free operation.

Characteristics:

The thickness of the luminaire is only 39mm.
High quality of light - high color rendering index.
IP20 protection level.

Working temperature from -10° to 50°

Applications:
Rooms with false ceilings - offices, corridors, shops, hotels.
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QUADRO Il
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LED Downlight for mounting in a false ceiling

ADJUSTABLE COLOR TEMPERATURE
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Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych

Oprawy LED Quadro to przystosowane do montazu w sufitach podwie-
szanych energooszczedne zamienniki downlightéw wyposazonych
w $wietlowki kompaktowe. Sposrod konkurencji wyrézniajg sie solidnym
wykonaniem z plastiku termoprzewodzacego i aluminium, a dodatkowym
atutem jest mozliwo$¢ zmiany temperatury barwy Swiatta przetacznikiem
na obudowie.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Przetacznik temperatury barwowej — do wyboru: 3000K, 4000K, 6000K.
Kompaktowe wymiary, minimalistyczny design.

Cechy:

Zintegrowany zasilacz.

Wysoka jako$¢ Swiatta, wysoki wskaznik oddawania barw.
Dostepne w dwdch mocach — 12W, 18W.

Temperatura pracy od -20° do 40°

Zastosowania:
Biura, hotele, fazienki, sklepy, korytarze.

< Dﬂ
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GprioNAL

gyears

Guarantee

QUADRO Il

Quadro LED luminaires are energy-saving downlight alternatives equip-
ped with compact fluorescent lamps adapted for mounting in false
ceilings. Among the competition, they are distinguished by a solid version
made of thermally conductive plastic and aluminum, and possibility to
choose one of three color temperatures to suit every needs.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Color temperature switch — 3000K, 4000K, 6000K to choose.
Compact dimensions, minimalist design.

Characteristics:

Integrated driver.

High quality of light, high color rendering index.
Available in two powers - 12W, 18W.

Working temperature from -20° to 40°

Applications:
Offices, hotels, bathrooms, shops, corridors.




RONDO I

LED Downlight for mounting in a false ceiling

Pad ADJUSTABLE COLOR TEMPERATURE

NASTAWA TEMPERATURY BARWOWEJ

—

X X X
g 8 8 A tii
. . S © ©
CCT switch for light » < O dimgaﬁﬂe
color temperature ' Yy driver
Przetacznik temperatury ) T
barwowej Swiatta * zasilacz $ciemnialny

x x X .
Y. [}
LOR1705D 17W L
17W |158W <O o] [ fumen 220240v | (KN ((criRA) | [ Kelvin | [ Kelvin | [ Kelvin | PF
—JSSW | 1paa [ 1500 |17w | 30760 ‘o Jei | 3000 la000] |sooo| | \F/ || HE | 50,0

LOR2505D 25W

3000K
4000K

2145-155mm

Fixture

|4 2174mm >| F

H-68,5mm

D=

O 30000h
¢+ >30 000

il

S
0 lumen
25W |256W O o
25w e ] pas ) 2ato
A
'y F K
2195-210m G
o \\) K CcOoSs LRI AR
Q warr P Dz W @volt 2% CRI  S0sQ L =1
OR1705D 17w 20/44 1500Im 90°  220V-240V__ 3000/4000/6000K >80 >0,9 5901087205348 F o 174x685mm
[OR2505D  25W 2044 2400Im 90°  220V-240V__ 3000/4000/6000K >80 >0,9 5901087206130 F 2 244x84mm
AP
36 | c E m G~5' ROHS  IEC 62471 IEC 62560



Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych

Oprawy LED Rondo Il sg tatwymi w montazu i uzytkowaniu zamien-
nikami downlightow wyposazonych $wietlowki kompaktowe. Oferuja
mozliwo$¢ zmiany temperatury barwy $wiatta przefgcznikiem na
obudowie. Wyrézniajg sie zintegrowanym Sciemnialnym zasilaczem
i wysoka jakoscig wykonania. Ich dodatkowym atutem jest klasa
szczelnosci IP44 dla klosza oprawy, dzieki czemu sprawdzg sie w po-
mieszczeniach o podwyzszonej wilgotnosci.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Przetgcznik temperatury barwowej — do wyboru: 3000K, 4000K, 6000K.
Zintegrowany $ciemnialny zasilacz.

tatwy montaz, bezobstugowa eksploatacja.

Cechy:

Klasa szczelnosci powierzchni Swiecgcej IP44.

Wysoka jakos¢ swiatta — ciepfa, naturalna i zimna barwa, wysoki
wskaznik oddawania barw.

Dostepne w dwdch mocach - 17W, 25W.

Temperatura pracy od -10° do 50°

Zastosowania:
Pomieszczenia z sufitami podwieszanymi — biura, korytarze, sklepy,
hotele.

0°
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GprioNAL

gyears

Guarantee

RONDO I

LED luminaires Rondo Il are easy to install and use replacement for
downlights equipped with compact fluorescent lamps. Product offer color
temperature switch so user can choose one of 3 options. They stand out
with an integrated dimmable driver and high build quality. Their additional
advantage is the 1P44 tightness class for the lampshade, thanks to which
they will prove themselves in rooms with high humidity.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Color temperature switch — 3000K, 4000K, 6000K to choose.
Integrated dimmable driver - saving space.

Easy mounting, service-free operation.

Characteristics:

IP44 protection level for luminous surface.

High quality of light — warm, natural and cold color,
high colour rendering index.

Available in two powers - 17W, 25W.

Working temperature from -10° to 50°.

Applications:
Rooms with false ceilings - offices, corridors, shops, hotels.
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I u MAx® Bright side of life

RONDO Shine LED Downlight for mounting in a false ceiling

P20
ADJUSTABLE COLOR TEMPERATURE

NASTAWA TEMPERATURY BARWOWE)J
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Downlight LED do montazu w sufitach podwieszanych

Dowlighty z serii Rondo Shine s oprawami przeznaczonymi do sufitow
podwieszanych i doskonale sprawdzajg sie w zastepowaniu klasycznych
urzadzen wyposazonych w $wietlowki kompaktowe. Ich duzym atutem
jest zachowanie wysokiej skutecznosci Swietlnej przy waskim kacie
rozsytu Swiatfa. Po za tym kazda oprawa w standardzie wyposazona
jest w przetacznik temperatury barwowej, dzieki czemu mozna j3 tatwo
dostosowac do potrzeb klienta.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Przefacznik temperatury barwowej — do wyboru: 3000K, 4000K, 6000K.
Zintegrowany zasilacz — oszczednos¢ miejsca.

tatwy montaz, bezobstugowa eksploatacja.

Cechy:

Dostepne w mocach 28W i 35W.

Optyka z odbtysnikiem — kat Swiecenia 60°
Estetyczne wzornictwo.

Temperatura pracy od -20°C do 40°C.

Zastosowania:

Pomieszczenia z sufitami podwieszanymi w biurach, sklepach,
recepcjach, hotelach.

+180°

o
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GpTioNAL

Gyears

Guarantee

RONDO Shine

Rondo Shine downlight series are fixtures for false ceiling installation
and they are perfect replacement for classic downlights with compact
fluorescent lamps. One of their biggest advantages is high luminous
efficiency despite reflector and narrow beam angle of 60°. Other advantage
is color temperature switch on back of lamp, it allows to choose one of
three options to suit every needs.

Advantages:

High luminous efficiency — up to 85% energy savings.

Color temperature switch — 3000K, 4000K, 6000K to choose.
Driver inside lamp — saves space.

Easy installation, service-free work.

Characteristics:

Available powers — 28W and 35W.
Reflector design — beam angle 60°.
Aesthetic design.

Working temperature from -20°C to 40°C.

Applications:
Rooms with false ceilings at offices, shops, receptions, hotels.




Surface-mounting cover Cover for RONDO Shine downlight

ALUMINIUM PAINTED POWDER
ALUMINIUM MALOWANE PROSZKOWO

””' ".ll\

LOR2805 28W
LOR3505 35W

Q HIII{\_:INNIHIH [N
LORKWH Adapter natynkowy do Rondo Shine biaty 5901087205355 2235 x 160mm
LORKBL Adapter natynkowy do Rondo Shine czarny 5901087205362 2235 x 160mm
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Adapter natynkowy do Rondo Shine

Aluminiowe adaptery do dowlightow z serii Rondo Shine pozwalajg
zamontowac oprawy natynkowo. Oprawy doskonale sprawdzajg sie
w zastepowaniu klasycznych urzadzeri wyposazonych w $wietléwki
kompaktowe. Ich duzym atutem jest zachowanie wysokiej skutecznosci
Swietlnej przy waskim kacie rozsytu $wiatta. Po za tym kazda oprawa
w standardzie wyposazona jest w przefgcznik temperatury barwowej,
dzieki czemu mozna ja fatwo dostosowac do potrzeb klienta.

Zastosowania:
Pomieszczenia z sufitami podwieszanymi w biurach, sklepach, recep-
cjach, hotelach.

\ 2 235 mm |

10000

160 mm

2 Years Guarantee OPTIONAL
gyears

Guarantee

Adapter natynkowy

Aluminium covers for Rondo Shine downlight series allow to install
fixtures on surface. They are perfect replacement for classic downlights
with compact fluorescent lamps. One of their biggest advantages is
high luminous efficiency despite reflector and narrow beam angle of
60°. Other advantage is color temperature switch on back of lamp, it
allows to choose one of three options to suit every needs.

Applications:
Rooms with false ceilings at offices, shops, receptions, hotels.

+180°

0
CO-180
C90-270
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I u MAx@ Bright side of life

SPHERE [l COMBO LED Ceiling lamps

IP44
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Plafoniery LED

Grupa plafonier LED Sphere Ill to wyjatkowo uniwersalne rozwigzanie
dla mieszkan, doméw, hoteli i biur. Ich najwiekszg zaletg jest mnogos¢
konfiguracji i zastosowan. Za pomocq przefacznikéw na tyle obudowy
mozliwe jest wybranie jednej z 2 mocy i jednej z 3 barw Swiatta. Ponadto
uniwersalny uchwyt mocujgcy pozwala oprawom na wspodfprace
z sufitami statymi i podwieszanymi. W tatwy sposéb pozwalajg na
estetyczne zastgpienie klasycznych plafonéw wyposazonych w zrédfa na
trzonkach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
2 ustawienia mocy i 3 ustawienia barwy $wiatta.

Wspdtpracuje z sufitami statymi i podwieszanymi.

tatwy montaz.

Cechy:

Klasa szczelnosci IP44.

Dwa ksztafty — kofo i kwadrat.

Trzy moce 12W, 18W i 25W.

Szeroki zakres $rednicy otworu montazowego.
Temperatura pracy od -20° do 40°.

Zastosowania:
Mieszkania, biura, hotele.

LOR1805SM = 12W/18W

+180°

0°
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

SPHERE Il

The series of LED bulkheads Sphere Ill is universal solution for apartments,
houses, hotels and offices. User can change choose one of 2 powers
and one of 3 color temperatures using switches on back oh housing.
Moreover luminaire bracket allows to mount product on surface and
also recessed ceiling. Sphere Ill easily allow the aesthetic replacement of
classic plafonds equipped with classic bulbs. Thanks to LED technology,
the lampshade uniformly illuminate and has a wide distribution, that help
to fill a rooms with light.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
2 power options and 3 color temperature options.
Surface and recessed ceilings.

Easy mounting.

Characteristics:

IP54 protection level.

Two shapes - round and square.

Three powers: 12W, 15W and 24W.
Working temperature from -20° to 40°.

Applications:
Apartments, offices, hotels.

LOR2505SM | 18W/25W

e ——— e —




SPHERE

IP20 / IP44 / IKO4 / IKO8

LED Ceiling lamps with optional sensor

Microwave sensor with stand-by option 0%-20%-100%
Czujnik mikrofalowy z opcja stand-by 0%-20%-100%
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3
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Plafoniery LED z opcjonalnym czujnikiem ruchu i zmierzchu

Oprawy LED Sphere to nowoczesne plafoniery znajdujace wiele
zastosowan. Umozliwiaja montaz zaréwno nascienny jak i nasufitowy.
Model LO1241DS wyposazony jest w mikrofalowy sensor zmierz-
choworuchowy z funkcjg stand-by 20% dzieki czemu idealnie sprawdzi
sie na klatkach schodowych czy korytarzach. Dostepne sg w dwdch
mocach 12W, 18W i w dwaéch barwach swiatfa cieplej oraz naturalnej.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Sterowanie za pomoca sensora mikrofalowego (w wersji z czujnikiem).
Podwyzszona klasa szczelnosci IP44 (w wersji z czujnikiem).

Cechy:

Regulowany zasieg detekgji ruchu: 10 + 100% (w wersji z czujnikiem).
Regulowany czas zafgczenia: 10 sek + 10 min (w wersji z czujnikiem).
Regulowany poziom zatgczenia 5 + 2000 Ix (w wersji z czujnikiem).
Regulowany czas $wiecenia w trybie Stand-by 20%

(w wersji z czujnikiem).

Wysoka jakos¢ $wiatta — ciepta barwa, CRI >80.

Wykonanie z PMMA, nie zawiera elementéw szklanych.

Temperatura pracy od -20° do 50°

Zastosowania:
Klatki schodowe, korytarze, tazienki, windy.

iz UMAX
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LED Ceiling Lamp SPHERE
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~85% Energy Save | 3 Years Guarantee (oQPTIONAL
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Guarantee

SPHERE

LED Sphere luminaires are modern plafonds with many using options.
They allow wall and ceiling mounting. Model LO1241DS is equipped with
a microwave daylight sensor with a stand-by function of 20%, so that

it perfectly fit for stairwells or corridors lighting. They are available in two
12W and 18W powers, in two colors of warm and natural light.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Controlled by a microwave sensor (in the version with a sensor).
IP44 protection level. (in the version with a sensor).

Characteristics:

Adjustable range of motion detection: 10 + 100% (in the version with
a sensor).

Adjustable switching time: 10 sec =+ 10 min (in the version with

a sensor).

Adjustable switching level 5 + 2000 Ix (in version with sensor).
Adjustable lighting time in Stand-by 20% (in the version with sensor).
High quality of light - warm color, CRI> 80.

Made of PMMA, it does not contain glass elements.

Working temperature from -20° to 50°

Applications:
Staircases, corridors, bathrooms, lifts.

Izolowane chipy

LED gwarantuja
bezpieczenstwo podczas
montazu i konserwagji.

Wysokiej jakosci
czujnik mikrofalowy
marki Starlux

Isolated LED chips
guarantee safety
during mounting and
maintenance.

High quality Starlux
microwave sensor
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SPHERE Il

IP20 / IKO8

LED Ceiling lamps with optional sensor

Microwave sensor with stand-by option 0%-20%-100%
Czujnik mikrofalowy z opcjg stand-by 0%-20%-100%

K 50000 h

Q >100 000

i

==
()

O->>

LO1231N I -:’3 IP 20 ‘ ‘“’“e" CRIRA)) [ Kelvin
4000 K :IK 08 8;150 LE%a\r/“\p/ SOF{ZGO 120 >80 | |4000 Hg
L01231NDS I -:); IP 20 ‘.‘ \umen CRIRA) Kelvin ﬁMlcrowave Sensor
4000K *" K08 ?99 12w SOF{ZGO 120 >80 | |4000 21l with Stand-by
> s0000h
Hﬂ« >100 oooJ
( moa/..i:z (<1s) \‘
Sar
; A
‘ ‘) G [
i G
o = '
LO1232N I -I’l IP 20 D “lumen 220v CRIRA)) [ Kelvin
4000K +" K08 D §§9 Lgﬁa\,’ﬂ\! 5%60 120 >80 | |4000 Hg
LO1232NDS |y P20 [<&ff) [ tmen cRIRA) [ Kelvin ﬂ'
T K08 |&) 00 (12 sofo 1207 | 580, 4000 R vith Stand:by
o ] R
Q wart pky 2 @ Gvolt 3% cRI S0P =l
L01231N 12W 20 850Im 120° 220V 4000K >80 >0,9 G @ 250x56.2mm
L0123 1NDS microwave sensor 12W 20 900Im 120° 220V 4000K >80 >0,9 G @ 250x56.2mm
101232N 12W 20 850Im 120° 220V 4000K >80 >0,9 G 250x250x58.2mm
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Plafoniery LED z opcjonalnym czujnikiem ruchu i zmierzchu

Seria plafonier Sphere Il jest doskonatym rozwigzaniem dla biur, mie-
szkan, korytarzy i hoteli. Na szczeg6lng uwage zastuguja modele z czuj-
nikiem mikrofalowym. Posiada on wysokg czutos¢ i bogate mozliwosci
konfiguracyjne, dzieki czemu mozna dostosowac jego prace do potrzeb
uzytkownika. Jedng z opcji sensora jest tryb stand-by, w ktérym po
zakoriczeniu ruchu oprawa $wieci na 10 lub 20% swojej mocy.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Sterowanie za pomoca sensora mikrofalowego (w wersji z czujnikiem).
tatwy i szybki montaz.

Cechy:

Wysoka jakos¢ swiatta — ciepta barwa, CRI >80.
Materiat wykonania: poliweglan.

Temperatura pracy -20° do 40°

Charakterystyka czujnika:

Regulowany zasieg detekgji ruchu: 50 + 100%.
Regulowany czas zafaczenia: 10 sek + 10 min.
Regulowany poziom zafaczenia 5 <+ 2000 Ix.
Regulowany czas $wiecenia w trybie Stand-by 10-20%.

Zastosowania:
Mieszkania, biura, hotele.

SETICHE 1 F
'

0°
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 3 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

SPHERE Il

Sphere Il plafonds series are best solution for offices, houses, flats,
corridors and hotels. Models with microwave sensor deserves extra
attention. It features high detection sensitivity and rich configuration
options. Because of that user can easily adjust them to his needs. One
of sensor best features is optional Stand-by function, with allows lamp
to work on 10 or 20% of its max power when no movement is detected.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Controlled by a microwave sensor (in the version with a sensor).
Easy installation.

Characteristics:

High quality of light - warm color, CRI> 80.
Made of PC, it does not contain glass elements.
Working temperature from -20° to 40°

Sensor parameters:

Adjustable range of motion detection: 50 + 100%.
Adjustable switching time: 10 sec = 10 min.
Adjustable switching level 5 + 2000 Ix.
Adjustable lighting time in Stand-by 20%.
mperature from -20° to 40°

Applications:
Flats, offices, hotels.
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OVAL

IP44 / 1P54 / IKO8 / IK10

¥
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LED Ceiling lamps with optional sensor
Vandal proof fixtures
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Plafoniery LED z opcjonalnym czujnikiem ruchu i zmierzchu

Oprawy wandaloodporne

Grupa opraw Oval 15W zawiera trzy plafoniery, ktérych gféwnymi
zastosowaniami s kuchnie, garderoby, pokoje, korytarze i klatki
schodowe. Model LO1541NS wyposazony zostat w czujnik PIR, ktory
wykrywa ruch tylko na otwartych powierzchniach. Dzieki temu obiekty
za warstwami takimi jak drzwi czy $ciany nie beda wykrywane. Czujnik
ruchu zintegrowany z oprawa LO1541NS jest fabrycznie ustawiony na
czas Swiecenia 30s i zasieg 3-4m.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Podwyzszona klasa szczelnosci — 1P44, 1P54.

Wysoka klasa odpornosci mechanicznej — 1K08, [K10.
Konstrukcja wykluczajaca mozliwos¢ porazenia podczas serwisu.

Cechy:

Wykonanie z PMMA i PC, nie zawiera elementow szklanych.
Opcjonalnie dostepna wersja z sensorem.

Temperatura pracy od -20° do 50°.

Estetyczne wzornictwo.

Zastosowania:
Klatki schodowe, korytarze, fazienki, windy

‘ |
+180°

0°
COo-180 ——
C90-270

~85% Energy Save | 3 Years Guarantee (GopriONAL

gyears

Guarantee

OVAL

The serie of Oval 15W luminaires contains three bulkhead, main
applications are kitchens, wardrobes, rooms, corridors and stairwells.
Model LO1541NS is equipped with a PIR sensor that detects motion only
on open space. Thanks to this, objects behind layers such as doors or
walls will not be detected. The motion sensor integrated in the LO1541NS
luminaire is factory set to 30s and a range of 3-4m.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Increased protection class - 1P44, 1P54.

High class of mechanical resistance - IK08, IK10.

Construction that eliminates the possibility of electric shock during
service.

Characteristic:

Made of PMMA and PC, it does not contain glass elements.
Optional version with sensor.

Working temperature from -20° to 50°.

Aesthetic design.

Applications:
Staircases, corridors, bathrooms, lifts.
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Plafoniery LED

Plafoniery z serii Ring s doskonatym rozwigzaniem zaréwno dla domu
jak i oswietlenia komercyjnego. Sprawdzajg sie w biurach, na ko-
rytarzach, w hotelach i na klatkach schodowych. Dostepne sq w dwadch
opcjach kolorystycznych — czarnej i biatej. Oprawa w wersji biatej oferuje
3 poziomy jasnosci 100%, 55% i 15%, wyboru dokonuje sie w fatwy
sposob za pomocg wigcznika swiatta. Dzieki technologii LED caty klosz
jest rownomiernie podswietlony co zapewnia estetyczny wyglad oprawy
podczas pracy.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Podwyzszona klasa szczelnosci — 1P20/IP44.

tatwy montaz nastropowy.

Cechy:

Dwie wersje kolorystyczne.
Temperatura pracy od -10°C do 50°C.
Minimalistyczne estetyczne wzornictwo.

Zastosowania:
Mieszkania, korytarze, biura, tazienki.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GopTiONAL

gyears

Guarantee

RING

Ring series ceiling lamps are best solution both for home and commercial
lighting. Their best applications are offices, corridors, hotels and
staircases. We offer them in two color options — black and white to suit
everyone's needs. Luminaires in white version have built in 3 levels of
brightness — 100%, 55% and 15%, selection can be easily done with light
switch only. Thanks to LED technology entire cover is evenly lighten up
what look very professional and nice.

Advantages:

High luminous efficiency — up to 85% energy savings.
Increased protection class — IP20/1P44.

Easy surface mounting system.

Characteristic:

Two color options — black and white.
Working temperature from -10°C to 50°C.
Minimalistic design.

Applications:
Houses, corridors, offices, toilets.
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AMBID |

LED Ceiling lamps
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Plafoniery LED

Grupa plafonier LED Ambid | to stylowe rozwigzanie dla mieszkan, do-
mow, hoteli i biur. W tatwy sposéb pozwalaja na estetyczne zastapienie
klasycznych plafonéw wyposazonych w Zrodfa na trzonkach. Dzieki
technologii LED klosz oprawy jest jednolicie podswietlony i cechuje sie
szerokim rozsytem co pomaga w wypetnianiu pomieszczen Swiattem.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Estetyczne wzornictwo.

tatwy montaz.

Bezobstugowa wieloletnia praca.

Cechy:

Klasa szczelnosci IP54

Dwa ksztafty — koto i kwadrat
Dwie moce 15W i 24W
Temperatura pracy od -20° do 40°

Zastosowania:
Mieszkania, biura, hotele.

0°
CO-180 ——
C90-270 ——

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GopTiONAL

gyears

Guarantee

AMBID |

The seria of LED bulkheads Ambid | is a stylish solution for apartments,
houses, hotels and offices. They easily allow the aesthetic replacement
of classic plafonds equipped with springs on the handles. Thanks to
LED technology, the lampshade uniformly illuminate and has a wide
distribution, that help to fill a rooms with light.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Aesthetic design.

Easy mounting.

Service-free long-term work.

Characteristics:

IP54 protection level

Two shapes - round and square

Two 15W and 24W powers

Working temperature from -20° to 40°

Applications:
Apartments, offices, hotels.




ALDAR Surface mounting LED fixtures
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Natynkowe oprawy LED

Natynkowa oprawa LED Aldar to stylowe oswietlenie dla domu i biura.
taczy minimalistyczny design z technologia LED zapewniajaca wysoka
trwato$¢, energooszczednosé i bezawaryjnosc. Swiatto emitowane przez
oprawe Aldar cechuje sie naturalng barwa i precyzyjnym oddawaniem
barw o$wietlanych przedmiotéw.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Szeroki kat rozsytu znakomicie wypefnia pomieszczenia $wiattem.
tatwy montaz natynkowy.

Cechy:

Bezawaryjna praca.

Wykonanie z aluminium i poliweglanu, nie zawiera elementéw
szklanych.

Temperatura pracy od -10° do 50°.

Zastosowania:
Mieszkania, biura, hotele.

+180°

0
CO-180
C90-270

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

ALDAR

Surface mounted LED fixtures Aldar is a stylish lighting for home and
office. It combines a minimalist design with LED technology that ensures
high durability, energy efficiency and failure-free operation. The light
emitted by Aldar is characterized by natural color and precise colors
rendering of illuminated objects.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
The wide beam angle perfectly fills the room with light.
Easy surface mounting.

Characteristics:

Fault-free work.

Made of aluminum and polycarbonate, it does not contain glass elements.
Working temperature from -10° to 50°.

Applications:
Apartments, hotels, offices.




CYDER Led fixtures for surface or slack mounting

IP20

Made of powder coated aluminum - it does not turn yellow and doesn't rust
Wykonane z aluminium malowanego proszkowo - nie zétknie i nie rdzewieje
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee OPTIONAL
5years

Guarantee

Oprawy LED do montazu natynkowo lub na zwisie CYDER

Oprawy LED Cyder facza minimalistyczny design z wysokg wydajnoscia. LED Cyder fixtures combine minimalist design with high efficiency. They
Wyrézniajq sie dwiema opcjami montazu, natynkowym oraz zwieszanym are stand out by two mounting options, surface mounted and suspended,
co pozwala na wykorzystanie w wielu zastosowaniach. Wyrdzniajg sie it allows using in many applications. They are also distinguished by high
rowniez wysokiej jakosci wykonaniem z aluminium malowanego pro-  quality aluminum powder coated.

szkowo.
Advantages:
Zalety: High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii. High quality
Wysoka jako$¢ wykonania Compact dimensions, minimalist design.
Kompaktowe wymiary, minimalistyczny design. Easy mounting, simple using.
tatwy montaz, prostota uzytkowania.
Characteristics:
Cechy: Even illumination of the milkshield.
Réwnomierne podswietlenie klosza mlecznego. Long time of using.
Diugi czas uzytkowania. High quality of light - warm color, high color rendering index.
Wysoka jako$¢ Swiatfa — ciepta barwa, Working temperature from -10° to 50°
wysoki wskaznik oddawania barw.
Temperatura pracy od -10° do 50° Applications:

Offices, corridors, shops, hotels.
Zastosowania:
Biura, korytarze, sklepy, hotele.

0°
CO-180
C90-270
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AUDOR

Outdoor LED Lamps

IP65 / IKO8

Premium

AUDOR

‘Wall luminale

vy | PSS LT (THGE [a

LOB124 12W

IP 65 ‘”me" 220-240V CrI(RA) | [ Kelvin PF
1K 08 o B 120° >80 | 4000/ |50 5

M, >N cos [T
Q WATT P Lumen /'\?/'\ ®Volt “ u; CRI Power FaccEW EAN <=
LOB123 12W 65 1000Im 120° 220-240V 4000K >80 >0,5 5907377252221 G 230x110x76 mm
LOB124 12W 65 600Im 120° 220-240V 4000K >80 >0,5 5907377252238 G 230x110x76 mm
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Zewnetrzne plafoniery LED

Audor to nascienne oprawy zewnetrzne o mocy 12W dostepne w dwdch
wzorach. Charakteryzujg sie naturalna barwg sSwiatta. Wykonane s
z materiaféw odpornych na promienie UV - tworzywa ABS i poliweglanu.
Idealnie sprawdza sie tam gdzie jest potrzeba wiekszej ilosci Swiatta,
przy wejsciach do budynkéw czy bramach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Odporna na promieniowanie UV.

Wysoka klasa szczelnosci IP65 i odpornosci mechanicznej IK08.
Wykonanie z poliweglanu i tworzywa ABS odpornego na warunki
zewnetrzne.

Cechy:

Dwa ksztafty do wyboru.
Naturalna barwa $wiatfa.
Estetyczne wzornictwo.
Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Bramy, fasady, wejscia do budynkéw, balkony.

+180°

0
CO-180 ———
C90-270 ——

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

AUDOR

Audor is wall mounted outdoor luminaires with 12W power, available
in two designs. They are characterized by the natural color of light.
They are made of materials resistant to UV rays - ABS plastic and poly-
carbonate. Luminaires ideally works in place where there is a need more
light at the entrances to buildings or gates.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Resistant to UV rays.

High protection class IP65 and mechanical resistance IK08.
Made of polycarbonate and ABS material resistant to external
conditions.

Characteristics:

Two shapes available.

The natural color of light.

Aesthetic design.

Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Gates, facades, entrances to buildings, balconies.
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PRIMA Outdoor LED Lamps

IP65 / IKO6

@ 25000h

@ > 15 000
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LOB150 15W

IP 65 @ Uiy 220-240v) [ A [ criRA) | [ Kelvin PE l
Kos &) 200 [E2M] [30%2] [1207] | >80] [4000] [>0.5 \F/|| bg

<.: L':\:;_n Pt ®Volt R CRI cos( Qe s

G x Power Factor

Q WATT  |P
LOB150  15W 65 1500im 120° 220-240V 4000K >80 >05 5901087210267 F 169x100mm
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Zewnetrzne oprawy LED

Oprawy Prima to produkty zaprojektowane z mysla o elewacjach
budynkéw. Ich minimalistyczne wzornictwo pozwoli wpasowac sie
w wiele projektéw. Charakteryzujg sie naturalna barwa $wiatfa.
Wykonane sg z materiatéw odpornych na promienie UV - tworzywa PBT
i poliweglanu. Idealnie sprawdzg sie tam gdzie jest potrzeba wiekszej
ilosci Swiatfa, przy wejsciach do budynkéw czy bramach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
tatwy montaz natynkowy.

Wysoka klasa szczelnosci IP65 i odpornoéci mechanicznej IK06.
Wykonanie z poliweglanu i tworzywa PBT odpornego na warunki
zewnetrzne.

Cechy:

Naturalna barwa $wiatfa.

Estetyczne minimalistyczne wzornictwo.
Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Bramy, fasady, wejscia do budynkéw, balkony.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

PRIMA

Prima is wall mounted outdoor luminaire designed for fine buildings
elevations. Its minimalistic design suit most applications. They are
characterized by the natural color of light. They are made of materials
resistant to UV rays - PBT plastic and polycarbonate.

Luminaires ideally works in place where there is a need more light at the
entrances to buildings or gates.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Easy wall installation.

High protection class IP65 and mechanical resistance IK06.
Made of polycarbonate and ABS material resistant to all weather
conditions.

Characteristics:

The natural color of light.

Aesthetic design.

Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Gates, facades, entrances to buildings, balconies.
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I u MAx® Bright side of life

VERA

IP65 / IKO6
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Outdoor LED Lamps

Microwave sensor / Czujnik mikrofalowy

PSS o P e
B e P p—— ﬂa’g
|
LUMAX '
LED Ceiling Lamp - t
@:"""  VERA |
= o

R

Microwave
Sensor

o W > coSs NI
Q WATT  |P |<J Sz & ®Volt I CrRI S0s® EAN =
101261 12W 65 1160Im 120° 220-240V 4000K >80 >0,5 5901087200770 F @ 170x60mm
L01261DS 12W 65 840Im 120° AC220-240V 4000 K >80 >0,5 5901087200787 G  170x60mm
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL
gyears

Guarantee

Zewnetrzne plafoniery LED VERA

Oprawy Vera to doskonate rozwigzanie dla elewacji oraz innych zasto-  Vera lamp series is perfect solution for walls and other outside residential
sowan zewnetrznych w obrebie budynkéw mieszkalnych. tatwo building applications. In easy and aesthetic way replaces classic plafonds
i w estetyczny sposob zastapia klasyczne plafony wyposazone z zrédfana  with incandescent bulbs. Model LO1261DS is equipped with microwave
trzonkach. Model LO1261DS zostat wyposazony w czujnik mikrofalowy, sensor which is set to distance up to 9m and turn on time 75s. Sensor also
ktory zostat fabrycznie nastawiony na zasieg do 9m i czas 75s. Czujnik ~ detects dusk, when external light is below 5-25Ix.

rowniez wykrywa zmierzch przy natezeniu 5-25Ix.

Advantages:
Zalety: High luminous efficiency — up to 85% energy savings.
Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii. Minimalistic design.
Minimalistyczne wzornictwo. High materials and production quality (PP/PC).
Wysoka jako$¢ materiatéw (PP/PC) i wykonania. Easy installation and long-term work.
tatwy montaz, bezobstugowa eksploatacja.

Characteristics:
Cechy: IP65 protection level.
Klasa szczelnosci IP65. Luminous flux is same as for plafond with 100W classic bulb.
Strumien $wietlny odpowiada plafonowi z zaréwka 100W. Model with microwave sensor is available.
Dostepny model z sensorem mikrofalowym. Working temperature from -25°C to 45°C.
Temperatura pracy od -25°C do 45°C.

Applications:
Zastosowania: Elevations, facades, building entrances, balconies.

Elewacje, fasady, wejscia do budynkéw, balkony.

+180°

0°
CO-180
C90-270
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I UMAxC Bright side of life

KRONA

lllumination fixtures

IP65 / IKO8
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LILO61 oW 65 240Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252252 G 170x113x90 mm
LILO62 oW 65 260Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252245 G 170x113x90 mm
LiL121 12w 65 550Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252276 G 230x113x90 mm
LiL122 12W 65 560Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252269 G 230x113x90 mm
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Oprawy iluminacyjne

Oprawy iluminacyjne Krona podkreslajg architekture oswietlanych obiektow.
Ich minimalistyczne wzornictwo bez trudu wkomponuje sie w kazdg elewacje.
Oprawy dostepne sg w dwoch ksztaftach — okragtym i kwadratowym w wer-
sjach jednokierunkowej 6W i dwukierunkowej 2x6W. Obudowa wykonana
jest z tworzywa ABS i poliweglanu.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ Swietlna — nawet 50% oszczednosci energii. Odporna
na promieniowanie UV. Wysoka klasa szczelnosci IP65 i odpornosci mecha-
nicznej IK08. Wykonanie z poliweglanu i tworzywa ABS odpornego na wa-
runki zewnetrzne.

Cechy:
Dwa ksztatty do wyboru. Naturalna barwa $wiatta.
Estetyczne wzornictwo. Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Domy, fasady, wejécia do budynkéw,
balkony.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee [OPTIONAL

gyears

Guarantee

KRONA

An illumination fixtures Krona emphasize the architecture of illuminated
objects. Their minimalist design can easily be integrated with every elevation.
The luminaires are available in two shapes - round and square and in one-way
6W and two-way version 2x6W. The body is made of ABS and polycarbonate.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.

Resistant to UV rays. High protection class IP65 and mechanical resistance
IK08. Made of polycarbonate and ABS material resistant to external conditions.

Characteristics:
Two shapes to choose from. The natural color of light.
Aesthetic design. Working temperature from - 25° to 50°.

Applications:
Houses, facades, entrances to buildings, balconies.

Premium

KRONA

'

| 260 uo (P85 |5 (A
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TORA Outdoor LED Lamps

IP65

b
o o

Cosy
a®

E27
Heigh of installation: 1.8-2.5m be.t-ection Distance: Max 1 m
SENSOR INFORMATION:
(<24°C)
GE (2 140°][ ][ ]
| - & [ Detection Range g!?e)c(t%nzdl!l'a‘nce & IP65
= 500W
RIS Sensor [ 2;8/2;8‘“:‘:] [ (D)egctlj(;nlegéﬁ J [Addmonal switching
capacity
LOB103 8W —
[<§T£’333i§f}x][ -20~+40°C JL 1.8-2.5m ]
i Working Temperature Installing Height
. lumen 220-240v] | Ao | CRI(RA) Kelvin PF . Time delay:
i E <93‘7RH mx60W (E27)
pes |<7]odo s000) 5] ¥/ e ) oo, oo
Q WATT P Mo, /'\ @Volt :’ : CRI COS(p g [
Lumen - oy ¥ Power Factor EAN
LOB103 8W 65 1000Im 140° 220-240V 2700K >80 >0,5 5901087209469 250x225x160mm
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Zewnetrzne oprawy LED

Jesli poszukujesz zewnetrznej oprawy Sciennej na wymienne zrodto E27,
oprawa TORA spetni Twoje wymagania. Dodatkowo jest ona wyposazona
w czujnik ruchu i zmierzchu typu PIR. Za jego pomocg mozna sterowac
rowniez innymi urzadzeniami, podfaczajac je rownolegle. Wykonana jest
z materiatow odpornych na dziatanie warunkéw zewnetrznych.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Mozliwosc¢ tatwej wymiany zrédfa Swiatfa.

Czujnik ruchu i zmierzchu.

tatwy montaz natynkowy.

Mozliwo$¢ podigczenia innych urzadzen do sensora.

Cechy:

Oprawka na zrodto na trzonu E27.

Estetyczne minimalistyczne wzornictwo.

Wysoka jakos¢ wykonania. Klasa szczelnosci IP65.

Zastosowania:
Bramy, fasady, wejscia do budynkéw, balkony.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

TORA

If you look for outdoor wall lamp with E27 light source, TORA luminaire is
what you need. Lamp is also equipped with motion and light PIR sensor.
With that sensor you can also control other devices if they are connected
to its wires. It is made of materials that are weather resistant.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Allow to replace light source easily.

Motion and light PIR sensor.

Easy wall installation.

Allow to connect other devices to its PIR sensor.

Characteristics:

Base for E27 light source.
Aesthetic design.

High built quality.

High protection class IP65.

Applications:
Gates, facades, entrances to buildings, balconies.
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SURFI

IP54

Naswietlacz Lumax Surfi LFL422P to model wyrdzniajacy sie sposrod naszej
serii stylowych naswietlaczy. Minimalistyczne wzornictwo taczy z wysoka
funkcjonalnoscig. Wyposazony zostat w wysokiej jakosci regulowany sensor
ruchu i zmierzchu typu PIR, a konstrukcja naswietlacza pozwala na fatwe ukie-
runkowanie $wiatfa.

Regulacja sensora:

- poziom czutosci

- poziom o$wietlenia zewnetrznego

| g
-

4000K *+"

LFL422P 20W

lumen AN | [ cri(RA)
o ) 5 5 ) ) )

LED floodlight with PIR sensor

Naswietlacze LED z sensorem PIR

The Lumax Surfi LFL422P is a model that stands out among our series of
stylish floodlights. The minimalist design combines with high functionality.
It is equipped with a high-quality adjustable PIR motion and daylight sensor,
and the design of the floodlight allows easy orientation of light.

Sensor adjustment:

- sensitivity level

- level of outside lighting
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O 20000h

(4 >15 000
mQ\ (<1s)
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PIRSensor
N | RSy
Q watt 1Pk e Pt ®Volt e CRI cos@ =Y
LFL422P 20W 54 1400Im 120° 220-240V 4000K >70 >0,5 G 190x150x180mm
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Two-way floodlights with microwave sensor

Naswietlacz dwukierunkowy z sensorem mikrofalowym

Oprawa LED Akron to najwyzszej jakosci dwukierunkowy naswietlacz wypo-
sazony w czujnik mikrofalowy. Sposrod podobnych opraw z czujnikiem ru-
chu wyréznia sie wysoka klasa szczelnosci IP65.

Regulacja sensora:

- poziom czutosci: 10% - 100%

- czas $wiecenia: 5s - 15min

- poziom o$wietlenia zewnetrznego: o - 2Ix

A
t
i G

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (oPTIONAL

gyears

Guarantee

AKRON

IP65

The LED luminaire Akron is a top-quality two-way floodlight equipped with
a microwave sensor. Among the similar luminaires with a motion sensor
stand out by high IP65 tightness class.

Sensor adjustment:

- sensitivity level: 10% - 100%

- lighting time: 5s -15min

- level of outdoor lighting: o - 2Ix

Microwave
Sensor
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LFL3225 24W 65 2000Im 120° 230V

4000K >80 >0.9 5907377252283 G 304x169x213 mm
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ASTON

IP65 / IKO8
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LOE061 8w 65 390Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252191 G 2 230x55 mm
LOEO62 8W 65 390Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252184 G 200x200x55 mm
LOE031 3w 65 110Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252153 G 2 135x32 mm
LOE032 3w 65 100Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252160 G 120x120x32 mm
LOE033 2,8W 65 160Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377257146 G 230X80X27 mm
LOE034 3w 65 100Im 120° 230V 4000K >80 >0.5 5907377252177 G 150X90X32 mm
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Oprawy elewacyjne

Oprawy architektoniczne LUMAX Aston to nowoczesne rozwigzanie do
iluminacji elewadji. Dostepne sg w czterech réznych ksztaftach, oraz dwoch
mocach 3 i 8W. Obudowa wykonana jest z tworzywa sztucznego ABS w ko-
lorze szarym. Oprawa posiada tatwy i prosty montaz natynkowy. Najlepiej
sprawdezi sie na schodach, przy chodnikach i elewacjach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.

Odporna na promieniowanie UV.

Wysoka klasa szczelnosci IP65 i odpornosci mechanicznej IK08.

Wykonanie z poliweglanu i tworzywa ABS odpornego na warunki
zewnetrzne.

Cechy:

Cztery ksztatty do wyboru. Naturalna barwa swiatfa.
Estetyczne wzornictwo.

Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Schody, fasady, wejscia do budynkéw, balkony.

LUMAX

Premium

ASTON

Wall luminaire
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

ASTON

Architectural luminaires LUMAX Aston is a modern solution for elevation illu-
mination. They are available in four different shapes, and two powers of 3
and 8W. The body is made of ABS plastic in grey colour. The fixture has an
easy and simple surface mounting. The best it works on stairs, pavements
and elevations lighting.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.

Resistant to UV rays.

High protection class IP65 and mechanical resistance IK08.

Made of polycarbonate and ABS material resistant to external conditions.

Characteristics:

Four different shapes.

The natural color of light.

Aesthetic design.

Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Stairs, facades, entrances to buildings, balconies.




LUMIA In-ground fixtures
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LGRO12 1.2W 65 55Im 120° 230V 4000K >80 >0.4 5907377252214 G 100x100x74 mm
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Oprawy dogruntowe

Oprawy dogruntowe Lumia wykonane sa z aluminium, oferowane
s w dwoch rodzajach optyki. Pierwszy z nich $wieci dwukierunkowo
i najlepiej sie sprawdzi przy oswietlaniu $ciezek i chodnikéw, drugi jest
wielokierunkowy i oswietla wiekszag powierzchnie. Do popularnych
zastosowan nalezy zaliczy¢ miejsca jak chodniki, alejki czy podjazdy.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ $wietlna — nawet 50% oszczednosci energii.

Odporna na promieniowanie UV. Wysoka klasa szczelnosci IP65 i odpor-
nosci mechanicznej IK04. Wykonanie z aluminium i tworzywa ABS odporne-
go na warunki zewnetrzne.

Cechy:
Dwa ksztatty do wyboru. Naturalna barwa $wiatta.
Estetyczne wzornictwo. Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Chodniki, werandy, alejki, podjazdy, parki.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee [OPTIONAL

gyears

Guarantee

LUMIA

In-ground luminaires Lumia are made of aluminum, they are available in
two types of optics. The first one is two-way lighting and works best when
illuminates paths and sidewalks, the other one is multidirectional and
illuminates larger surfaces. Popular applications are places such as pavement,
alleys or driveways.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.

Resistant to UV rays.

High protection class IP65 and mechanical resistance IK04.

Made of aluminum and ABS material resistant to external conditions.

Characteristics:
Two shapes to choose from. The natural color of light.
Aesthetic design. Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Sidewalks, verandas, alleys, driveways, parks.
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GARDA

In-ground luminaire

IP65

Oprawa na zréodto MR16 na trzonku GU10
Fixture for MR16 reflector on GU10 base

140 mm

LGR51 P65 |

o

2100mm H 140m|

140 mm

LGR52 P65 |

s

o
Q a MAX W P ®Volt VA (=
LGR51 GUI0 50W 65 220V-240V 5901087206994 120x140 mm
LGR52 GUT0 50W 65 220V-240V 5901087207007 120x120x140 mm
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Oprawa dogruntowa

Oprawy dogruntowe Garda, to rozwigzanie pozwalajace na wymiane
zrodta Swiatfa. Obie oprawy pozwalajg na instalacje zrédet MR16
na trzonku GU10. Montaz jest prosty i szybki przy zachowaniu klasy
szczelnosci IP65. Wewnetrzny i wierzchni korpus oprawy zostat
wykonany z aluminium, zewnetrzna obudowa jest plastikowa. Produkty
s3 wyposazone w dwie dtawice co pozwala na instalacje przelotowa,
znaczaco utatwiajgcg montaz opraw w linii.

Zalety:

Zastosowanie zrodet Swiatta LED gwarantuje oszczedno$¢ energii
elektrycznej.

Mozliwos¢ wymiany zrédta Swiatta.

Dwie dtawice dla instalacji przelotowe;j.

Cechy:

Solidna aluminiowa konstrukcja.

Maksymalna moc Zrédfa $wiatfa — 50W.

Klasa szczelnosci IP65.

Estetyczne wzornictwo, dwa ksztafty do wyboru.

Zastosowania:
Chodniki, werandy, alejki, podjazdy, parki.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GopTiONAL

gyears

Guarantee

GARDA

Garda in-ground luminaires are a solution that allow to replace light
source. Both luminaires allows installation of MR16 reflectors on G10
base. Installation itself is quick and easy, while protection class is IP65.
Inner and top part of housing is made of aluminum and outer housing in
made out of plastic. Fixtures are equipped with two glands, they allow to
install few of them in line.

Advantages:

Usage of LED light sources guarantee energy save.
Possibility of light source replacement.

Two glands for in-line installation.

Characteristics:

Solid aluminum housing.

Max power of light source — IP65.

Aesthetic design, two shapes to choose from.

Applications:
Sidewalks, verandas, alleys, driveways, parks.
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Panel LED Backlite

IP30 /P44 | 110Im/W

For ceiling, suspended and surface mounting installation
Wspétpracuje z sufitami podwieszanymi i statymi

LOB4060ST et
LOB4060STUGR

‘ 40W

4x18W H Ipag |

(“lumen |

4400

- ‘ 40w | 4xisw H P30 |

Series BACKLITE

30 mm

}_{

mm

e

9

el

CRI(RA) Kelvin
CRI(RA) Kelvin

4000 K ¥ F\xlurs
Q WATT Pl Mo W ®Volt T CRI cos( NI 1<)
e Lumen A K Power Factor EAN
LOB4060ST 40W 44 4400Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5901087206918 E 595x595x30mm
LOB4060STUGR 40W 30 4400Im 80° 200-240V 4000K >80 >0,9 5901087208318 E 595x595x30mm
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seria BACKLITE

Panele z serii Backlite to korzystne cenowo rozwigzanie dla biur i in-
nych pomieszczen uzytecznosci publicznej. Dostepne s w wymiarze
60x60cm i oferujg wysoki strumien Swietlny 110lm/W. Ich konstrukcja
wykorzystujgca diody umieszczone na tylnym panelu ma jedynie 30mm
grubosci przy zachowaniu dobrej rownomiernosci Swiatfa na kloszu.
Dodatkowym atutem jest zasilacz No Flicker zapewniajacy stabilne
Swiatto bez efektu tetnienia.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Wysoki strumien swietlny 4400Im.

Réwnomierne podswietlenie klosza dzieki rozpraszajacym $wiatto
soczewkom na kazde] diodzie.

Pozwala na tatwg modernizacje konwencjonalnego oswietlenia.

Cechy:

Swiatto o naturalnej barwie i wysokim wskazniku oddawania barw.
Cztery mozliwosci montazu.

Trwafos¢ do 25 000h.

Temperatura pracy od -10°C do 40°C.

Zastosowania:
Biura, szpitale, laboratoria, korytarze, miejsca sprzedazy, szkoty, obiekty
uzytecznosci publicznej.

+180°

CO-180

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (opTiONAL

gyears

Guarantee

Backlite Panel LED

Backlite series LED Panels are beneficial solution for offices and various
public facilities. Their dimensions are 60x60cm and stable luminous flux
reach 110Ilm/W. Product design uses LEDs placed on back panel which
thanks to diffusive lenses ensure even light on front cover but thickness
of product is only 30mm. Additional advantage of Backlite panel is No
Flicker driver which delivers stable light.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
High luminous flux 4400Im.

Even light on front cover.

It allows easy modernization of conventional lighting.

Characteristics:

Light with a natural color and high color rendering index.
Four mounting options.

Lifespan up to 25,000 hours.

Working temperature from -10° C to 40° C.

Applications:
Offices, hospitals, laboratories, corridors, places of sale, schools,
public facilities.

Zasilacz NoFlicker - stabilne swiatto bez tetnienia
NoFlicker driver - stable light




Panel LED Series STANDARD

IP30 | 110Im/W

For ceiling, suspended and surface mounting installation

All panels optional available with 1-10, DALI drivers.
Wszystkie panele opcjonalnie dostepne z zasilaczami 1-10V, DALI

|
LOR4060ST oo

4x18W
{_,40\’\/ ‘ —_— H IP30 |,

lumen /\) CRI(RA) Kelvin P F
i ) | ) ) )

LOR4060STC 40w JEEENNETE
— | =

lumen U CRI(RA) Kelvin P F
i 3 | ) ) )
|

LOR4060STSM =

‘ 4x18W H P30

—>
—
—

0
o

S

lumen ,{\)\ CRI(RA) Kelvin P F
i ) | ) ) )

Panel LED do montazu natynkowego
Surface mounting LED panel

LOR40120ST T
LOR40120STC 40w [Eame st

lumen AN [ crifra) | [ Kelvin | [ Kelvin PE E - . .
e e R B e
e ) _cm ] (120°) (>80 : armstrong, surface,

> (=

% 10 mm
N
A P 44 mm

-

K false ceiling, suspended
40W | 2x36W H P30 |<4 suspended mounting
— = mounting
@ 25000 h)
Nqn >25 000 J
106\%.,?/::5 (<1s) ]
aa
ol R cos B 2o
Q warr ol 2 @ @volr  F RS89 EAN (e] =
LOR4060ST 40W 30 4400Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5907377256755 E 595x595x10mm
LOR4060STC 40W 30 4400Im 120° 200-240V 6000K >80 >0,9 5907377258605 E 595x595x10mm
LOR4060STSM 40W 30 4400Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5901087202040 E 595x595x44mm
LOR40120ST 40W 30 4400Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5907377256762 F 295x1195x10mm
LOR40120STC 40W 30 4400Im 120° 200-240V 6000K >80 >0,9 - F 295x1195x10mm
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~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (oprioNAL
pyears

Guarantee

seria STANDARD Panel LED

Panele z serii standard dostepne w wymiarach 60x60cm oraz 30x120cm  Standard series panels available in 60x60cm and 30x120cm sizes and
i oferujg skutecznos¢ Swietlng na poziomie 110Im/W. Panele stan-  offer luminous efficacy of 110Im / W. Light aluminum profile type A works
dardowe wyposazone sa jest lekki aluminiowy profil typu A, ktéry  perfectly with all our accessories. One of STANDARD series panels is
doskonale wspotpracuje z wszystkimi naszymi akcesoriami. Do serii  surface mounting fixture which features easy and quick install and no
paneli STANDARD nalezy réwniez panel natynkowy, ktéry pozwala na  accessories needed.

szybki montaz na suficie statym bez koniecznosci stosowania akcesoridw.

Advantages:
Zalety: High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii. A classic, proven design.
Klasyczna, sprawdzona konstrukcja. High luminous flux 4400Im.
Wysoki strumien swietlny 4400Im. It allows easy modernization of conventional lighting.
Pozwala na tatwg modernizacje konwencjonalnego oswietlenia.
Characteristics:
Cechy: Light with a natural and cold color and high color rendering index.
Swiatto o naturalne] i zimnej barwie i wysokim wskazniku oddawania  Four mounting options thanks to the optional accessories.
barw. Lifespan up to 25,000 hours.
Cztery mozliwosci montazu dzieki opcjonalnym akcesoriom. Working temperature from -10° C to 40° C.
Trwato$¢ do 25 000h.
Temperatura pracy od -10°C do 40°C. Applications:
Offices, hospitals, laboratories, corridors, places of sale, schools, public
Zastosowania: facilities.

Biura, szpitale, laboratoria, korytarze, miejsca sprzedazy, szkoty, obiekty
uzytecznosci publicznej.

l_ 2
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Panel LED

IP30 | 110Im/W

For ceiling, suspended and surface mounting installation

All panels optional available with 1-10, DALI drivers.
Wszystkie panele opcjonalnie dostepne z zasilaczami 1-10V, DALI

Series STANDARD UGR

UGR<19

| .
LOR4060STUGR oy e

CRI(RA) Kelvin PF UGR

40W | 4x18W o
‘ IP30 \  25000h
) >25 000
L wﬁi’z (<1s) W
KA
A
5 1
G
| .
LOR40120STUGR vt
amen ) O (X5 () ( Kebin pF | (UeR \@ ZSOOOhJ
BTN &
p— \@ﬂsooo \
"WQ (<1s) ‘
®a
A
5 1
G
o I -

Q oww bk A% ® o o 3 oo 20 WA @ o
LOR4060STUGR 40W 30 4400Im 80° 200-240V 4000K >80 >0,9 5907377258605 E 595x595x10mm
LOR40120STUGR 40W 30 4400Im 80° 200-240V 4000K >80 >0,9 E 1195x295x10mm
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seria STANDARD UGR

Seria paneli UGR<19 wyréznia sie wysoka skutecznoscig swietlng
110lm/W oraz mikropryzmatycznym kloszem zapewniajacym ochrone
przeciwolsnieniowg. Waski rozsyt Swiatfa sprawia, ze seria idealnie
sprawdzi sie wszedzie tam gdzie prowadzona jest praca biurowa,
obstugiwane s komputery lub wykonuje sie inne czynnosci wymagajace
precyzji. Wyposazone zostaty w profil typu A oraz zasilacz z technologia
catkowitej eliminacji tetnienia $wiatta.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Mikropryzmatyczny klosz ograniczajacy zjawisko olsnienia.
Klasyczna, sprawdzona konstrukja.

Wysoki strumien $wietlny 4400Im.

Pozwala na tatwa modernizacje konwencjonalnego o$wietlenia.

Cechy:

Swiatto o naturalnej barwie i wysokim wskazniku oddawania barw.
Cztery mozliwosci montazu dzieki opcjonalnym akcesoriom.
Trwato$¢ do 25000h.

Temperatura pracy od -10°C do 40°C.

Zastosowania:
Biura, korytarze, miejsca sprzedazy, szkoty,
obiekty uzytecznosci publicznej.

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

Panel LED

UGR<19 series panels available in 60x60cm and 30x120cm sizes and
offer luminous efficacy of 110lm / W and microprismatic diffuser which
reduce glare. Narrow beam angle is most effective in every room where
are computers, paperwork and other tasks that require precision. Product
design base on light A type aluminum profile and are equipped with no
flicker driver ensuring stable light.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
Microprismatic diffuser reducing glare.

A classic, proven design.

High luminous flux 4400Im.

It allows easy modernization of conventional lighting.

Characteristics:

Light with a natural color and high color rendering index.
Four mounting options thanks to the optional accessories.
Working temperature from -10° C to 40°C.

Applications:
Offices, hospitals, laboratories, corridors, places of sale, schools,
public facilities.
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Panel LED

IP30 | 130Im/W

series HIGH EFFICIENCY

For ceiling, suspended and surface mounting installation

-
I =%

4000K *+"

LOR4060HE1

Dimmable 1-10V

‘“'“e" CRIRA) | [ Kelvin Dimmable
53199 500|150 | 580 | 4000 Hg || >0,0] 1-10v

| i

LOR4060HE e €
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5;%99 20 >80 | 4000 Hg |1509

40W 4x18W ‘

Panel LED do montazu
natynkowego

Surface mounting LED
panel

d) >25 000
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' 25000h |
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LOR4060HE 40W 30 5200Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5907377259169 E 595x595x10mm
LOR4060HE1 40W 30 5200Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 E 595x595x10mm
LOR4060HE2 40W 30 5200Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 - E 595x595x10mm
oo W
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seria HIGH EFFICIENCY

Seria paneli HE wyr6znia sie bardzo wysoka skutecznoscig $Swietlng
130lm/W, ktéra przy mocy 40W daje strumien Swietlny az 5200Im.
Sq one szczegolnie polecane w projektach, dla ktérych najwazniejsza
jest oszczedno$¢ energii oraz duza ilos¢ Swiatta. Trzy oprawy wchodzace
w skiad serii réznig sie mozliwosciami sterowania. Panel LOR4060HE1
wspotpracuje ze $ciemniaczami 1-10V, LOR4060HE2 z cyfrowym
protokotem sterowania DALI. Wyposazone zostaty w profil typu A oraz
zasilacz z technologig catkowitej eliminacji tetnienia $wiatfa.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
130Im/W, wysoki strumien $wietlny 5200Im.

Klasyczna, sprawdzona konstrukgja.

Pozwala na fatwg modernizacje konwencjonalnego oswietlenia.

Cechy:

Swiatto o naturalnej barwie i wysokim wskazniku oddawania barw.
Cztery mozliwosci montazu dzieki opcjonalnym akcesoriom.
Trwato$¢ do 25000h.

Temperatura pracy od -10°C do 40°C.

Zastosowania:
Biura, korytarze, miejsca sprzedazy, szkofy, obiekty uzytecznosdci
publicznej.

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

Panel LED

The HE panel series stends out by very high luminous efficiency of 130Im
| W, which at 40W gives a luminous flux of up to 5200lm. They are
especially recommended in projects for which energy saving and a large
amount of light are the most important. The three luminaires included in
the series differ in their possibility of control. Panel LOR4060HE1 works
with dimmers 1-10V, LOR4060HE2 with digital control protocol DALI.
They are equipped with a type A profile and a driver with technology for
total elimination of light ripple.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
130Im / W, high luminous flux 5200Im.

A classic, proven design.

It allows easy modernization of conventional lighting.

Characteristics:

Light with a natural color and high color rendering index.
Four mounting options thanks to optional accessories.
Lifespan up to 25000h.

Working temperature from -10° C to 40° C.

Applications:
Offices, corridors, sales places, schools, public facilities.




Panel LED mounting options and accessories

€ Montaz w sufitach podwieszanych typu Armstrong (standard) - nie wymaga akcesoriéw
Installation in false ceilings Armstrong (standard) type - no accessories required

| | %Jﬁ L |
| 2

B\

—

| I

1. Usun segment sufitu podwieszanego w 3. Wt6z panel w sufit po przekatnej 4. Przytwierdz panel w pozadanym
Remove the part of false ceiling Insert the panel by diagonal miejscu i wigcz zasilanie
2. Podiacz przewdd zasilajacy into the ceiling Clamp the panel in the desired
Connect the power cord place and turn the power on

) Montaz panela natynkowo - opcjonalne ramki do paneli
Surface panel mounting - optional frames for panels

[ ——

SN

1. Potacz trzy czesci ramki jak na 2. Wsun panel w ramke. 3. Zatrzasnij panel za pomoca 4. Upewnij sie, ze wszystko jest
obrazku uzywajac plastikowych Slide the panel into the frame ostatniej ramki przykrecajac ja zamontowane poprawnie i wigcz
naroznikow na obu koncach i przy- za pomocg Srubek zasilanie.

mocuj do sufitu Snap the panel with the last Make sure everything is mounted
Connect the three parts of the frame frame by screwing it with screws correctly and turn on the power.

as in the picture using plastic corners
at both ends and fix to the ceiling

Ramka natynkowa - dopasowana kolorystycznie ramka o wysokosci 43mm pozwalajgca na nastropowy
montaz panelu i ukrycie zasilacza.
Dostepna jest w trzech wymiarach - 60x60cm, 30x120cm, 30x60cm.

Surface-mounted frame - color-matched frame with a height of 43mm
allowing for surface panel mounting and concealment of the driver.
It is available in three dimensions - 60x60cm,

30x120cm, 30x60cm. L
— PN \

Q TYP TYPE i
LOP90TW Ramka natynkowa do paneli LED 60x60 biafa Surface - mounted frame for LED panels 60x60 white 5907377250531
LOP902W Ramka natynkowa do paneli LED 30x120 biafa Surface - mounted frame for LED panels 30x120 white 5907377251576
LOP906W Ramka natynkowa do paneli LED 30x60 biafa Surface - mounted frame for LED panels 30x60 white 5907377251583
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~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

opcje montazu i akcesoria LED Panel

€) Montaz do sufitu podwieszanego z karton-gipsu - opcjonalne klipy LOP905
Mounting to a false ceiling made of plasterboard - optional LOP905 clips

Klipy - uniwersalne, cztery metalowe
klipy pozwalajace na pewny montaz
panelu w suficie podwieszanym

z karton-gipsu.

Clips - universal, four metal clips
allowing for a secure installation
of the panel in a false ceiling
made of plasterboard.

1. Przykrec cztery klipsy za pomoca 2. Ustaw klipsy montazowe w pozycji 3. Opusc¢ klipy montazowe
Srubek do panela pionowej, a nastepnie wpasuj panel i dokoricz montaz
Fix four clips with the panel screws do otworu. Lower the clips and finish
Place the mounting clips in a vertical the mounting
position, and then fit the panel into
the hole
Q TYPE unlmwmm

LOP905  Zestaw montazowy do sufitu z karton-gipsu 5907377255345
Mounting set for ceiling made of plasterboard

@) Montaz na zawiesiach - opcjonalne zwiesia do paneli LOP903D
Installation on slings - optional slings for LOP903D panels

Gwintowany otwor 5mm / Threaded hole 5mm Zawiesia - zestaw
Kotek rozporowy / Dowel uniwersalnych linek
Sruba M4 / M4 screw o dtugosci 1,5m umozliwia-

Zawieszenie oprawy na suficie jacych zwieszany montaz
Suspension of the luminaire on the ceiling

\

Zwieszak oprawy, podczas instalacji mozliwe jest p?nelu. £ uni |
¢ruba M10 dostosowywanie dfugosci przewodu. 5 |E|95 e Shet (I) unlr\:er?a
screw M10 Pins luminaire, during installation it is cables wit 2 ength o

—_— possible to adjust the length of the wire. 1.5 m enabling suspended

panel mounting

— Panel LED / LED panel

LR AT
Q TYPE L

LOP903D Zawiesia do paneli 5907377254942
Slings to panel

Zasilacze do paneli LED

Q TYP HIIIII\_:INNIHIH
LZB40950 Zasilacz Boke 40W 950mA 5901087206123
LZB401100D Zasilacz statopragdowy 1-10V DC 40W 600-1100mA 3-42V 5901087206635

LZB401100DA Zasilacz statopragdowy DALI DC 40W 600-1100mA 3-42V )
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I u MAx@ Bright side of life

Panel LED Disc Suspended LED panels for indirect lighting

IP20

| I
—

4000K *+"
LOR3060C | 30w MG so|| | [aoe! | 280 | laoool [ \E/| | B m
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2400] | 30W 4e°)| 20 | [360°) | >80 | 4000 He G >25 000
o M Kiae TN pn
Q warr pky 22 W Gvolt g crI 08P Lt (e1] !
LOR3060C 30W 20 2400Im 360° 200V-240V 4000K >80 >0,9 5907377257875 G 2 600x38mm
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GOpriONAL
gyears

Guarantee

Zwieszane oprawy LED do oswietlenia posredniego Panel LED Disc

Oprawy Panel LED Disc to wyjgtkowa stylowa propozycja dla pomie-  LED Panel Disc are a unique stylish proposition for rooms with a repre-
szczen o funkcji reprezentacyjnej. Oferujg niespotykane wzornictwo  sentative function. They offer unprecedented design and a structure that
i konstrukcje, ktdéra rozsyta Swiatfo w 360°. Dzieki temu oswietla  distributes light at 360°. Thanks to this, it illuminates both indirectly and
zaréwno posrednio i bezposrednio réwnomiernie wypefniajgc pomie-  directly, evenly filling rooms with light. Their minimalist

szczenia Swiattem. Swoja minimalistyczng stylistykg uswietnig kazde  stylistics will emphasize any prestigious place.

prestizowe miejsce.

Advantages:
Zalety: High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Wysoka skutecznos¢ swietlna - nawet 85% oszczednosci energii. 360° light distribution
Rozsyt $wiatta 360°, Niespotykana konstrukcja i wzornictwo. Unusual construction and design.
Cechy: Characteristics:
Mozliwo$¢ montazu zwieszanego i natynkowego. Possibility of suspended and surface mounted.
Naturalna barwa $wiatta, wysoki wskaznik oddawania barw. Natural light color, high color rendering index.
Wysokiej klasy zasilacz, dtugi czas uzytkowania. High-quality driver, long lifespan.
Zastosowania: Applications:
Sale konferencyjne, recepcje, sale spotkan, gabinety i inne pomieszczenia ~ Conference rooms, receptions, meeting rooms,
o wysokim standardzie. cabinets and other high standard rooms.

+180°

CO-180




I u MAx® Bright side of life

SUPREMO Suspended LED fixtures

IP44
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LOP4002 40W 44 3200Im 270° 200V-240V 4000K >80 >0,9 5907377259862 G 2 60 x 1200mm
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Zwieszane oprawy LED

Oprawy zwieszane Supremo to propozycja dla pomieszczer o wysokim
standardzie. Sprawdza sie wszedzie tam, gdzie pomieszczenie petni
funkcje reprezentatywna. Szeroki kat Swiecenia oprawy pozwala na tg-
czenie zalet oswietlenia bezposredniego i posredniego. Minimalistyczne,
nienachalne wzornictwo sprawia, ze oprawy Supremo sprawdzg sie
w szerokiej gamie zastosowar, od nowoczesnych budynkéw po lofty.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Wysoka jakos¢ wykonania. Materiaty — poliweglan i aluminium.
Rozsyt Swiatta 360°. Montaz zwieszany.

Cechy:

Minimalistyczne wzornictwo.

Naturalna barwa $wiatta, wysoki wskaznik oddawania barw.
Wysokiej klasy zasilacz - dtuga stabilna praca.

Zastosowania:

Sale konferencyjne, recepcje, sale spotkan, gabinety, biura i inne pomie-
szczenia o wysokim standardzie.

/

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (opTiONAL

gyears

SUPREMO

Suspended luminaires Supremo are for rooms with a high standard. They
will work wherever the room has a representative function. The wide
angle of the luminaire allows combining the advantages of direct and
indirect lighting. Minimalistic, non-intrusive design makes the Supremo
luminaires could been used in a wide range of applications, from modern
buildings to lofts.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
High quality. Materials - polycarbonate and aluminum.
360° light distribution. Suspended mounting.
Characteristics:

Minimalistic design.

Natural light color, high color rendering index.
High-end driver - long stable operation.
Applications:

Conference rooms, receptions, meeting rooms,
cabinets and other high standard rooms.
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LIBRA+ LED Ceiling fixtures
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Oprawa sufitowa LED

Rastrowe oprawy sufitowe wyposazone w Swietlowki liniowe czesto
stanowig duza czes¢ oswietlenia w budynkach uzytecznosci publicznej,
biurach czy szkotach. Oprawy sufitowe LED Libra pozwalajg na wymiane
ich na nowoczesniejsze i bardziej energooszczedne rozwigzanie.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ Swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
tatwy, szybki i estetyczny montaz natynkowy.

Niezawodna zintegrowana technologia LED gwarantuje bezobstugowg
i wieloletnig eksploatacje.

Cechy:

Naturalna barwa $wiatta.

Szeroki kat rozsytu Swiatta — 120°.
Temperatura pracy do -10°C do 50°C.

Zastosowania:

Korytarze, pomieszczenia biurowe, archiwa, hotele, klatki schodowe,
pomieszczenia techniczne.

+180°
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~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (oprioNAL
5years

Guarantee

LIBRA+

Raster surface-mounted luminaires equipped with fluorescent lamps are
often a big part of lighting in public buildings, offices or schools. Libra
LED ceiling luminaires allow them to be replaced with more modern and
energy-saving ones solution.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.

Easy, quick and aesthetic surface mounting.

Reliable integrated LED technology guarantees service-free and long-term
operation.

Characteristics:

The natural color of light.

Wide angle of light distribution - 120°.
Working temperature up to -10° C to 50°C.

Applications:
Corridors, offices, archives, hotels, staircases,
technical rooms.
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LINEA

LED Waterproof fixtures
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Oprawy hermetyczne LED

Oprawy hermetyczne LED Linea to wysoce funkcjonalne rozwigzanie dla
pomieszczen o duzym zabrudzeniu i zawilgoceniu. Klasa szczelnosci IP65
zapewnia dfuga Zywotno$¢ nawet w trudnych warunkach. Linea idealnie
zastepuje konwencjonalne oprawy z zrédfami T8 o dfugosci 600mm
i 1200mm.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna to nawet 50% oszczednosci energii.
Szeroki kat Swiecenia — 120°.

tatwy montaz natynkowy oraz zwieszany.

Dotaczony kabel o diugosci 50cm zapewnia dogodny montaz.

Cechy:

Minimalistyczny design.

Trwato$¢ 25000h.

Naturalna barwa $wiatfa.
Temperatura pracy od -25°C do 45°C.

Zastosowania:

Garaze, wiaty, parkingi, pomieszczenia techniczne, hale, magazyny,
obiekty przemysfowe, miejsca o duzej wilgotnosci

i zakurzeniu.

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

LINEA

Hermetic LED luminaires Linea are a highly functional solution for
rooms with high dirt and moisture. The IP65 tightness class ensures
a long lifespan even under difficult conditions. Linea ideally replaces
conventional luminaires with T8 sources 600mm and 1200mm long.

Advantages:

High luminous efficiency means up to 50% energy savings.
Wide beam angle - 120°

Easy surface and suspended installation

The 50cm cable included ensures convenient mounting.

Characteristics:

Minimalist design.

Lifespan up to 25000h.

The natural color of light.

Working temperature from -25 °C to 45 °C.

Applications:
Garages, sheds, parckings, technical rooms, halls, warehouses,
industrial facilities, places with high humidity and dust.

Instalacja oprawy na suficie lub $cianie Opcjonalnie instalacja oprawy na zawiesiach
Installing the fixture on the ceiling or wall Optional installation of the luminaire on the slings
= -

0°
CO-180 ——
C90-270

| 93



LINEA LED Waterproof fixtures equipped with through wiring

IP65 | 90Im/W
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Oprawy hermetyczne LED wyposazone w okablowanie przelotowe

Oprawy hermetyczne LED Linea wyposazone w okablowanie przelotowe
to proste i efektywne rozwiagzanie. Pozwala na oszczednosci nie tylko
na energii ale réwniez instalacji elektrycznej. Klasa ochronnosci 1P65
zapewnia dfugg zywotno$¢ nawet w trudnych warunkach. Linea idealnie
zastepuje konwencjonalne oprawy z zrédtami T8.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna to nawet 50% oszczednosci energii.
Oprawy posiadajg okablowanie przelotowe do faczenia w linie oraz za-
slepke do zakonczenia linii.

Szeroki kat $wiecenia — 120°.

tatwy montaz natynkowy oraz zwieszany.

Dotaczony kabel o diugosci 50cm zapewnia dogodny montaz.

Cechy:

Minimalistyczny design.

Trwafo$¢ 25000h.

Naturalna barwa $wiatfa.
Temperatura pracy od -25°C do 45°C.

Zastosowania:
Garaze, wiaty, parkingi, pomieszczenia techniczne, hale, magazyny,
obiekty przemysfowe, miejsca o duzej wilgotnosci i zakurzeniu.

Instalacja oprawy na suficie lub $cianie
Installing the fixture on the ceiling or wall

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

LINEA

LED Linea hermetic luminaires equipped with through wiring is a simple
and effective solution. It allows savings on energy and on electrical
installations as well. The IP65 protection class ensures a long lifespan
even under difficult conditions. Linea ideally replaces conventional fixtures
with T8 sources.

Advantages:

High luminous efficiency means up to 50% energy savings.

The luminaires have through wiring for connecting in lines and end
cap to end the line.

Wide beam angle - 120°.

Easy surface and suspended installation.

The 50cm cable included ensures convenient mounting.

Characteristics:

Minimalist design.

Lifespan up to 25000h.

The natural color of light.

Working temperature from -25 °C to 45 °C.

Applications:
Garages, sheds, parckings, technical rooms, halls, warehouses,
industrial facilities, places with high humidity and dust.

Opcjonalnie instalacja oprawy na zawiesiach
Optional installation of the luminaire on the slings
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LINEA LED Waterproof fixtures
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Oprawy hermetyczne LED

Oprawy Linea o wysokiej mocy to doskonate rozwigzanie dla pomieszczen
0 podwyzszonym zabrudzeniu i zawilgoceniu, ktére potrzebujg duzej
ilosci Swiatta. Najlepiej sprawdza sie w maszynowniach, pompowniach
i innych zastosowaniach nie wymagajacych od oswietlenia ciggtej pracy.
Swietnie zastepuja konwencjonalne wytadowcze zrédia $wiatta.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Szeroki kat Swiecenia — 120°.

tatwy montaz natynkowy oraz zwieszany.

Dotaczony kabel o dtugoéci 50cm zapewnia dogodny montaz.

Cechy:

Wysoka moc do 180W.

Trwafos¢ 25000h.

Naturalna barwa $wiatfa.
Temperatura pracy od -25°C do 45°C.

Zastosowania:
Pomieszczenia techniczne, maszynownie, pompownie, wysokie garaze,
warsztaty, miejsca pracy zautomatyzowanych urzadzen technicznych.

Instalacja oprawy na suficie lub $cianie
Installing the fixture on the ceiling or wall

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

LINEA

High power Linea luminaires are the perfect solution for rooms with
increased dirt and moisture, which need a lot of light. They will work best
in engine rooms, pumping stations and other applications that do not
require constant work from lighting. They perfectly replace conventional
light-emitting sources.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
Wide beam angle - 120°.

Easy surface and suspended installation.

The 50cm cable included ensures convenient mounting.

Characteristics:

High power up to 180W.

Lifespan up to 25000h.

The natural color of light.

Working temperature from -25 °C to 45 °C.

Applications:
Technical rooms, engine rooms, pumping stations, high garages, work-
shops, workplaces of automated technical devices.

Opcjonalnie instalacja oprawy na zawiesiach
Optional installation of the luminaire on the slings
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Oprawy hermetyczne LED

Oprawy hermetyczne Retro to idealne zamienniki opraw hermetycznych
z zrédfami T8. Posiadaja one niezawodng klasyczng konstrukcje z klip-
sami wykonanymi ze stali nierdzewnej. Gwarantowana szczelno$¢ przez
caty czas uzytkowania.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Klasyczna, sprawdzona konstrukcja.

Pozwala na tatwa modernizacje konwencjonalnego oswietlenia.

Cechy:

Swiatto o barwie naturalnej lub zimnej i wysokim wskazniku
oddawania barw.

Wysoka klasa szczelnosci IP65.

Trwato$¢ od 25 000h do 50 000h.

Temperatura pracy od -20°C do 40°C.

Zastosowania:
Hale produkcyjne, magazynowe, garaze, parkingi, wiaty, pomieszczenia
techniczne, pomieszczenia o duzym zakurzeniu i zawilgoceniu.

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (oprioNAL

gyears

Guarantee

RETRO

Hermetic Retro fixtures are ideal replacements for hermetic luminaires
with T8 sources. They have a reliable classic construction with clips made
of stainless steel. Guaranteed tightness during the whole time of using.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.

A dlassic, proven design.

It allows easy modernization of conventional lighting.

Characteristics:

Light with a natural or cold colour and high colour rendering index.
High protection class IP65.

Lifespan from 25,000h to 50,000h.

Applications:

Working temperature from -20 °C to 40 °C.

Production halls, warehouses, garages, car parks, sheds, technical rooms,
rooms with high dust and moisture.
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LINEA+ LED Waterproof fixtures equipped with through wiring
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Oprawy hermetyczne LED z okablowaniem przelotowym

Linea+ to nowoczesne oprawy hermetyczne wyposazone w okablowanie
przelotowe. Sg odporne na trudne warunki pracy, wilgoc i kurz. Stanowig
doskonatg alternatywe dla szczelnych opraw konwencjonalnych.

Zalety:

Wysoka wydajnos¢ — nawet 50% oszczednosci energii elektrycznej.
Mnogos¢ zastosowan od przemystu po biura.

tatwy montaz natynkowy i zwieszany.

Cechy:

Oprawy mozna faczy¢ przelotowo.
Wysoka klasa szczelnosci — IP65.
Temperatura pracy od -25°C do 50°C.

Zastosowania:

Garaze, parkingi, biura, pomieszczenia przemystowe,
techniczne, magazyny, pomieszczenia wymagajace
duzej odpornosci na czynniki zewnetrzne.

Instalacja oprawy na suficie lub Scianie
Installing the fixture on the ceiling or wall

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (opTiONAL

gyears

Guarantee

LINEA+

Linea + is a modern hermetic luminaire equipped with through wiring.
They are resistant to difficult working conditions, moisture and dust. They
are an excellent alternative to sealed conventional luminaires.

Advantages:

High efficiency - up to 50% energy savings.

A wide range of applications from industry to offices.
Easy surface and suspended installation.

Characteristics:

The luminaires can be connected with through wiring.
IP65 level of protection.

Working temperature from -25 °C to 50 °C.

Applications:
Garages, parkings, offices, industrial and technical hals, warehouses,
rooms requiring high resistance to external factors.

Dostepna wersja do instalacji przelotowej.
Version for through wiring installation is available.

3
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Opcjonalnie instalacja oprawy na zawiesiach
Optional installation of the luminaire on the slings
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ECO Linel Linear LED luminaire

IP65 | 120Im/W

G
|| 1) >50000

| Max linkable power: 2000W
Maksymalna tgczna moc w linii: 2000W

| ¥

2400| | 20W| |50/60 . @ 7
LHLO20DB K08 [R ) (e (izoune ) (2] (120°] (>80 4000 € 1/>0,9
[
4800 |40W| |50/60 | > \F/|| big
LHLO40DB K08 [& ) Urue ) (ieowms ) (" Hz ] (120°] [ >80 4000 g€ 11>0,9
[
7200| |60W | |50/60 . W Heg
LHLO60DB IK 08 E _Fixture | ( LED lamp Hz 120 >80 | |4000 8 >0,9
\d
= 4
o MM ) cos TN
Q wart pky 2w Gvolt 2% R COS9 TRy =
LHL020DB 20W 65 2400Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 E 630x74x62mm
LHLO40DB 40W 65 4800Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 B 1230x74x62mm
LHL060DB 60W 65 7200Im 120° 200-240V 4000K >80 >0,9 5901087210526 E 1530x74x62mm

102 | c E m ‘T‘Gﬁ RSI—!S IEC 62471 IEC 62560



Oprawy liniowe LED

Lumax Eco Line | to pofaczenie atutéw wysoce efektywnego oswietlenia
liniowego i hermetycznej konstrukgji pozwalajacej na prace w trudnych
warunkach. 3-zylowe okablowanie przelotowe pozwala na faczenie opraw
zarébwno bezposrednio jak i za pomocg przewodu. Wszystkie akcesoria
potrzebne do montazu oraz faczenia opraw dotgczone sg do opakowan z
oprawami.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna 120lm/W — ponad 85% oszczednosci energii.
Klasa szczelnosci IP65.

tatwa i szybka instalacja.

Kat $wiecenia 120°.

Cechy:

Trwato$¢ do 50 000h.

Wspétczynnik mocy >0,90.

Temperatura pracy od -15°C do 50°C.
Przystosowana do montazu nastropowego.

Zastosowania:

Zaktady przemystowe, niewielkie magazyny, korytarze,
pomieszczenia techniczne.

+180°
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~50% Energy Save | 2 Years Guarantee
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Guarantee

ECO Line |

Lumax Eco Line Il series is suitable solution for linear lightning which
also feature waterproof construction that allows it to work in demanding
applications. 3-line cable through wiring allows to connect luminaires to
each other directly or with additional wire. All elements that are needed for

installation are part of standard set.

Advantages:

High luminous efficiency 120lm/W - up to 85% energy savings.

Protection class IP65.
Easy and quick installation.
Lighting angle 120°.

Characteristics:

Lifetime up to 50 000h.

Working temperature from -15°C to 50°C.
Suitable for surface installation.

Applications:
Industrial buildings, small warehouses, corridors,
maintenance rooms.
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IP42 | 160Im/W
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Q watt  Ip[ Sz W ®Volt e CRI cos@ L (Eq] <=1
LELO20WB 20W 42 3200Im 90° 200-240V 4000k >80 >09 C 600x72x54mm
LELO4OWB 40w 42 6400im 90° 200-240V 4000k >80 >09 C 1200x72x54mm
LELOSOWB 50W 42 8000im 90° 200-240V 4000k >80 >09 5901087210519 C 1500x73x55mm
LELOGOWB 60W 42 9600im 90° 200-240V 400K >80 >0,9 C 1500x73x55mm
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Oprawy liniowe LED

Lumax Eco Line Il to korzystne rozwiagzane dla oswietlenia liniowego przy
zachowaniu wysokiej jakosci komponentow i precyzji wykonania. 3-zylowe
okablowanie przelotowe pozwala na taczenie opraw zaréwno bezposrednio
jak i za pomoca przewodu. Wszystkie akcesoria potrzebne do montazu oraz
faczenia opraw dofaczone sg do opakowania z produktem.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietina 160Im/W — ponad 85% oszczednosci energii.
Klasa szczelnosci 1P42.

tatwa i szybka instalacja.

Zestaw do montazu zwieszanego w komplecie.

Cechy:

Trwato$¢ do 100 000h.

Wspétczynnik mocy >0,90.

Temperatura pracy od -15°C do 50°C.

Przystosowana do montazu nastropowego i zwieszanego.

Zastosowania:
Zakfady przemystowe, niewielkie magazyny, sklepy, korytarze,
pomieszczenia techniczne.

C90-270

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (oprioNAL

gyears

Guarantee

ECO Line ll

Lumax Eco Line Il series is suitable solution for linear lightning equipped with
high class components and good built quality. 3-line cable through wiring
allows to connect luminaires to each other directly or with additional wire.
All elements that are needed for installation, line installation and suspending
are part of standard set.

Advantages:

High luminous efficiency 160lm/W - up to 85% energy savings.
Protection class 1P42.

Easy and quick installation.

Characteristics:

Lifetime up to 100 000h.

Working temperature from -15°C to 50°C.
Suitable for surface and suspended installation.

Applications:

Industrial buildings, small warehouses, shops, corridors,
maintenance rooms.
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HD line Il Quick assembly line

IP20 | 160 Im/W
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DA - rozsyt podwajny asymetryczny
DA - double ical distributi

Linie szybkiego montazu

Rodzina opraw Lumax HD Line Il jest kompleksowym rozwigzaniem do
tworzenia zaréwno linii Swietlnych szybkiego montazu jak i o$wietlenia
indywidualnego. Produkty z tej serii najlepiej sprawdzaja sie w obiektach
wielkopowierzchniowych takich jak hipermarkety, supermartety, hale
produkcyjne, magazyny, wysokie korytarze i ciagi piesze.

W sktad tej grupy opraw wchodza:

Moduty oswietleniowe (szereg mocy 35W, 40W, 45W, 50W, 55W, 60W, 65W,
70W, 100W, 140W). Szyny no$ne wyposazone w okablowanie przelotowe
5-przewodowe. Modut umozliwiajagcy montaz projektoréw. Maskownica
(umozliwia tworzenie przerw w linii). taczniki (typu ,l", 7", .X").

Mozliwosci konfiguracji:

5 optyk umozliwiajacych zmiane rozsytu swiatta: 30°, 90°, 60°, 120°,
Asymmetric, Double Asymmetric. 3 temperatury barwowe: 3000K, 4000K,
6000K. Opcjonalna wersja sciemnialna, wyposazona w sensor mikrofalowy,
wspotpracujaca z DALI i oswietleniem awaryjnym

Szyny nos$ne / Support rails

_—-E#_\;‘! 5

Inne elementy / Other elements

tacznik typu ,,L”
Connector “L” type

tacznik typu ,,T”
Connector “T” type

<o .
N

A - rozsyt asymetryczny (lewy lub prawy)
A - Asy ic (left or right)

NB - 30° optyka soczewkowa
NB - 30° lens optics

— ( LPL/TR155E 7
S cm

tacznik typu ,X”
Connector “X” type

MB - 60° optyka soczewkowa
MB - 30° lens optics

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee

OPTIONAL
gyears

Guarantee

HD line Il

The Lumax HD Line Il family of luminaires is a comprehensive solution for
creating both fast assembly lines and individual lighting. The products in
this series are best suited for large-area facilities such as hypermarkets,
supermartets, production halls, warehouses, high corridors and walking
routes.

This group of luminaires includes:

Lighting modules (power range 35W, 40W, 45W, 50W, 55W, 60W, 65W,
70W, 100W, 140W). Support rails equipped with 5-wire through wiring.
Module enabling the installation of projectors. Masking frame (allows to
create breaks in the line). Connectors (type “L", “T", “X").

Configuration options:
5 optics for changing the light distribution: 30°, 90°, 60°, 120°, Asymmetric,
Double Asymmetric. 3 color temperatures: 3000K, 4000K, 6000K. Optional
dimmable version, equipped with a microwave sensor, working with DALI
and emergency lighting

Dtugosé / Szerokosé / llosé przewodoéw
Length / Width / A number of wires

LPL/TRO65E Zem

oen

LPL/TR305E Zem

Maskownica 1,5m
Masking frame 1,5m.

o

—

Modut umozliwiajacy montaz projektorow
The module for installation of projectors

WB - 90° optyka soczewkowa
WB - 90° lens optics

FL - 120° optyka soczewkowa
FL - 120° lens optics

DB - 120° rozsyt rozproszony
DB - 120° diffused distribution




| 'l IAxf“ Bright side of life

HD line Il Quick assembly line

IP20

Light lines are used mainly in large-area facilities such as hypermarkets, supermarkets or production halls, while the individual version is used for general lighting,
in particular high rooms, corridors and pedestrian routes. Available accessories allow for ceiling and suspended installation. The base of the light line construction
is made of aluminum support rails equipped with 5-wire through wiring (with 2.5mm2 wire cross-section) and 1500 and 3000-millimeter light modules, which are
mounted to the rails without tools. The family of HD Line Il luminaires is characterized by high luminous efficiency of 160Im / W thanks to the use of high-quality LED
chips and a system of interchangeable optics that shape each of the five light distributions with high efficiency. The luminaires are equipped with a Lifud driver, which
is characterized by high efficiency and provides a power factor> 0.95. The greatest advantage of the LUMAX quick assembly system is its flexibility. With the help of
masking frame, light modules and interchangeable optics, it is possible to adjust the light intensity to the needs of each dlient. In the event of changes in the lighting
requirements, the modification of the lighting line is fast, simple and saves a lot of time and the money invested in the site.

Ciagi Swietlne znajdujg zastosowanie gtéwnie w obiektach wielkopowierzchniowych takich jak hipermarkety, supermarkety, czy hale produkcyjne za$ wersje
indywidualng wykorzystujemy do o$wietlenia ogdlnego, w szczegdlnosci wysokich pomieszczen, korytarzy i ciggow pieszych. Dostepne akcesoria pozwalaja na montaz
nastropowy i zwieszany. Podstawe konstrukgji linii $wietinej stanowig aluminiowe szyny no$ne wyposazone w 5-przewodowe okablowanie przelotowe (z przekrojem
przewodu 2,5mm2) oraz 1500 and 3000 milimetrowe moduty $wietne, ktorych montaz do szyn odbywa sie beznarzedziowo. Rodzina opraw HD Line Ill charakteryzuje
sie duzg skutecznoscig $wietlng 160lm/W dzieki zastosowaniu wysokiej klasy chipdw LED i systemowi wymiennych optyk, ktére z wysoka sprawnoscia ksztattuja
kazdy z pieciu rozsytéw $wiattosci. Oprawy wyposazone sg w zasilacz Lifud, ktory charakteryzuje sie wysoka sprawnoscig oraz zapewnia wspétczynnik mocy >0,95.
Najwiekszg zaletg systemu szybkiego montazu marki LUMAX jest jego elastycznos¢. Za pomocg maskownic, modutéw swietlnych i wymiennych optyk mozliwe jest
dostosowywanie natezenia oswietlenia do potrzeb kazdego klienta. W razie zmian w wymaganiach dotyczacych o$wietlenia, modyfikacja linii éwietInej jest szybka, prosta
i 0szczedza wiele czasu oraz zainwestowanych w serwis pieniedzy.

LPLO50E/WB/840

—E' Light temperature: Temperatura barwowa: A
40 - 4000K 40 - 4000K @ 1
60 - 6000K 60 - 6000K G
color rendering index: 8 - CRI>80 Wskaznik oddawania barw: 8 - CRI>80
L————— The angle of light distribution: Kat rozsytu swiatfa:
DB - 120° diffused distribution DB - 120° rozsyt rozproszony
FL - 120° lens optics FL - 120° optyka soczewkowa
WB - 90° lens optics WB - 90° optyka soczewkowa
MB - 60° lens optics MB - 60° optyka soczewkowa
NB - 30° lens optics NB - 30° optyka soczewkowa
A - Asymmetric (left or right) A -rozsyt asymetryczny (lewy lub prawy)
DA - double asymmetrical distribution DA - rozsyt podwdjny asymetryczny
»  Luminaire powers: Moc oprawy:
050 - 35W, 40W, 45W, 50W (150cm) 050 - 35W, 40W, 45W, 50W (150cm)
070 - 55W, 60W, 65W, 70W (150cm) 070 - 55W, 60W, 65W, 70W (150cm)
370 - 70W (300cm) 370 - 70W (300cm)
310 - 100W (300cm) 310 - 100W (300cm)
314 - 140W (300cm) 314 - 140W (300cm)
»  Luminaires series: LPL - HD Line Il Rodzina opraw: LPL - HD Line Il

Lighting modules / Moduty oswietleniowe

Qe . S Net weight
Q WATT Sz Pt SN CRI e [
LPLOSOE/WB/840  35-50W  5600-8000Im 90° 4000K >80 1,9g 1500*70*39,4mm
LPLO70E/WB/840  55-70W  8800-11200Im 90° 4000K >80 1,9g 1500*70*39,4mm
LPL370E/WB/840  70W 11200Im 90° 4000K >80 3,8kg 3000%70*39,4mm
LPL3T0E/WB/840  100W 16000Im 90° 4000K >80 3,8kg 3000%70*39,4mm
LPL3T4E/WB/840  140W 22400Im 90° 4000K >80 3,8kg 3000%70*39,4mm
Trunking rails / Szyny no$ne
llo$¢ przewodow Net weight /s
Q Number of wires waga netto o
LPL/TRO65E 5 0.68kg 600*70*38.8mm
LPL/TRT55E 5 1.7kg 1500*70*38.8mm
LPL/TR305E 5 3.4kg 3000%70*38.8mm
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Linie szybkiego montazu

The 5-wire through wiring allows you to supply a 3-phase or
1-phase light line. The load of one phase can be a maximum of
16A which, when connected to a 3-phase connection, enables the
supply of luminaires with a total power of 10.8 kW, and in the case
of a single phase connection - 3.6 kW. The advantage of 1-phase
connection is the ability to create groups by supplying different
sections from different phases. The phase is selected by reallocation
the movable contact in the plug of the lighting module.

5-przewodowe okablowanie przelotowe pozwala na zasilenie
linii $wietlnej 3-fazowowo lub 1-fazowo. Obciazenie jednej fazy
moze wynosi¢ maksymalnie 16A co przy potaczeniu 3-fazowym
pozwala na zasilenie opraw o tacznej mocy 10,8kW a w przypadku
pofaczenia 1-fazowego 3,6kW. Atutem podfgczenia 1-fazowego
jest mozliwo$¢ tworzenia grup poprzez zasilenie réznych sekdji
z16znych faz. Wybor faz nastepuje poprzez przesuniecie ruchomego
zestyku we wtyczce modufu oswietleniowego.

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

HD line 1l

1 or 3-phase connection of luminaires 1,2 m without masking frames - 100% illuminance
Pofaczenie 1 lub 3-fazowe opraw 1,2m bez maskownic - 100% natezenia oswietlenia

1 or 3-phase connection of luminaires 1,2 m with masking frames 0,6m - 66% illuminance
Potaczenie 1 lub 3-fazowe opraw 1,2m z maskownicami 0,6m - 66% natezenia o$wietlenia
T ™

1 or 3-phase connection of luminaires 1,2 m with masking frames 1,2m - 50% illuminance
Potaczenie 1 lub 3-fazowe opraw 1,2m z maskownicami 1,2m - 50% natezenia o$wietlenia

1 or 3-phase connection of luminaires 1,2 m without masking frames (two phases included) - 66% illuminance
Potaczenie 1 lub 3-fazowe opraw 1,2m bez maskownic (zataczone dwie fazy) - 66% natezenia oswietlenia
—— v — v —— v — v Y v v v %

1 or 3-phase connection of luminaires 1,2 m without masking frames (one phase included) - 66% illuminance
Potaczenie 1 lub 3-fazowe opraw 1,2m bez maskownic (zataczona jedna faza) - 33% natezenia o$wietlenia
e e e B R I R
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High power LED light source
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. 120W 9-10
S 10w P20 | i
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Lampshade for alteration beam angle for 90°
Klosz do zmiany kata rozsytu na 90°
25
i
| —
M+
Q TYPE @  WarT L::;’; 1P % CRI %  ®Volt i =
LHL120 V1 E40 120W 10800Im 20 4000K >80 120° 176-264 V 5901087201951 F @ 230x306mm
LHL120K Lampshade 90° 5901087201982
for V1
110 | c E m ‘T‘Gﬁ RSI—!S IEC 62471 IEC 62560



Zrédto wysokiej mocy LHL120 to najtatwiejsze rozwiazanie, gdy chcemy
zmodernizowa¢ klasyczne oswietlenie wytadowcze i zamieni¢ na
energooszczedna i niezawodng technologie LED. Jest ono wyposazone
w trzonek E40, w zwigzku z czym pasuje do przemystowych
opraw kubtowych bedacych czestym widokiem w pomieszczeniach
produkcyjnych. Zmiana ta bez watpienia obnizy koszty energii i serwisu
przy zachowaniu tego samego natezenia oswietlenia i wyzszej jakosci
Swiatfa. Do zrédfa LHL120 dostepny jest odbtysnik LHL120K, ktdry
zapewnia kat rozsytu 90 stopni i pozwala korzystac z zrodta jako nieza-
leznej oprawy.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
tatwy i szybki montaz.

Pozwala na tatwg modernizacje konwencjonalnego oswietlenia.
Wysoki wspétczynnik mocy >0,9.

Cechy:

Trzonek E40.

Naturalna barwa $wiatfa.
Temperatura pracy od -20°C do 45°C.

Zastosowania:

Pomieszczenia przemystowe, magazynowe, hale, warsztaty,
sale wystawiennicze.

+180°

0°
CO-180
C90-270

2 Years Guarantee (oPTIONAL

gyears

Guarantee

~85% Energy Save |

Zr6dto LED wysokiej mocy

High power light source LHL120 is easiest way to modernize classic gas-
discharge lamps and replace them for energy saving and service-free LED
technology. Lamp is equipped with E40 base what allows it to work with
old classic high bays. Such classic industrial lighting is present in many
factories and similar buildings. Replacement for LED surely lowers electric
energy costs and also maintenance costs while illuminance stays the
same. As accessory we offer LHL120K lampshade that makes beam angle
90 degrees and allows to use LHL120 as individual luminaire.

Advantages:

High luminous efficiency — up to 85% energy savings.
Easy and quick installation.

Allows easy modernization of conventional lighting.
High power factor above 0,9.

Characteristics:

E40 base.

Natural light color temperature.

Working temperature from -20°C to 40°C.

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms.
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HIRACK

IP65 | 130 Im/W

L
LHB10OLHED 100w JEESSRerTE

Linear industrial luminaires

@ >50 000

Kl lumen 100-265V U U CRI(RA) Kelvin
200W g 50/60 W | i @ 1
‘ =R0NY ‘ == H IP65 |& 13000/ | LOOW | 30/50] |¢1-, 001/ [s0x70f | >80 | |5000 Hg | 50,9 G A}
- () >50 000
LHB150LHED 150W 00K —
A 100%)= (<1s)
K lumen | 100-265V) [ KON [ AN [ cRi(RA) Kelvin
300W . ( 50/60 W | bF @ 1
‘ 30 ‘ =5 H IP65 |& 19500/ | LSOW | 30/0] o100/ [s0x70 | >80 | |5000 HE || 0.9 sl &
QO s0000h
L o (+) >50 000
LHB20OLHED 200W T -
A ( 100% )= (<1s) J
) [ lumen 100265v) [ K) (K®N) (crifra) | [ Kelvin e
400W i ( 50/60 W | PF t
‘ 200W ‘ —r H IP65 |&4 255“220 ZLS,E,Y:/ |-{z 60°x90°| |30°x70°| | >80 | 5000 Hg >0,9 @ G ( :'._l\ J
o | RSy
Q warr ol e = @vert  PF 0 cr L05Q e
LHBT00LHE 100W IP65 13000Im 60° x 90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 D 620x144x115mm
LHB150LHE 150W IP65 19500Im 60°x 90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 5907377252122 D 887x144x115mm
LHB200LHE 200W IP65 26000Im 60°x 90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 D 1154x144x115mm
LHB10OLHED dimmable 100W IP65 13000Im 60° x 90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 D 620x144x115mm
LHB150LHED dimmable 150W IP65 19500Im 60°x90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 5901087200862 D 887x144x115mm
LHB200LHED dimmable 200W IP65 26000Im 60°x 90° 100V-265V 5000K >80 >0,9 5901087200879 D 1154x144x115mm
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Liniowe oprawy przemystowe

Chipy LED Philips | Zasilacz Sosen

Oprawy LED Lumax HiRack typu Linear High Bay sa dedykowane do
oswietlania magazynéw wysokiego skfadowania. Produkt oferuje wy-
soka skutecznos¢ Swietlng (130Im/W) i trwafos¢ 50 000 h, a takze odpo-
wiednio uksztattowang bryte fotometryczna. Energooszczedna techno-
logia LED pozwalajg na znaczne obnizenie zuzycia energii.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Dwie opcje rozsytu $wiatfa.

Wiele mozliwosci montazu.

Start nastepuje natychmiastowo.

Mozliwo$¢ zwieszenia od 8m do 14m.

Cechy:
Wydajne chipy marki Philips. Trwato$¢ do 50 000h.
Wysoka klasa szczelnosci IP65. Temperatura pracy od -30° do 50°

Zastosowania:
Magazyny, hale produkcyjne, pomieszczenia zapylone, wilgotne, obiekty
wysokiego sktadowania.

+180°

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

HIiRACK

Philips LED chips | Sosen driver

LED Lumax HiRack luminaires of Linear High Bay type are dedicated
to illuminate high bay warehouses. The product offers high luminous
efficacy (130Im / W) and 50,000h lifespan, as well as a suitably shaped
photometric body. Energy-efficient LED technology allows a significant
reduction in energy consumption.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
Two light distribution options.

Many mounting options.

Switched on immediately.

Possibility of hanging from 8m to 14m.

Characteristics:
High-performance Philips chips. Lifespan up to 50,000 hours.
High protection class IP65. Working temperature from -30° to 50°

Applications:
Warehouses, production halls, dusty and humid rooms, high storage
buildings.

+180°

CO-180
C90-270

-30°

CO-180
C90-270

(€ 30°x70°

| 113



High Bay COMPACT MKB Industrial luminaires with high luminous flux

IP65 | 160 Im/W

\V100 000 h

Q >50 000
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200w ‘% K08 [&) 1 °22%) 290W) %%2°] | 120°)| >70 | [5000 Hg |1>0,9 G
o | RSy
Q warr Pl S @ @velr  IF om0 R =
LHB100MKB 100W IP65 16000Im 120° 100-240V 5000K >70 >0,9 - C 233x130mm
LHB150MKB 150W IP65 24000Im 120° 100-240V 5000K >70 >0,9 - C 278x130mm
LHB200MKB 200W IP65 32000Im 120° 100-240V 5000K >70 >0,9 - C 305x137mm
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Oprawy przemystowe o wysokim strumieniu swietlnym

Chipy LED Osram | Zasilacz SOSEN

Oprawy przemysfowe High Bay Compact MKB to produkt zbudowany na
bazie markowych podzespoféw w korzystnej cenie. W poréwnaniu do
zrédet metalohalogenkowych charakteryzuje sie on znacznie mniejszym
spadkiem strumienia w czasie oraz wigcza sie natychmiastowo.
Dostepny jest w szerokim zakresie mocy od 100W do 200W.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna 160Im/W to nawet 50% oszczednosci
energii.

Estetyczny, kompaktowy design.

Umozliwia tatwg i taniag modernizacje obiektéw przemystowych.

Cechy:

Trwato$¢ do 100 000h.

Wysoka klasa szczelnosci IP65.

Szeroki zakres obstugiwanych napie¢ od 100 do 240V.
Temperatura pracy od -30° do 50°

Zastosowania:
Pomieszczenia przemystowe, magazynowe, hale, warsztaty, sale
wystawiennicze.

+180°

CO-180
C90-270

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

High Bay COMPACT MKB

Osram LED chips | SOSEN driver

High Bay Compact MKB industrial luminaires are a product based on
branded components at an attractive price. In comparison to metal
halide sources, it is characterized by a much lower lumen decay in time
and is switched on immediately. It is available in a wide range of power
from 100W to 200W.

Advantages:

High luminous efficiency of 160Im/W even up to 50% energy
savings.

Aesthetic, compact design.

It provides easy and cheap modernization of industrial facilities.

Characteristics:

Lifespan up to 100,000 hours.

High protection class IP65.

A wide range of supported voltages from 100 to 240V.
Working temperature from -30° to 50°

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms, dusty and humid
rooms.




High Bay COMPACT S

Y58 170Im/W

Industrial luminaires with high luminous flux

SCIEMNIALNA

Zasilacz Sciemnialny 1-10V

Y 100000h
LHBI10OUFSD 100w JEEuS e @ wovamon
P A [ 1) >50 000 W
IP 65 Ry lumen 100277V| | K | [ CRI(RA) Kelvin PF S
100W 300W (P65 f 50/60 W ! T ——
‘ K10 [&) 7o) (20w e lavao) | >80 ] (5700 Hg | >0, G| [y |
O

| ¥

LHB150UFSD 150\ [ et @ so00mn °°°"‘

PR Al (¢ >s0000
|P 65 Ny lumen 100-277V /\) CRI(RA) Kelvin PF T L )
150W‘ 450W !\ 22500/ |[150W/| |50/60 W B —

‘ K10 [&]) e ) (iime) |z | (3071207 ( >80 } (5700 &J>09 G| [ ¥ (<19
. &
LHB200UFSD 200w [REasieE @ 100000
e (o1 )

ot lumen 100277V [ L] [ cRIRA) Kelvin A o)) >50 000
e j e
|K 10 a {_ Fixture J | LED lamp Z G wa (<15) J
. &

w 1 -

Q owar ek e ®m - @vek PF o S9 e !
LHB100UFSD 100W P65 17000Im 90°120°*  100V-277V 5700K >80 >09 C 2 260x127mm
LHB150UFSD 150W IP65 25500Im 90°/120°* 100V-277V 5700K >80 >0,9 C 2 260x130mm
LHB200UFSD 200W IP65 34000Im 90°/120°* 100V-277V 5700K >80 >0,9 C 2 260x130mm

LHBTOOUFSDN _ 100W P65 17000Im 90°120°*  100V-277V 4000K >80 >09 C  260x127mm
LHB150UFSDN 150W IP65 25500Im 90°/120°* 100V-277V 4000K >80 >0,9 C 2 260x130mm
LHB200OUFSDN 200W IP65 34000Im 90°/120°* 100V-277V 4000K >80 >0,9 C 2 260x130mm

*120° - indeks rozszerzony o litere W
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Oprawy przemystowe o wysokim strumieniu swietlnym

Chipy LED Lumileds | Zasilacz Sosen / Meanwell

Oprawy przemystowe High Bay Compact S to produkt zbudowany na
bazie markowych podzespoféw w korzystnej cenie. Wyposazony zostat
on w wysokiej klasy zasilacz sciemnialny SOSEN 1-10V, ktéry sprawdzi
sie w pracy z nowoczesnymi bezprzewodowymi systemami sterowania
takimi jak ZigBee. W poréwnaniu do zrédet metalohalogenkowych
charakteryzuje sie on znacznie mniejszym spadkiem strumienia w czasie
oraz wigcza sie natychmiastowo. Dostepny jest w szerokim zakresie
mocy od 100W do 200W oraz dwdch optykach.

Zalety:

Wysoka skuteczno$c¢ swietlna 170Im/W to nawet 50% oszczednosci
energii. Estetyczny, kompaktowy design. Do dyspozycji 2 katy rozsytu
Swiatta. Umozliwia tatwa i tanig modernizacje obiektow przemystowych.

Cechy:

Trwafos¢ do 100 000h. Zasilacz sciemnialny 1-10V w standardzie.
Opcjonalnie dostepna wersja DALI. Wysoka klasa szczelnosci IP65.
Szeroki zakres obstugiwanych napie¢ od 100 do 277V.
Temperatura pracy od -25° do 50°

Zastosowania:
Pomieszczenia przemystowe, magazynowe, hale, warsztaty,
sale wystawiennicze.

+180°

CO-180
C90-270

(€ 120°

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

High Bay COMPACT S

Lumileds LED chips | Sosen / Meanwell driver

High Bay Compact S industrial luminaires are a product based on branded
components at an attractive price. In comparison to metal halide sources,
it is characterized by a much lower lumen decay in time and is switched
on immediately. It is available in a wide range of power from 100W to
200W and two optics.

Advantages:

High luminous efficiency of 170Im / W even up to 50% energy savings.
Aesthetic, compact design. 2 angles of light distribution available.

It provides easy and cheap modernization of industrial facilities.

Characteristics:

Lifespan up to 100,000 hours. Optional dimmable and DALI version
available. High protection class IP65.

A wide range of supported voltages from 100 to 277V.

Working temperature from -25° to 50°

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms, dusty and humid
rooms.
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High Bay COMPACT IV Industrial luminaires with high luminous flux

253N 190Im/W

Zasilacz Sciemnialny 1-10V

SCIEMNIALNA

LHBOSOUF4D 0w JREase - EB L HBOSOUFADN 30\ JREeseeet

IP 65 <:‘ lumen 100-277V U PF
8ow | 350w |28 o [sow (45 ][/ e 55

LHB120UFAD 120w [ el LHB120UFADN 120W JRESSErE
Selectable power switch:

ﬁ lumen 100277V) [ KN
~ PF
120w| s2sw [SEEE o] o 46 o[ /]
Przelacznik wyboru mocy:

LHB160UF4D 160w [k Sl | HB160UFADN 160\ JRbmirrt 100%, 80%, 60%.

]
o))
g

IP 65 <‘: lumen 100-277V| | AN PF

LHB200UFAD 200w [REai e KB | HB200UFADN 200W JREmeeesE

IP 65 ﬁ lumen 100277V [ KON PE
200w g7ow |-t o soow 46 [ /] e |

Q warr RS e m @vet 9% o SS@ >
LHBO8OUF4D 80W 65 15200Im 90°/120° 100-277v 5700K >70 >09 5901087211493 B 257x155mm
LHB120UF4D 120W 65 22800Im 90°/120° 100-277V 5700K >70 >0,9 5901087211509 B 257x155mm
LHB160UF4D 160W 65 30400Im 90°/120° 100-277V 5700K >70 >0,9 5901087211516 B 298x156mm
LHB200UF4D 200W 65 38000Im 90°/120° 100-277V 5700K >70 >09 5901087211530 B 353x161mm
LHBO8OUFADN 80W 65 15200Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0,9 5901087210915 B 257x155mm
LHB120UF4DN 120w 65 22800Im 90°/120° 100-277v 4000K >70 >0,9 5901087210922 B 257x155mm
LHB160UF4DN 160W 65 30400Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0.9 5901087210939 B 298x156mm
LHB200UF4DN 200w 65 38000im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0,9 5901087211523 B 353x161mm

*120° - indeks rozszerzony o litere W
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Oprawy przemystowe o wysokim strumieniu Swietlnym

Chipy LED Lumileds | Zasilacz Sosen

Oprawy przemystowe z serii Compact IV charakteryzujg sie bardzo wysoka
skutecznoscia Swietlng 190Im/W co plasuje je w klasie energetycznej B.
Zbudowane zostaty one w oparciu o markowe podzespoty zapewniajgce
wysoka trwato$¢ i niezawodnos$¢. Wyposazone sa w wysokiej klasy zasilacz
$ciemnialny SOSEN 1-10V, ktéry sprawdzi sie w pracy z nowoczesnymi
systemami sterowania. Zasilacz ma réwniez przetacznik wyboru mocy, ktory
umozliwia $ciemnienie oprawy do 60% lub 80% maksymalnego strumienia
Swietlnego.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna 190Im/W to ogromna oszczedno$¢ energii.
Estetyczny, kompaktowy design.

Do dyspozycji 2 katy rozsytu $wiatta.

Umozliwia $ciemnianie do 60% i 80% za pomocg przefacznika na zasilaczu.

Cechy:

Trwato$¢ do 100 000h.

Zasilacz sciemnialny 1-10V w standardzie.
Opcjonalnie dostepna wersja DALI.

Wysoka klasa szczelnosci IP65.

Szeroki zakres obstugiwanych napie¢ od 100 do 277V.
Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Pomieszczenia przemystowe, magazynowe, hale,
warsztaty, sale wystawiennicze.

+180°

C' 120° 7

C90-270

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL
5years

Guarantee

High Bay COMPACT IV

Lumileds LED chips | Sosen driver

High Bay Compact IV industrial luminaires feature high luminous
efficiency of 190Im/W what makes them B energy class light source.
They are based on branded components which are durable

and reliable. Fixture is equipped with a high performance SOSEN 1-10V
dimmable driver that will work with modern wireless control systems.
Driver has switch that allows to dim lamp to 60% or 80% of max
luminous flux.

Advantages:

High luminous efficiency of 190Im/W — tremendous energy savings.
Aesthetic, compact design.

2 angles of light distribution available.

Allows to dim lamp to 60% or 80% with switch on driver.

Characteristics:

Lifespan up to 100,000 hours.

A 1-10V dimmable power supply as standard.
Optional DALI version available.

High protection class IP65.

A wide voltage range from 100 to 277V.
Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms, dusty and humid
rooms.

+180°

CO-180
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o
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High Bay COMPACTV Industrial luminaires with high luminous flux

2753 210Ilm/W

Zasilacz Sciemnialny 1-10V

SCIEMNIALNA

LHBOSOUF5D 80w JECae s KB L HBOSOUFSDN 30w IREaseive

IP 65 <:‘ lumen 100-277V U PF
80w | 3sow RS i) o 4] [\

LHB120UF5D 120w R s KB LHB120UF5DN 120W JREaev €
|P 65 a0 lumen 100-277V) [ KON
120w| ssow [SPEHD (o o 5] (/] (v (5
Selectable power switch:
Przelacznik wyboru mocy:
LHB160UF5D 160W 5700,'(-13 LHB160UF5DN 160W 4001),(-1’3 100%, 80%, 60%.
IP 65 el lumen 100-277V U

A B
LHB200UF5D 200w RS skl | HB200UF5DN 200W JREesE G &

IP 65 <:‘ lumen 100-277V) [ KON PF
200W] 950w | i) oo 4 ] ) 55

o

Q warr Pl e m @vet 9% o SS@ >
LHBO8OUF5D 80W 65 16800Im 90°/120° 100-277v 5700K >70 >0,9 A 257x155mm
LHB120UF5D 120W 65 25200im 90°/120° 100-277V 5700K >70 >0,9 A 257x155mm
LHB160UF5D 160W 65 33600im 90°/120° 100-277v 5700K >70 >0,9 A 298x156mm
LHB200UF5D 200W 65 42000Im 90°/120° 100-277V 5700K >70 >0.9 A 353x161mm
LHBO8OUF5DN 80W 65 16800Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0,9 A 257x155mm
LHB120UF5DN 120W 65 25200Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >09 A 257x155mm
LHB160UF5DN 160W 65 33600Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0,9 A 298x156mm
LHB200UF5DN 200w 65 42000Im 90°/120° 100-277V 4000K >70 >0,9 A 353x161mm

*120° - indeks rozszerzony o litere W
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Oprawy przemystowe o wysokim strumieniu Swietlnym

Chipy LED Lumileds | Zasilacz Sosen

Oprawy przemysfowe z serii Compact V charakteryzuja sie bardzo wysoka
skutecznoscia $wietlng 210Im/W co plasuje je w klasie energetycznej A.
Zbudowane zostaty one w oparciu o markowe podzespoty zapewniajgce
wysoka trwatos¢ i niezawodno$¢. Wyposazone sg w wysokiej klasy zasilacz
$ciemnialny SOSEN 1-10V, ktéry sprawdzi sie w pracy z nowoczesnymi
systemami sterowania. Zasilacz ma réwniez przetacznik wyboru mocy, ktéry
umozliwia $ciemnienie oprawy do 60% lub 80% maksymalnego strumienia
Swietlnego.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietlna 210lm/W to ogromna oszczednos¢ energii.
Estetyczny, kompaktowy design.

Do dyspozycji 2 katy rozsytu $wiatta.

Umozliwia $ciemnianie do 60% i 80% za pomocg przetacznika na zasilaczu.

Cechy:

Trwato$¢ do 100 000h.

Zasilacz sciemnialny 1-10V w standardzie.
Opcjonalnie dostepna wersja DALI.

Wysoka klasa szczelnosci IP65.

Szeroki zakres obstugiwanych napie¢ od 100 do 277V.
Temperatura pracy od -25° do 50°.

Zastosowania:
Pomieszczenia przemystowe, magazynowe,
hale, warsztaty, sale wystawiennicze.

+180°

CO-180
C90-270

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

High Bay COMPACT V

Lumileds LED chips | Sosen driver

High Bay Compact V industrial luminaires feature high luminous
efficiency of 210lm/W what makes them A energy class light source.
They are based on branded components which are durable

and reliable. Fixture is equipped with a high performance SOSEN 1-10V
dimmable driver that will work with modern wireless control systems.
Driver has switch that allows to dim lamp to 60% or 80% of max
luminous flux.

Advantages:

High luminous efficiency of 210lm/W — tremendous energy savings.
Aesthetic, compact design.

2 angles of light distribution available.

Allows to dim lamp to 60% or 80% with switch on driver.

Characteristics:

Lifespan up to 100,000 hours.

A 1-10V dimmable power supply as standard.
Optional DALI version available.

High protection class IP65.

A wide voltage range from 100 to 277V.
Working temperature from -25° to 50°.

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms, dusty and humid
rooms.

+180°

0°
CO-180
C90-270
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I UMAx® Bright side of life

High Bay ZY Industrial luminaires dedicated to difficult working conditions

IP65 | 90-95Im/W

[
—

6000K +"

LHB180ZY 180w

lumen 90-264V
17280/ |180W/| |50/60
Fixture LED lamp Hz 90°/120°

CRI(RA) Kelvin PF
>70 | |6000 ; }'ﬁ 0,95
ar >60 000

180W / 90* 180w / 120°
0 Y
Q WATT  |P |<J L::en & ®Volt :::; CRI P?ﬁrSFa(gn el (eH] VN
LHB1202Y 120W IP65 11400Im 90° 90v-264V 4500K >70 >0.95 5907377251071 F 459x459x389mm
LHB120ZY 120W IP65 11400Im 120° 90V-264V 4500K >70 >0.95 5907377251071 F 459x459x301Tmm
LHB1202Y 120w IP65 11400Im 90° 90V-264V 6000K >70 >0.95 5907377251071 F 459x459x389mm
LHB1202Y 120w IP65 11400Im 120° 90v-264V 6000K >70 >0.95 5907377251071 F 459x459x301mm
LHB180ZY 180W IP65 17280Im 90° 90v-264V 4500K >70 >0.95 5907377251088 F 561x561x489mm
LHB180ZY 180W IP65 17280Im 120° 90V-264V 4500K >70 >0.95 5907377251088 F 561x561x361Tmm
LHB180ZY 180W IP65 17280Im 90° 90V-264V 6000K >70 >0.95 5907377251088 F 561x561x489mm
LHB180ZY 180W IP65 17280Im 120° 90V-264V 6000K >70 >0.95 5907377251088 F 561x561x361mm
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Oprawy przemystowe dedykowane do trudnych warunkéw pracy

Chipy LED Ledtech | Zasilacz Meanwell

Oprawy przemystowe High Bay ZY sg wyposazone w wysokowydajne
zintegrowane chipy COB o duzej powierzchni emisyjnej, umieszczone na
miedzianym podtozu. Znakomite odprowadzanie ciepta umozliwia okres
zycia zrodfa do 35000h. Idealnie sprawdzajg sie w pomieszczeniach
o duzym zapyleniu.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna to nawet 50% oszczednosci energii.
Doskonafe do o$wietlania pomieszczen o duzym zakurzeniu.
Dwie opcje rozsytu swiatfa —90° i 120°.

Cechy:
Klasa szczelnosci IP65. Wspétczynnik mocy >0,95.
Temperatura pracy od -40°C do 60°C. Neutralna lub zimna barwa swiatfa.

Zastosowania:

Pomieszczenia przemystowe, magazynowe, hale, sale wystawiennicze,
pomieszczenia o znacznym zapyleniu i zawilgoceniu.

+180°

0°
CO-180
C90-270

~50% Energy Save | 2 Years Guarantee (OPTIONAL

gyears

Guarantee

High Bay ZY

Ledtech LED chips | Meanwell driver

High Bay ZY industrial luminaires are equipped with high-performance
integrated COB chips with a large emission area, placed on a copper
foundation. Excellent heat drawing extend a lifespan up to 35,000 hours.
Ideally suited to rooms with high dust.

Advantages:

High luminous efficiency even up to 50% energy savings.
Perfect for lighting rooms with high dust.

Two light distribution options - 90° and 120°.

Characteristics:

IP65 level of protection. Power factor> 0.95.
Working temperature from -40° C to 60 °C.
Neutral or cold light colour.

Applications:
Industrial and storage rooms, halls, exhibition rooms, rooms with
significant dustiness and moisture.

+180°

CO-180 ———
C90-270




PLATI LED floodlight

IP65 | 1KO5 A A
1

2B

| =& — =%

LFL101 10W Pt LFL103 20w PRt LFL105 30W oo
I _— ¢ I—

LFL101N o LFL103N et LFL105N w000k
| 2 | 2 -

m 3000K *+* 3000K *+" LFL106

+
¥*

Lt
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LFL107 50w : LFL109 100w LFL111 150w JEEe €
e [ L%

LFL107N s LFL109N e LFL113  200W e
| Y L=

[LFL108 T LFL117  300W —

- P S CRI(RA) | [ CRI(RA) AN | 230V
© sow (Gsmn | (D || @ |

Q. owar ek e = @vok % cn LS@ -
LFL101 10w IP65 800Im 120° 220-240V 6000K >70 >09 5907377256649 G 115x108x26mm
LFL101N 10w IP65 800Im 120° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087201548 G 103x83x24mm
LFL102 10w IP65 800Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 5907377256656 G 115x108x26mm
LFL103 20W IP65 1500Im 120° 220-240V 6000K >70 >09 5907377256663 G 153x132x27mm
LFL103N 20W IP65 1600im 120° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087201555 G 126x100x24mm
LFL104 20W IP65 1400Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 5907377256670 G 153x132x27mm
LFL105 30W IP65 2500Im 120° 220-240V 6000K >70 >0,9 5907377256687 G 178x152x28mm
LFL105N 30W IP65 3000Im 120° 220-240V 4000K >70 >09 5901087201562 F 178x152x28mm
LFL106 30W IP65 2400Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 5907377256694 G 178x152x28mm
LFL107 50W IP65 5000Im 120° 220-240V 6000K >70 >0,9 5907377256700 F 223x188x28mm
LFL107N 50W IP65 4000Im 120° 220-240V 4000K >70 >09 5901087201579 F 205x160x33.5mm
LFL108 50W IP65 4000Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 5907377256717 G 223x188x28mm
LFL109 100W IP65 10000Im 120° 220-240V 6000K >70 >09 5907377256724 F 291x240x30mm
LFL109N 100W IP65 8000Im 120° 220-240V 4000K >70 >09 5901087201586 G 270x210x33.5mm
LFL111 150W IP65 15000Im 120° 220-240V 6000K >70 >0,9 5907377256731 F 404x322x48mm
LFL113 200w IP65 20000im 120° 220-240V 6000K >70 >09 5907377252320 F 439x346x48mm
LFL117 300w IP65 30000Im 120° 220-240V 6000K >70 >09 5907377252344 F 529x415x55mm
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Naswietlacze LED z sensorem PIR

Naswietlacze LED Plati marki Lumax sg idealnymi zamiennikami ener-
gochtonnych opraw konwencjonalnych. W poréwnaniu do opraw ha-
logenowych oferujg one wielokrotnie wiekszg trwato$¢ oraz ponad
85% oszczednosci. Seria Plati stanowi szeroka game naswietlaczy
o mocach od 10W do 300W. Doskonale sprawdzajg sie w zastosowaniach
profesjonalnych i nie tylko.

Zalety:
Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Szeroki zakres mocy. Chipy marki EPISTAR. Solidne wykonanie.

Cechy:
Trwato$¢ 25 000h. Ciepta i zimna barwa do wyboru.
Klasa szczelnosci IP65. Estetyczne wzornictwo.

Zastosowania:
Place, garaze, bilbordy, przejscia, przestrzenie przed wejsciami
do budynkéw.

220-
240V
50/60Hz

o
CO-180
C90-270

LFL103S = 20w

L,
LFL105S 30w JREESRrTE

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

PLATI

LED floodlights Plati by Lumax are ideal replacements for energy-intensive
conventional luminaires. Compared to halogen fixtures, they offer to much
more lifetime and more than 85% savings. Plati series is a wide range of
floodlights with power from 10W to 300W. They are perfect for professional
applications and not only.

Advantages:
High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
A wide range of power. EPISTAR brand chips. Solid performance.

Characteristics:
Lifespan 25 000h. Warm and cold light colour.
Degree of protection IP65. Aesthetic design.

Applications:
Squares, garages, billboards, passages, places in front of the entrances
to the buildings.

A Al | 25000h H
t N .
F G G G (G | ﬂ'k@[

PI R Sensor

— S
100%)= (<1s)
S

A5 (crira) PF —
W) l%) |

3

2

6000K 7
TR [ LFL105NS_ s LFL107S _ 50W/ b=
LFL103NS Rt LFL105NS et LFL107S 50W et
i CEETETD) -y, CLFLio7Ns” |
LFL104S 000 K LFL106S prrat LFL107NS K
ot Y/ ks [

Q warr Pl e e @vor % om0 HAd k=l
LFL103S 20w P44 2000Im 120° 220-240V 6000K >70 >0,9 5907377257646 F 153x132x27mm
LFL103NS 20W P44 1600Im 120° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087201593 G 126x100x24mm
LFL104S 20w P44 1600Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 5907377257653 G 153x178x54mm
LFL105S 30W P44 3000Im 120° 220-240V 6000K >70 >0,9 5907377257660 F 178x198x55mm
LFL105NS 30W P44 2400Im 120° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087201609 G 159x122x26mm
LFL106S 30W P44 2400Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 5907377257677 G 178x198x55mm
LFL107S 50W P44 4000Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 5901087201623 G 205x160x33.5mm
LFL107NS 50W P44 4000Im 120° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087201616 G 205x160x33.5mm
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SURFI LED floodlight

IP65

A ¥ 20000 h
A -
G| |4 >1sooo
LFL410B LFL4IOG lumen | | lumen | | lumen CRI(RA) PF
LFL411B  10W LFL411G 700 || 750 || 700 750 10W}IP65| 570|509 120°
ar >1sooo
LFL420B LFL420G

CRI(RA)
CXETEETD LFLaic

e — e T ""N':&:
A y mk« >15 000
LFL430G . =

LFL431G W
) (5555 (5750 (3558w | ) [ 2F
LFiI:HOB LFL43518 LFiI:BOG LFL43516 >70 >0,9]|120°
nn/nw >15 000

<1s)

LFL431B

lumen | | lumen CRI(RA
res
LFL451B 50W LFL4508 LFL451B ] 120
Q IR WATT P e W @volt 3% CRI cos@ =

LFL410B [ ] 10w 65 700Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 G 95x76x32 mm
LFL411B [ ] 10w 65 750Im 120° 220-240V 6500K >70 >09 G 95x76x32 mm
LFL410G [ ] 10W 65 700Im 120° 220-240V 3000K >70 >09 G 95x76x32 mm
LFL411G [ 10w 65 750Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 95x76x32 mm
LFL420B (] 20W 65 1400Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 120x95x32 mm
LFL421B [ ] 20W 65 1500Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 120x95x32 mm
LFL420G [ 20W 65 1400Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 120x95x32 mm
LFL421G [ 20W 65 1500Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 120x95x32 mm
LFL430B [ ] 30W 65 2100Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 150x120x35 mm
LFL431B [ ] 30W 65 2250im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 150x120x35 mm
LFL430G [) 30W 65 2100Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 150x120x35 mm
LFL431G [ ] 30W 65 2250im 120° 220-240V 6500K >70 >09 G 150x120x45 mm
LFL451B [ ] 50W 65 3650Im 120° 220-240V 6500K >70 >09 G 190x145x38 mm
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Naswietlacze LED z sensorem PIR

Lumax Surfi to seria naswietlaczy LED wyr6zniajgcych sie nowoczesnym
i niespotykanym designem. Sg niezwykle smukte — model 30W ma je-
dynie 35mm grubosci i swoja dyskretng stylistyka uswietnia kazda
elewacje. Dostepne sg w dwach kolorach, czterech mocach oraz z czuj-
nikiem ruchu typu PIR.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.
Nowoczesny design, dwa kolory — czarny i szary.

Opcjonalny zintegrowany sensor PIR.

Solidne wykonanie.

Cechy:

Wieloletnia bezproblemowa eksploatacja.
Klasa szczelnosci IP65.

Ciepta i zimna barwa do wyboru.

Zastosowania:
Elewacje, garaze, przejscia, przestrzenie przed wejsciami do budynkéw.

{a

LFL410BS

LFL411BS 10W

LFL4A51BS  50W

s

LFL421BS  20W

220-
240V
50/60Hz

AN | | CRI(RA) PF
=)

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

SURFI

Lumax Surfi is a series of LED floodlights stand out by a modern and
unusual design. They are extremely slim - the 30W model is only 35mm
thick and with its discreet styling will emphasise every elevation. They are
available in two colors, four powers and with PIR motion sensor.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 85% energy savings.
Modern design, two colors - black and grey.
Optional integrated PIR sensor.

Solid performance.

Characteristics:
Long term and trouble-free operation.

IP65 level of protection. -
Warm and cold light colour.

-90°

Applications:

Elevations, garages, passages, places
in front of the entrances

to the buildings.

-60°

0

CO-180
€90-270

LFL430BS
LFL431BS  30W

G ' 25000h |

@ >15000 |

\~
>

L

‘ 100%): (<1s) W

e

o ¥
Q warr Py e o, ®Volt 3% CRI cos@ !
LFL410BS 10w 65 700Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 120x95x40 mm
LFL411BS 10W 65 750Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 120x95x40 mm
LFL420BS 20W 65 1400Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 120x95x40 mm
LFL4218BS 20W 65 1500 120° 220240V 6500k =70 0.9 G 120x95xd0mm
LFL430BS 30w 65 2100Im 120° 220-240V 3000K >70 >0,9 G 150x120x35 mm
LFL431BS 30W 65 2250Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 150x120x35 mm
LFL451BS 50W 65 3600Im 120° 220-240V 6500K >70 >0,9 G 195x155x54 mm
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GALAXI LED floodlight

IP65 | KO8

LFL210 |
4000K *+

LFL211 10w -

R— .

m 4000K * S 4000K *+"
LFL231 30w O LFL251 50W L
6000K * 6000K *

LFL270 [—.
4000K *

LFL271 = 150W L
6000K +

] AN [ cRI(RA) PF
2 ) 5] e /)2

Q owar ek A = @vet IF 0 R 059 AN =1
LFL210 10w 1P65 1000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207779 F 107x84x16mm
LFL211 10w 1P65 1000Im 90° AC185-265 6000K >80 >09 5901087207786 F 107x84x16mm
LFL220 20w 1P65 2000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207793 F 141x100x19mm
LFL221 20W P65 2000l 90°  ACI85265  6000K >80  >09 5901087207809 F _141x100x19mm
LFL230 30w 1P65 3000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207816 F 177x128x19mm
LFL231 30W P65 3000l 90°  ACI85265 6000k >80  >09 5901087207823 F __ 177x128«I9mm
LFL250 50W 1P65 5000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207830 F 223x164x19mm
LFL251 50W 1P65 5000Im 90° AC185-265 6000K >80 >09 5901087207847 F 223x164x19mm
LFL260 100W 1P65 10000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207854 F 277x210x30mm
LFL261 100W 1P65 10000Im 90° AC185-265 6000K >80 >09 5901087207861 F 277x210x30mm
LFL270 150w 1P65 15000Im 90° AC185-265 4000K >80 >09 5901087207878 F 340x248x39mm
LFLO71___ 150W___ IP65 _ 15000m _ 90°  ACI85265 _ 6000K >80  >09 5901087207885 F __340x24839mm
LFL280 200W 1P65 20000Im 90° AC185-265 4000K >80 >0.9 5901087207892 F 393x280x42mm
LF281  200W __IPG5 _ 20000m __ 90° _ ACI85265 _ 600K >80 _ >09 5901087207908 _F _393x280x42mm
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Naswietlacze LED z sensorem PIR

Naswietlacze LED Galaxi marki Lumax sg idealnymi zamiennikami
energochtonnych opraw konwencjonalnych. W poréwnaniu do opraw
halogenowych oferujg one wielokrotnie wigkszg trwatos¢ oraz ponad
85% oszczednosci energii. Seria Galaxi z czujnikiem stanowi game
naswietlaczy o mocach od 10W do 200W, dostepnych w dwoch
barwach swiatta naturalnej i zimnej. Doskonale sprawdzajq sie w wielu
zastosowaniach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 85% oszczednosci energii.

Kazdy chip LED wyposazony jest w ukfad optyczny 90°.

Regulacja sensora: czutos¢, czas, Swiatto.
Charakterystyka sensora:

Czutos$¢: maksymalnie 8m.
Czas zafgczenia 13s - 420s.
Regulowany czujnik zmierzchowy 10Ix do 2000Ix.
Kat detekgji 120°.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

GALAXI

LED floodlights Galaxi by Lumax are ideal replacements for energy-
intensive conventional luminaires. Compared to halogen fixtures, they
offer to much more lifetime and more than 85% savings. The Galaxi series
with sensor is a range from 10W up to 200W floodlights available in
natural and cold light color.

Advantages:
High luminous efficiency - up to 85% energy savings.

Each LED chips is equipped with lens.
Solid performance. Sensor adjustment: sensitivity, time, light.

Sensor characteristic:

Sensitivity: 8m max
Time: hold on time 13s - 420s

Lux: adjustable daylight sensor from 10Ix up to 2000Ix.

Detection angle is 120°

Characteristics:

Lifespan up to 35 000h. Warm and cold light color.

Cechy: Aesthetic design.
Trwato$¢ 35 000h. Neutralna i zimna barwa do wyboru.
Estetyczne wzornictwo. Applications:
Squares, garages, hillboards, passages, places in front of the entrances
Zastosowania: to the buildings.
Place, garaze, bilbordy, przejscia, przestrzenie przed wejsciami
do budynkoéw.

+180°

0
CO-180
C90-270

F K

G

| s [
LFL220S TR LFL250S T

185 AN | | CRI(RA) PF
| ¥ | *x 8
LFL221S et 6000K +" LFL2515 RO 6000K PIR sensor SésngI 1Pad

o M, > LR
Q wart PG e @ @volt ¥ R S50, EAN =l
[FL2205  20W P44 2000 90°  ACI85265  4000K >80  >09 5901087207915 F_ 177x18054mm
[FL2215 20W 1P44 2000 90°  ACI85265 600K >80  >09 5901087207922 F_ 177x180x54mm
[FL2505  50W P44 5000 90°  ACI85265 4000k >80  >09 5901087207939 F_ 223Q15G4mm
LFL251S 50W P44 5000 90°  ACI85265 600K >80  >09 5901087207946 F 223Q15G4mm
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LUMI LED floodlight

IP65 | IKO5 YA

J—_
D m 4000K +"
e

LFL306  50W OOk

JER
LFL302 —
L
LFL303 30w et

(Y
O->>

Y

I -
LFL308 AOCOE

LFL309  100W T

D,
m 4000K *+" - | .
LFL312  150W =% LFL314 400K+

6000 K .
- N N N N CRI(RA) PF AN | 220230v . 6000 K =
Q@ 25000h | |(H)>15000 | L oG (<1s) | L & | |'Pe5]|570](>0,9]| 105° 50/60| | Hg
Q WATT  |P I{: Eu\ .:1::71 & ®Volt 5% CRI cos L I
LFL302 30W 65 4300Im 105° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087209094 C 204x165x46mm
LFL303 30W 65 4800Im 105° 220-240V 6000K >70 >0,9 5901087209100 C 204x165x46mm
LFL305 50W 65 8000Im 105° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087209117 C 241x197x46mm
LFL306 50W 65 8000Im 105° 220-240V 6000K >70 >0,9 5901087209124 C 241x197x46mm
LFL308 100W 65 16000Im 105° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087209131 C 299x247x49mm
LFL309 100W 65 16000Im 105° 220-240V 6000K >70 >0,9 5901087209148 C 299x247x49mm
LFL311 150W 65 24000Im 105° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087209155 C 390x318x55mm
LFL312 150W 65 24000Im 105° 220-240V 6000K >70 >0,9 5901087209162 C 390x318x55mm
LFL314 200w 65 32000Im 105° 220-240V 4000K >70 >0,9 5901087209179 C 458x371x57mm
LFL315 200W 65 32000Im 105° 220-240V 6000K >70 >0,9 5901087209186 C 458x371x57mm
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Naswietlacze LED

Naswietlacze LED Lumi marki Lumax wyrézniaja sie wysoka skutecznoscia
Swietlng 160Im/w co daje klase efektywnosci energetycznej C. Sprawia
to, ze wymiana oswietlenia konwencjonalnego jest jeszcze bardziej
opfacalna. Seria Lumi stanowi game naswietlaczy o mocach od 30W

do 200W, dostepnych w dwdch barwach $wiatfa naturalnej i zimne;.
Doskonale sprawdzajq sie w wielu zastosowaniach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 90% oszczednosci energii.
Markowe chipy LED.

Szeroki kat swiecenia 105°.

Solidna aluminiowa konstrukcja dobrze odprowadza ciepfo.
Wspotczynnik mocy >0,9.

Cechy:

Trwato$¢ 25 000h.

Neutralna i zimna barwa do wyboru.
Estetyczne wzornictwo.

Klasa szczelnosci IP65.

Zastosowania:

Place, garaze, bilbordy, przejscia, przestrzenie przed wejsciami
do budynkéw.

+180°

0°

CO-180 ——
C90-270 ——

~90% Energy Save | 3 Years Guarantee (oPTIONAL

gyears

Guarantee

LUMI

LED floodlights Lumi by Lumax feature high luminous efficiency of 160Im/W
what makes them C energy class light source. This advantage means
that replacements for energy-intensive conventional luminaires are more
profitable than ever. Compared to halogen fixtures, they offer to much more
lifetime and more than 50% savings. The Lumi series range is from 30W up
to 200W floodlights available in natural and cold light color temperature.
Those floodlight meet requirements in many applications.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 90% energy savings.
Branded LED chips.

Wide light angle — 105°.

Solid aluminum body repels heat effectively.

Power factor >0,9.

Characteristics:

Lifespan up to 25 000h.
Warm and cold light color.
Aesthetic design.

IP65 class.

Applications:
Squares, garages, billboards, passages, places in front of the entrances to
the buildings.
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I UMAx® Bright side of life

TRENTI Asymmetric LED floodlight

IP66 / 65

romw

O->>
o9)
O->
@)

.
LFL351IN 100w JEECe ek

[
LFL352 |150W o

[
LFL353 200w JEEESE DK

@ () [ 50 5 ) S 2 e

o M/, e [N
Q owarr ekl e o @vet  IF ori 059 Eal !
LFL351N 100W 66 17000Im 110x45° 100-277V 4000K >70 >0,9 5901087210946 B 361x329x57mm
LFL352 150W 65 25800Im 95x45° 120-277V 4000K >70 >0,97 5901087209995 C 439x303x60mm
LFL353 200W 65 35100Im 95x45° 120-277V 4000K >70 >0,97 5901087210007 B 533x376x66mm
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Asymetryczne naswietlacze LED

Seria profesjonalnych naswietlaczy Trenti cechuje bardzo wysoka
skutecznos¢ swietlna 170Im/W, oraz asymetrycznym rozsytem $wiatfa.
Zastosowanie takiej optyki sprawia, ze najlepiej sprawdza sie one
przy oswietlaniu duzych powierzchni takich jak place czy parkingi
i ufatwi utrzymanie wysokiej réwnomiernosci przy obnizonej mocy
zainstalowanej. Zbudowane zostaty one w oparciu o markowe
podzespoty zapewniajace wysokg trwatos¢ i niezawodnos¢, miedzy
innymi w wysokiej klasy zasilacz SOSEN.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietlna — nawet 90% oszczednosci energii.
Asymetryczna optyka.

Wysoka klasa szczelnosci.

Wspétczynnik mocy >0,97.

Cechy:

Trwato$¢ 100 000h.

Wysoki strumien swietlny.

Szeroki zakres obstugiwanych napie¢ od 100 do 277V.

Zastosowania:
Oswietlanie z elewacji, place, parkingi, bilbordy, hale.

CO-180 ———

C90-270

~90% Energy Save | 3 Years Guarantee (oPTIONAL

gyears

Guarantee

TRENTI

Trenti is series of professional floodlights with very high 170lm/W luminous
efficiency. It also features asymmetric light distribution, this means that
it is much easier to reach high illuminance uniformity with lower power
when it comes to big areas like parking lots. It also works great when used
on building walls. They are equipped with high quality branded parts like
SOSEN driver which are durable and reliable.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 90% energy savings.
Asymmetric light distribution.

High protection class.

Power factor up to >0,97.

Characteristics:

Lifetime over 100 000h.

High luminous flux.

A wide voltage range from 100 to 277V.

Applications:
On wall of buildings, big areas, parking lots, billboards, halls.
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GALAXI P

IP65 / IKO8

LFP030  900Im e g

IP 65 @ lumen | {ee00 Sy AP (CRI(RA)
K08 [A ) (900 Kewin 90° | | >80

LFPOS0  1700Im JREmpeerE

IP 65 @ lumen | (6500 oy <95 (CRI(RA)
IK08 [4]) [1700] | Kehin 90° | | >80

LED portable floodlight

 35000h
@ Charging time
=~ 5-6h

(<1s)

D Working Time:

Charging Time:
=] 5-6 hours

-]
USB Charging

e
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E

58.6mm

wwzgg

)

@ 292.3mm

360°
04 U K2
Q IP <‘ I:Jme_n 4\!\ :" ,; CRI H\IIIII\EINNIHIH |
LFP030 65 900Im 90° 6500K >80 5901087211325 219x279x56mm
LFP050 65 1700im 90° 6500K >80 5901087211332 244x324x59mm
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Naswietlacz przenosny LED

Seria naswietlaczy przenosnych Galaxi P zapewni $wiatto w sytuacjach gdy
nie mamy dostepu do sieci. Dzieki zasilaniu akumulatorowemu posiada
on wiele zastosowan jak na przyktad prace budowlano-remontowe lub
oswietlenie awaryjne w nagtych przypadkach. Urzadzenie tadowac mozna
za pomocg standardowego ztacza USB, wiec akumulator napetnimy za
pomoca standardowej tadowarki 5V, komputera, power banka czy gniazda
zapalniczki samochodowej.

Zalety:

Energooszczedna technologia LED pozwala na prace do 12 godzin.
Szczelna konstrukcja IP65 umozliwia prace w kazdych warunkach.
Poreczny uchwyt i mozliwos¢ regulacji kata nachylenia.

Cechy:

tadowanie na pomocg zfacza USB.
Czas fadowania 5-6 godzin.

Tryb sygnatu SOS.

3 moce $wiecenia.

Zastosowania:
Prace budowlane, remontowe, serwisowe.
Oswietlenie awaryjne, sygnalizacyjne.

~50% Energy Save | 3 Years Guarantee

GALAXI P

Galaxi P is series of portable floodlights, which provide light when there is
no access to grid. Thanks to built in battery it has many applications like
for example construction sites, repairs or renovations. It also can work as
emergency light when needed. Floodlight can be charged with standard
USB port that provide 5V voltage, so standard charger, computer, power
bank or car charger can be used.

Advantages:

Energy efficient LED technology allow 12 hour of work.
Waterproof IP65 housing allow work in harsh weather conditions.
Convenient handle and possibility to adjust angle.

Characteristics:

Charging with standard USB port.
Charging time 5-6h.

SOS mode.

3 power modes.

Applications:
Construction sites, renovations, repairs, emergency or SOS light.

High 100% Medium 60% Low 20%

SOS flashing




SOLAR

IP65 / IKO8

Powered only with solar energy,

no power cord required.

Replaces 60W halogen floodlight.

Automatic mode and 3 additional work modes.
Daylight sensor.

Light up time up to 12h.

Works up to 7days without sunshine.

980im 40005 13V
LFS60TKD2 &0W IPss c E 7

Proyector LED

Zasilany w 100% z energii solarnej,

nie wymaga zasilania sieciowego.

Odpowiednik halogenowego naswietlacza 60W.
Tryb automatyczny i 3 dodatkowe tryby pracy.
Czujnik zmierzchowy.

Czas $wiecenia do 12h.

Dziata do 7 dni bez storica.

max 980 Im 2x(3,2Vx10Ah)

|
LFS60TKO2N JRES Tk

equivalent of 60W traditional floodlight lamp

LFS60TK02 el Oc-?mg
~ : 2
‘ 1 2 ) s lumen replace | | KN | [CRIRA)| | Kelvin Kelvin
ol - Tt |58 B o] oo [/ e
( 3 ) IK 08 Q Fixture LED lamp n
3 (O s0000h
= 3 @ soomn)
- 6 REMOTE CONTROL PILOT
(4 @ @ ) 1. ON button 1. Przycisk ON
7 ’ 1,1 2. OFF button. 2. Przycisk OFF wQ e
8 4@ 3. Full bright 3. Pefnajasnos¢
P . 4. Increase brightness 4. Zwiekszanie jasnosci
(9 4 @— 10) 5. Reduce brightness 5. Redukcja jasnosci
) ) 6. Half bright 6.  Pofowa jasnosci
7. AUTO button: Turn on at night automatically 7. Przycisk AUTO: oprawa wiacza sie automatycznie
by light control. poprzez sensor $wiatfa.
8. 3H button. Turn on after dark, 8. Przycisk 3H, oprawa wiacza sie po zmroku
close automatically after 3 hours. i gasi automatycznie po 3 godzinach.
9. 5H button. Turn on after dark, 9. Przycisk 5H, oprawa wiacza sie po zmroku
close automatically after 5 hours i gasi automatycznie po 5 godzinach.
10. 8H button. Turn on after dark, 10.  Przycisk 8H, oprawa wigcza sie po zmroku
2xAAA close automatically after 8 hours i gasi automatycznie po 8 godzinach.
LRO3 1.5V 11. Press this key before the first time use. 11, Wcidnij ten przycisk aby wigczy¢ oprawe
po raz pierwszy.
ot \\} L3R ! =l
Mo w e RI U
Q IPI< i A o0t < EAN panel floodlight
LFS60TKO2N 65 980Im 90° 4000K >70 = 350x350x17mm 200x180x41mm
LFS60TKO02 65 980Im 90° 6000K >70 5901087205768 350x350x17mm 200x180x41mm
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Projektor LED

Proyector LED SOLAR to rozwigzanie dla oséb, ktére maja dos¢ rachunkéw
za Swiatto. Dzieki zastosowaniu dofaczonego do zestawu panelu
sfonecznego nie wymaga on podfaczenia do sieci. Whudowana bateria

taduje sie w trakcie dnia i wystarcza na nawet 12 godzin $wiecenia. Oprawa
wyposazona jest w czujnik zmierzchowy, dzieki czemu automatycznie
zapala sie o zmroku i wyfacza o Swicie celem nafadowania baterii.
Proyector LED SOLAR to réwniez koniec probleméw z podtaczeniem do
sieci w ktopotliwych miejscach, mozesz go zainstalowa¢ wszedzie gdzie
jest dostep do storca, a programy wybiera¢ wygodnie za pomoca pilota.

Funkgje

-tadowanie akumulatora poprzez panel stoneczny trwa 5-8 godzin, zalezy
to od wielu czynnikéw takich jak miejsce instalacji.

- Czas rozfadowania akumulatora: oprawa automatycznie ustawiona na
100% w pierwszej godzinie Swiecenia, 80% jasnosci w drugiej, 60%
w trzeciej, 50% w czwartej, 30% w pigtej i szostej. Dzieki temu nie
roztaduje sie az do $witu, kiedy to zostanie przetaczona w tryb fadownia
akumulatora.

- 4 dostepne tryby: tryb automatyczny i 3 tryby dziatania skréconego 3,
5 lub 8 godzin.

- Mozliwos$¢ recznej zmiany jasnosci i trybéw za pomocg pilota.

Zastosowania:
Domy, dziatki, wiaty, parki, miejsca bez dostepu do energii elektryczne;j.

1m cable

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

SOLAR

Proyector LED SOLAR is a solution for clients who have enough of light
bills. Thanks to solar panel which is included in set floodlight doesn’t need
to be plugged into city power. Built in battery charges up during day and
sustain even 12 hours of work during night. Luminaire is also equipped
with daylight sensor, which turns it on automatically during nightfall and
switch off when sun goes up to charge batteries. Proyector LED SOLAR
means also end of problems with city power connection, you can install it
anywhere sun light is available and change programs conveniently with
remote control.

Functions:

Battery charging takes about 5 to 8 hours, it depends on many factors like
weather and location.

Discharging battery: luminaire is automatically set to 100% in first hour of
work, 80% of brightness in second hour, 60% in third hour, 50% in fourth
hour, 30% in fifth and sixth. Thanks to this dimming it can work all night
long.

4 modes are available: automatic mode, 3 limited modes: 3, 5 or 8 hours.
Possibility to change brightness and modes with remote control.

Applications:
Houses, gardens, sheds, parks, places without city power.




SOLAR RX

IP65 / IKO8

Powered only with solar energy, no power cord required.

Replaces 100-300W halogen floodlight.

Automatic mode and 3 additional work modes.

Daylight sensor.
Light up time up to 12h.

Works up to 7days without sunshine.

Zasilany w 100% z energii solarnej,

nie wymaga zasilania sieciowego.

Odpowiednik halogenowego naswietlacza 100-300W.

Tryb automatyczny i 3 dodatkowe tryby pracy.

Czujnik zmierzchowy.
Czas Swiecenia do 12h.
Dziata do 7 dni bez storica.

LUS100RXN
LUS100RX

LUS200RX

LUS300RX

Solarna oprawa uliczna LED

2000 1umen I -*3
4000K *

L

2000 1umen 2
6000K *

4000 tumen I -*:':(
4000K *

L

4000 1umen 2
6000K *

5300 iumen y -Y:*
4000K *

(IS

5300 iumen &
6000K *

IP 65 @ W <) (cri(ra) 0.0mg
IKos [4) E'g 130000°| | >80 C )
0@ @
= 5 REMOTE CONTROL PILOT |
4 6 ‘ 1. ON button 1. Przycisk ON () >100 000
. = 2. OFF button. 2. Przycisk OFF
e
(7 ‘ 3. Full bright 3. Pefnajasnos¢
> 1—1 4. Increase brightness 4. Zwiekszanie jasnosci
(8 4@ 5. Reduce brightness 5. Redukcja jasnosci
- > 6. Half bright 6.  Pofowa jasnosci
\ 9 @ @ 10 : 7. AUTO button: Turn on at night automatically 7. Przycisk AUTO: oprawa wigcza sie automatycznie
by light control. poprzez sensor $wiatfa.
8. 3H button. Turn on after dark, 8. Przycisk 3H, oprawa wiacza sie po zmroku
close automatically after 3 hours. i gasi automatycznie po 3 godzinach.
9. 5H button. Turn on after dark, 9. Przycisk 5H, oprawa wiacza sie po zmroku
close automatically after 5 hours i gasi automatycznie po 5 godzinach.
10. 8H button. Turn on after dark, 10.  Przycisk 8H, oprawa wigcza sie po zmroku
close automatically after 8 hours i gasi automatycznie po 8 godzinach.
11. Press this key before the first time use. 1. Wcisnij ten przycisk aby wigczy¢ oprawe
3.2V 75Ah po raz pierwszy.
o KUA w. b [ [
S atter
Q IPIS Lumen " = y panel lamp
LUSTO0RXN 65 2000Im 130x90° >80 3,2V 25Ah 350x810x25mm 409x165x54mm
LUSTOORX 65 2000Im 130x90° >80 3,2V 25Ah 350x810x25mm 409x165x54mm
LUS200RXN 65 4000Im 130x90° >80 3,2V 75Ah 600x670x30mm 498x201x73mm
LUS200RX 65 4000Im 130x90° >80 3,2V 75Ah 600x670x30mm 498x201x73mm
LUS300RXN 65 5300Im 130x90° >80 12V 40Ah 600x1300x35mm 571x246x75mm
LUS300RX 65 5300Im 130x90° >80 12V 40Ah 600x1300x35mm 571x246x75mm
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Solar LED street lamp

Oprawy LED SOLAR RX to rozwigzanie dla osdb, ktére maja dos¢ rachun-
kéw za $Swiatto. Dzieki zastosowaniu dotgczonego do zestawu panelu
sfonecznego nie wymaga on podtaczenia do sieci. Wbudowana bateria
taduje sie w trakcie dnia i wystarcza na nawet 12 godzin $wiecenia. Oprawa
wyposazona jest w czujnik zmierzchowy, dzieki czemu automatycznie
zapala sie 0 zmroku i wytgcza o Swicie celem natadowania baterii. Oprawy
LED SOLAR RX to réwniez koniec probleméw z podtaczeniem do sieci
w ktopotliwych miejscach, mozesz go zainstalowac wszedzie gdzie jest
dostep do stonca, a programy wybiera¢ wygodnie za pomoca pilota.

Funkgje

-tadowanie akumulatora poprzez panel stoneczny trwa 5-8 godzin, zalezy
to od wielu czynnikéw takich jak miejsce instalacji.

- Czas rozfadowania akumulatora: oprawa automatycznie ustawiona na
100% w pierwszej godzinie Swiecenia, 80% jasnosci w drugiej, 60%
w trzeciej, 50% w czwartej, 30% w pigtej i szostej. Dzieki temu nie
roztaduje sie az do $witu, kiedy to zostanie przetaczona w tryb fadownia
akumulatora.

- 4 dostepne tryby: tryb automatyczny i 3 tryby dziatania skréconego 3,
5 lub 8 godzin.

- Mozliwos$¢ recznej zmiany jasnosci i trybéw za pomocg pilota.

Zastosowania:
Parkingi, domy, dziatki, wiaty, parki, miejsca bez dostepu do energii
elektryczne;.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

SOLAR RX

LED street lamps SOLAR RX is a solution for clients who have enough of
light bills. Thanks to solar panel which is included in set floodlight doesn’t
need to be plugged into city power. Built in battery charges up during
day and sustain even 12 hours of work during night. Luminaire is also
equipped with daylight sensor, which turns it on automatically during
nightfall and switch off when sun goes up to charge batteries. LED street
lamp SOLAR RX means also end of problems with city power connection,
you can install it anywhere sun light is available and change programs
conveniently with remote control.

Functions:

Battery charging takes about 5 to 8 hours, it depends on many factors like
weather and location.

Discharging battery: luminaire is automatically set to 100% in first hour of
work, 80% of brightness in second hour, 60% in third hour, 50% in fourth
hour, 30% in fifth and sixth. Thanks to this dimming it can work all night
long.

4 modes are available: automatic mode, 3 limited modes: 3, 5 or 8 hours.
Possibility to change brightness and modes with remote control.

Applications:
Parking lots, houses, gardens, sheds, parks, places without city power.
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PARK MA lamps

IP65 / IK10

/ \

| 4950im

\ /N 40W

for lamp 100-240V
L ks i trzonky 4 0 120°
_ / 4000K
{ ﬂ]:@ \~—"// PF>0,9
Dostepna réwniez bez zrodta swiatta E A
Available without light source g d (Ti
== |

| (P65 [

LPO01MA40 0w el oy

]

O 30000h « - O 30000h
1) >25 000 ) >25 000

ﬁ
ﬁ

A A

: 51t : G KR

- | ' |
LPO4A5SMA1L| 45W | =% (P65 [ LPO4A5SMA2) 45W S (L
R TSTI LN R TS T LN

lumen 100277V | [ AN | CRI(RA) Kelvin PF lumen 100277V | [ AN | CRI(RA) Kelvin PF
o (/| )8 ] ) 5 o [

o )

Q WATT  |P |<J L::r:;:n Pty ®Volt :ﬁ CrI CosQP AN (EH] <)
[POOTMA4D  40W 65 4950Im 120° 100277V 4000K . >0,9 E 2 440x470 mm
(PO3OMAT  30W 65 2650im 90° 100277V 4000K >80 >0,9 } F 2 440x470 mm
LPO4SMAT  45W 65 4000Im 90° 100277V 4000K >80 >0,9 5901087206963 F 2 440x470 mm
(POGOMAT  60W 65 5300im 90° 100277V 4000K >80 >0,9 } F 0 440x470 mm
LPO3OMA2  30W 65 1400Im 120° 100277V 4000K >80 >0,9 } G 0 440x470 mm
(PO4SMA2  45W 65 2150Im 120° 100277V 4000K >80 >0,9 5901087206970 G 0 440x470 mm
LPOGOMA2  60W 65 2800im 120° 100277V 4000K >80 >0,9 } G 2 440x470 mm

140 | c E m ‘méﬁ RSF!ST IEC 62471 IEC 62560



Oprawy parkowe LUMAX sprawdzajg sie w rozmaitych zastosowaniach
zewnetrznych takich jak parki, place, chodniki, promenady, drogi dla
roweréw, osiedla i wiele innych. Dzieki swojej solidnej budowie oraz
wysokiej klasie szczelnosci IP65 i klasie odpornosci mechanicznej IK10
stuzg dfugo w trudnych warunkach zewnetrznych. Przystosowane sa
do montazu na stupach o srednicy 60mm. Rodzina opraw parkowych
Lumax Park MA skfada sie z 7 modeli. Zbudowalismy je na bazie korpusu
z odlewu aluminiowego malowanego proszkowo oraz wytrzymatych
kloszy poliweglanowych. W serii MA zastosowalismy przezroczysty klosz
z zrédtem LED $rodku.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Mozliwosci wymiany Zrodta swiatta w cze$ci modeli.

Wysoka klasa szczelnosci IP65 i klasa odpornosci mechanicznej IK10.
Dwie optyki do wyboru.

Cechy:

Dostepne w 3 mocach 30, 45 i 60W.
Dostepne w dwach optykach 90 i 120 stopni.
Estetyczne wzornictwo.

Zastosowania:
Parki, place, chodniki, promenady, drogi dla rowerdw, osiedla.

-1+180

Lzt -
LP045MA

14180

- o
LP045MA2

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (GopTiONAL

gyears

Guarantee

Oprawy PARK MA

Park lamps LUMAX are successfully used in various outdoor applications
like parks, squares, pathways, boulevards, bike paths, estates and many
more. Thanks to its solid construction and high protection class IP65 and
IK10 they serve long time in hard outdoor conditions. Lamps can be used
on 60mm diameter poles. Whole Park MA series contains 7 models, we
built them using coat printed die-cast aluminum and durable PC covers.
For Park MA series we used clear cover with light source inside.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 50% energy savings.

Part of models allows light source replacement.

High protection class IP65 and mechanical resistance 1K10.
Two beam angles to choose from.

Characteristics:

Available in 3 power options: 30, 40 and 60W.
Available in 2 beam angles 90 and 120 degrees.
Aesthetic design.

Applications:
Parks, squares, pathways, boulevards, bike paths, estates.
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PARK MR lamps

IP65 / IK10

F =

2440

@ >25 000

£
&

LPO3OMR | 30W

475

|
4000 K

¥

_—

A¥

P65 [«
K10 [4)

lumen 100277V | [ AN | [ CRI(RA) Kelvin PF
18] e o) 2] /) )85

LPOASMR | 45W

(k10 [4)

lumen 100-277V /\) CRI(RA) Kelvin PF
50 o) [ 5 50 oon /) (0 ol

LPO60MR | 60W.

|
4000 K

¥
aF

(k10 [«

lumen 100277V | [ AN | [ CRI(RA) Kelvin PF
] [ o] 2o o[ /] 1 55

¢ Y/ Ry,

Q. warr pk M e ol £%  cm o=@ mumm e
LPO30MR 30W 65 2650Im 90° 100-277V 4000K >80 >0,9 - F 2 440x475 mm
LPO45MR 45\ 65 4000Im 90° 100-277V 4000K >80 >0,9 5901087206987 F @ 440x475 mm
LPO60MR 60W 65 5300Im 90° 100-277V 4000K >80 >0,9 - F @ 440x475 mm
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Oprawy parkowe LUMAX sprawdzajg sie w rozmaitych zastosowaniach
zewnetrznych takich jak parki, place, chodniki, promenady, drogi dla
roweréw, osiedla i wiele innych. Dzieki swojej solidnej budowie oraz
wysokiej klasie szczelnosci IP65 i klasie odpornosci mechanicznej IK10
stuzg dfugo w trudnych warunkach zewnetrznych. Przystosowane sa
do montazu na stupach o $rednicy 60mm. Rodzina opraw parkowych
Lumax Park MR sktada sie z 3 modeli. Zbudowali$my je na bazie korpusu
z odlewu aluminiowego malowanego proszkowo oraz wytrzymatych
kloszy poliweglanowych. W serii MR zastosowalismy mleczny klosz
rozpraszajacy $wiatto z gory.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Mleczny klosz rozpraszajacy Swiatfo.

Wysoka klasa szczelnosci IP65 i klasa odpornosci mechanicznej IK10.
Markowy zasilacz.

Cechy:

Dostepne w 3 mocach 30, 45 i 60W.
Dostepne w optyce 120 stopni.
Estetyczne wzornictwo.

Zastosowania:
Parki, place, chodniki, promenady, drogi dla rowerdw, osiedla.

LPO45MR

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee (opriONAL

gyears

Guarantee

Oprawy PARK MR

Park lamps LUMAX are successfully used in various outdoor applications
like parks, squares, pathways, boulevards, bike paths, estates and many
more. Thanks to its solid construction and high protection class IP65 and
IK10 they serve long time in hard outdoor conditions. Lamps can be used
on 60mm diameter poles. Whole Park MR series contains 3 models, we
built them using coat printed die-cast aluminum and durable PC covers.
For Park MR series we used milky cover with light source on top.

Advantages:

High luminous efficiency - up to 50% energy savings.
Milky cover diffuses light.

High protection class IP65 and mechanical resistance 1K10.
Branded high quality driver.

Characteristics:

Available in 3 power options: 30, 40 and 60W.
Available in 120 degrees beam angle.
Aesthetic design.

Applications:
Parks, squares, pathways, boulevards, bike paths, estates.
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STREET RX Fixtures for street and square lighting

IP65 | 110 Im/W m

| Yy ¥
e

B
4000K +" 6000K *+"

LUO30ORXN § LUO3ORX 0 3300im

ﬁ

CRI(RA)| | lumen 4000|6000 185 KON
IP65 | | IKO7 kelvin | | 260 | |130x90° E ’T\
G
I— L%
4000K *+" 6000K *"

LUO60RXN § LUO60RX U 6600Im

CRI(RA)| [ lumen 4000|6000 185 KON
sow e e 3551 ] 225 0] 5 1000

— 58,

4000K *° 6000K *"

LU100RXN § LU10ORX V) 11000Im

CRIRAI| [umen | (4000 (6000| [ 185, || <=>
IP65 | | IKO7 kelin | | 2ony || 130x90°

& 35000h
@ >30 000

(<1s)

| o

_— -+
4000K *" 6000K +"

LU150RXN § LU150RX 9V 16500Im

¥

CRI(RA)| [ lumen 4000|6000 185 (et E A
Do =%
4000K *" 6000K *+"
LU200RXN § LU200RX pli) 22000Im
CRI(RA)| | lumen 4000|6000 185 KON
oo e e 35 ) 225 20 8 000
o M/, o LT g
Q WATT [P |<,| L-:m;—n Pty ®Volt %, ,,: CRI Psvgiaccar EAN @ mounting [
LUO30RX 30W 65 3300im 130x90° 185-265V 6000K >80 >09 5901087204327 E 62mm 491x165x88mm
LUO30RXN 30W 65 3300im 130x90° 185-265V 4000K >80 >0,9 5901087204334 E 62mm 491x165x88mm
LUO6ORX 60W 65 6600Im 130x90° 185-265V 6000K >80 >0,9 5901087203740 E 62mm 491x165x88mm
LUO6ORXN 60W 65 6600Im 130x90° 185-265V 4000K >80 >0,9 5901087204341 E 62mm 491x165x88mm
LUT00RX 100W 65 11000Im 130x90° 185-265V 6000K >80 >0,9 5901087203757 E 62mm 572x201x97mm
LUTOORXN 100W 65 11000Im 130x90° 185-265V 4000K >80 >0,9 5901087204358 E 62mm 572x201x97mm
LUT50RX 150W 65 16500Im 130x90° 185-265V 6000K >80 >0,9 5901087203764 E 62mm 645x246x97mm
LUT50RXN 150W 65 16500Im 130x90° 185-265V 4000K >80 >0,9 5901087204365 E 62mm 645x246x97mm
LU200RX 200W 65 22000Im 130x90° 185-265V 6000K >80 >0,9 5901087209889 E 62mm 707x282x97mm
LU200RXN 200W 65 22000Im 130x90° 185-265V 4000K >80 >0,9 5901087209896 E 62mm 707x282x97mm
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Oprawy do o$wietlania ulic i placow

o
L]
-]
n
8
o
8
B
f
a
q
]
a
3
[

un..u...uuuﬂ\'

" @ . - " " 9
= 2 'a a & R ] A
—

o ooy aw

Montaz natynkowy, na wysiegniku i na maszcie.
Surface and on pole installation options.

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee [QOPTIONAL

Wysokiej jakosci Chipy
LED Bridgelux
o zywotnosci 50 000h

Aluminiowa obudowa ze
stopu ADC12 zapewnia
lepsze odprowadzanie
ciepta

Precyzyjne wykonanie
zapobiega przedostawaniu
sie zanieczyszczen i wysoka
czystos¢ aluminium

Obudowa pokryta jest
farba proszkowa o wysokiej
przewodnosci cieplnej

+/-90 stopni - regulacja
kata montazu

Montaz natynkowy, na
wysiegniku i na maszcie

3years

Guarantee

STREET RX

High quality Bridgelux chips
with 50 000h lifespan

ADC12 aluminium housing
ensures higher efficiency of
heat dissipation

Die-cast lamp body by
precision mold, prevents
the intrusion of impurities
effectively

Housing is covered with

thermal conductive pow-
der paint

+/-90 degrees angle
adjustment

Adapter for pole/surface
mounting

+180°

0°

CO-180
C90-270
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STREET MA Fixtures for street and square lighting

IP65 | 120 Im/W

¥ 50000 h

@ >50 000

| e L
e -

4000K *+" 6000K *+"

3600Im

CRI(RA)) (lumen | 90 >
30W||IP65 || 570 | 13600 | 264V || 130,600

100%

£

1s)

ﬁ

A
E 1
| ¥y | ¥ G
123 %3
4000K +" 6000K +"
LUOGOMA ' 0w Iyplili][3)
CRI(RA)| | lumen 90 LN
| Y [
- = 1
4000K *+" 6000K *"
ORGS0 12000Im
CRI(RA)| | lumen 90 KON
LU120MA | 120w EREETITTY)
CRI(RA)| | lumen 90 KON
. L
4000K *+" 6000K *"
LUIS50MA | 150w EEelololf}4)
CRI(RA)] | lumen 90 LN
VRO 21600Im
CRI(RA)| | lumen 90 AN
o N > T g
Q WATT [P <_‘ (= 4\?/.\ ®Volt 5, 5 CRI nggrsécex EAN @ mohué}teing <=
LUO30MA 30W 65 3600Im 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 5907377252351 E @50 mm 398x157x82 mm
LUO30MAN 30W 65 3600Im 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 5901087201753 E 250 mm 398x157x82 mm
LUO6OMA 60W 65 7200Im 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 5907377252368 E 250 mm 453x187x67 mm
LUO6OMAN 60W 65 7200lm 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 5901087201760 E 250 mm 453x187x67 mm
LUTOOMA 100W 65 12000Im 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 5907377252375 E 250/60 mm  534x258x72 mm
LUTOOMAN 100W 65 12000Im 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 5901087201777 E 250/60 mm  534x258x72 mm
LUT120MA 120w 65 14400lm 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 E 250/60 mm  534x258x72 mm
LUT120MAN 120w 65 14400Im 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 E 250/60 mm  534x258x72 mm
LUT50MA 150w 65 18000Im 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 E 250/60 mm  701x270x79 mm
LUT50MAN 150W 65 18000Im 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 E 250/60 mm  701x270x79 mm
LUT80MA 180W 65 21600Im 130x60° 90-264V 6000K >70 >0,95 E 250/60 mm  701x270x79 mm
LUT80MAN 180W 65 21600Im 130x60° 90-264V 4000K >70 >0,95 E 250/60 mm  701x270x79 mm
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Oprawy do oswietlania ulic i placow

LUA616 5901087203948

Uchwyt regulowany do lamp ulicznych

50mm/65mm

p L

b q
4 = 4
L4

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee [OPTIONAL

Wysokiej jakosci chipy LED (CREE,
SAMSUNG lub LUMILEDS)

- gwarancja dtugiej zywotnosci
do 100 000 godzin

Szkto o wysokiej przepuszczalnosci swiatfa
- daje wysoka sprawnos¢ oprawy
od 115Im/W do 130Im/W

Indywidualne soczewki na kazdym zrodle LED
- zapewniajq precyzyjne rozprowadzenie
Swiatfa

- zapobiegajq ol$nieniu i zanieczyszczeniu
Swiattem

Obudowa wykonana metoda cisnieniowa
z wysokiej czystosci aluminium
- zapewnia szybkie odprowadzanie ciepta

Obudowa pokryta proszkowo farba poliesterowg
- zapewnia maksymalng ochrone

przed korozja

- odporna na dziatanie promieni UV

- nie ptowieje i nie zmienia koloru

Klasa szczelnosci IP65 -zapewnia ochrone pracy
w warunkach zewnetrznych

tatwos¢ wymiany komponentoéw przy naprawie
przez prosty w demontazu
szklany klosz

Klasa odpornosci mechanicznej IK07
- odpornos¢ na uszkodzenia

Zasilacze renomowanych firm (MEANWELL

lub SOSEN )

- zapewniaja wysoki wspoétczynnik mocy 0,95 i
zabezpieczenie antyprzepieciowe

od 6 kV do 12kV

Do montazu na wysiegnikach

o $rednicy 42-66mm

- mozliwos¢ instalacji na wysiegnikach réznej
$rednicy bez uzycia przejsciowek

gyears

Guarantee

STREET MA

The high quality LED chips (CREE,
SAMSUNG, LUMILEDS)

- The warranty of long lifespan
up to 100 000h

High transparency glass
- Ensures high efficiency of street
lamp 115Im/W — 130lm/W

Individual lenses on each LED

- Provide precision light destribution
- Prevent the glare effect

and light-spill

High-purity aluminium die-cast housing -
Guarantees the required heat diffusion

Housing coated phosphating pretreated paint
and polyester powder

- Protection against corrosion

- UV protection

- Does not fade and lose colour

IP65 Ingress protection - Ensure safety work
in extremal conditions

Acces by remowing the flat glass
-Ensure an easy way of changing / fixing
components

IKO7 Impect resistance -
Resistance to damages

The high quality drivers (MEANWELL
and SOSEN) - Ensure power factor 0,95 and
surge protection 6-12kV

Side entry spigot 42-60mm
- The possibility to install on different poles
without adapter using
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STREET MB

IP66 | 135-150lm/W

LUO20MB 20
LUO30OMB 30
LUO40MB 40
LUO50MB 50
LUO60MB 60
LUO70MB 70
LUOSOMB 80
LUO90MB 90

LU100MB
LU120MB
LU150MB
LU180OMB
LU200MB
LU240MB
LU300MB

100w
120W
150W
180W
200W
240W
300W

2700Im
4050Im
5400Im
6750Im
9000Im
10500Im
12000Im
13500Im
15000Im
17400Im
21750Im
26100Im
29000Im
36000Im
45000Im

Fixtures for street and square lighting

GALUX

@ >100 000

CRI(RA) 110 KON I_"’x

6000 | <

B —

ot ] K3
Q WATT 1P S o Gvolt % CRI 0OSQ mwmmi (g .. VN
LUO20MB___ 20W 66 2700lm _ 160x70° _ 110-277V__ 6000K __ >70 _ >095 D 60mm _ 426x220x116mm
LUO3OMB___ 30W 66 4050lm _ 160x70° _ 110-277V__ 6000K _ >70 _ >095 D 60mm _ 426x220x116mm
LUOAOMB___40W 66 5400m __ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >095 D 60mm ____ 426x220x116mm
LUOS0MB 50w 66 6750im _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >095 D 60mm _ 426x220x116mm
LUOGOMB_ 60W 66 9000lm  160x70°  110-277V__ 6000K _ >70 _ >095 D 60mm __ 540x290x130mm
LUO70MB___ 70W 66 10500lm _ 160x70° _ 110-277V__ 6000K __ >70 _ >095 D 60mm__ 540x290x130mm
LUOSOMB__ 80W 66 12000m _ 160x70° _ 110-277V__ 6000K __ >70  >095 D 60mm _ 540x290x130mm
LUOJOMB 90w 66 13500m _ 160x70° _ 110-277V__ 6000K _ >70  >095 D 60mm __ 540x290x130mm
LUTOOMB __100W 66 15000lm _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >0,95 D 60mm __ 540x290x130mm
LUT20MB__ 120W 66 17400lm _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >0,95 D 60mm __ 640x340x130mm
LUT50MB___ 150W 66 21750lm _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >095 D 60mm _ 640x340x130mm
LUTBOMB __ 180W 66 26100lm _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >095 D 60mm __ 640x340x130mm
LU200MB__ 200W 66 29000lm _ 160x70° 110277V 6000K __ >70 _ >095 D 60mm _ 640x340x130mm
LU240MB__ 240W 66 36000lm  160x70°  110-277V__ 6000K __ >70 _ >0,95 D 70mm___ 750x390x152mm
LU300MB__ 300W 66 45000lm  160x70°  110-277V 600K >70 _ >0,95 D 70mm___ 750x390x152mm
[Ty
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

Oprawy do o$wietlania ulic i placow

GALUX

i Wysokiej jakosci chipy LED (Philips)
- gwarancja dtugiej zywotnosci do 100 000 godzin
(L80B20).
Zasilacze renomowanych firm Sosen® |lub Meanwell®
- zapewniaja wysoki wspotczynnik mocy 0,95
i zabezpieczenie antyprzepieciowe do 6kV.

) Szkto o wysokiej przepuszczalnosci Swiatfa
- daje wysoka sprawnos¢ oprawy 135-150Im/W

Indywidualne soczewki na kazdym zrédle LED

- zapewniajg precyzyjne rozprowadzenie Swiatta

- zapobiegaja ol$nienie i zanieczyszczenie Swietlne
- oferuja szerokq game katéw rozsytu swiatta

Obudowa wykonana z wysokiej czystosci
aluminium metoda cisnieniowa

- zapewnia szybkie odprowadzanie ciepfa

- zapewnia osobno otwierang komore zasilacza

Obudowa pokryta proszkowg farba poliesterowa
- zapewnia maksymalng ochrone przed korozja
- odporna na dziatanie promieni UV

- nie pfowieje i nie zmienia koloru

Klasa szczelnosci IP66
- zapewnia wysoka ocrone pracy w warunkach
zewnetrznych

Klasa odpornosci mechanicznej IKO8
- zapewnia odpornos¢ na uszkodzenia

Oprawy posiadajg certyfikaty CE, RoHS, oraz testy
potwierdzajace klase szczelnosci i odpornosci
mechanicznej.

Do montazu na wysiegnikach i na pionowych masztach
o $rednicy 60-70mm.

Regulacja kata pochylenia +/-15°

Dostep do komponentéw po otwarciu obudowy
- fatwos¢ wymiany komponentdw przy naprawie

) Druga klasa ochronnosci elektrycznej

(k) Temperatura pracy od -30°C do 35°C

No tools required to open lamp.
Beznarzedziowy dostep do wnetrza obudowy

Two installation options
Dwie opcje montazu

Adjustable lamp angle +/— 15°
Regulacja kata pochylenia +/— 15°

OPTIONAL
gyears

Guarantee

STREET MB

The high quality LED chips (Philips)

- The warranty of long lifespan up to 100 000h
(L80B20)

The high quality drivers (MEANWELL and SOSEN)
- Ensure power factor 0,95 and surge
protection 6kV

High transparency glass
- Ensures high afficiency of street lamp 135-150Im/W

Individual lenses on each LED

- Provide precision light destribution

- Prevent the glare effect and light-spill
- Offer wide range of beam angles

High-purity aluminium die-cast housing
- Guarantees the required heat diffusion
- Offers separate compartment for driver

Housing coated phosphating pretreated paint
and polyester powder

- Protection against corrosion

- UV protection

- Does not fade and lose colour

IP66 Ingress protection
- Ensure safety work in extremal conditions
IKO8 Impect resistance

- Resistance to damages

Lamps are CE, RoHS, and have IP and IK levels tested.

Two mounting options - horizontal and vertical.
Hole opening size is 60-70mm.

Mounting angle is adjustable +/—15°

Easy access to inside of lamp

-Ensures an easy way of changing / fixing
components

Class Il electrical protection

Working temperature from -30°C to 35°C
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I UMAxC Bright side of life

STREET HD Fixtures for street and square lighting

IP66 | 130Im/W

e I—
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LUO6OHD 60W 66 7800 Im 120x70° 100-277 V 6000K >70 >0,95 5901087207588 D 483x230x114 mm
UOGOHDN 60w 66 7800lm  12000° 100277V 4000k >70  >095 5901087207571 D 483230¢I14 mm
10D 100W 66 13000m  1200° 100277V 600K >70  >095 5901087207601 D 548x30xI13mm
UTOHDN _ 100W 66 13000m _ 120x70° 100277V 400K >70 _ >095 5001087207595 D 548230113 mm
UISOMD 150 66 19500lm  12070° 100277V 600K >70 _ >0,95 5901087207625 D 598x257xI29 mm
LUT50HDN 150W 66 19500Im 120x70° 100-277 V 4000K >70 >0,95 5901087207618 D 598x257x129 mm
LU200HD 200W 66 26000Im 120x70° 100-277 V 6000K >70 >0,95 5901087207649 D 654x319x215 mm
LU200HDN 200W 66 26000Im 120x70° 100-277V 4000K >70 >0,95 5901087207632 D 654x319x215 mm
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Oprawy do oswietlania ulic i placéw

No tools required to open lamp.
Beznarzedziowy dostep do wnetrza obudowy

Two installation options
Dwie opcje montazu

Adjustable lamp angle +/-11°
Regulacja kata pochylenia +/- 11°

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

Wysokiej jakosci chipy LED LUMILEDS

- gwarancja dtugiej zywotnosci do 100 000 godzin

Szkto o wysokiej przepuszczalnosci $wiatta
- daje wysoka sprawnos$c¢ oprawy 130Im/W

Indywidualne soczewki na kazdym zrédle LED
- zapewniaja precyzyjne rozprowadzenie
$wiatta

- zapobiegaja ol$nieniu i zanieczyszczeniu
Swiattem

Obudowa wykonana metoda ci$nieniowa
z wysokiej czystosci aluminium
- zapewnia szybkie odprowadzanie ciepta

Obudowa pokryta proszkowo farba poliesterowa

- zapewnia maksymalng ochrone przed korozja
- odporna na dziatanie promieni UV
- nie pfowieje i nie zmienia koloru

Klasa szczelnosci IP66
- zapewnia ochrone pracy w warunkach
zewnetrznych

tatwos¢ wymiany komponentow przy naprawie
przez prosty w demontazu szklany klosz

Klasa odpornosci mechanicznej IK08
- odpornos¢ na uszkodzenia

Zasilacze renomowanych firm (MEANWELL lub
SOSEN )
- zapewniaja wysoki wspotczynnik mocy 0,95 i

zabezpieczenie antyprzepieciowe od 6 kV do 12kV

Do montazu na wysiegnikach o $rednicy 60 mm

- montaz na maszcie i wysiegniku bez korzystania

z adapterow

OPTIONAL
gyears

Guarantee

STREET HD

The high quality LED chips LUMILEDS
- The warranty of long lifespan up to 100 000h

High transparency glass
- Ensures high efficiency of street lamp
130Im/W

Individual lenses on each LED
- Provide precision light destribution
- Prevent the glare effect and light-spill

High-purity aluminium die-cast housing
- Guarantees the required heat diffusion

Housing coated phosphating pretreated paint
and polyester powder

- Protection against corrosion

- UV protection

- Does not fade and lose colour

IP66 Ingress protection
- Ensure safety work in extremal conditions

Access by removing the flat glass
-Ensure an easy way of changing / fixing
components

IKO8 Impact resistance
- Resistance to damages

The high quality drivers (MEANWELL and
SOSEN)

- Ensure power factor 0,95 and surge
protection 6-12kV

Side entry spigot 60mm
- The possibility to install on different poles
without using adapter
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I U MAx ® Bright side of life

STREET MS Fixtures for street and square lighting

IP66 | 130 Im/W
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LUOS0MSNP 50w 66 6750Im 160x107°  AC220-240V 4000K >80 >0,95 5901087201173 250/60mm  L641xW241xH114 mm

LUO50MSP 50W 66 6750Im 160x107°  AC220-240V 6000K >80 >0,95 5901087201166 250/60mm  L641xW241xH114 mm

LUTOOMSNP _ 100W 66 13500lm _ 160x107°  AC220-240V 4000K >80 >0,95 5901087201197 250/60mm  L738xW289xH116 mm

LUTOOMSP  100W 66 13500lm  160x107°  AC220-240V 6000K >80 >0,95 5901087201180 2 50/60mm  L738xW289xH116 mm

LUT50MSNP_ 150W 66 20250lm  160x107°  AC220-240V 4000K >80 >0,95 5901087201210 2 50/60mm__ L738xW289xH116 mm

wilwilwilwliw]liw)

LUT50MSP  150W 66 20250m  160x107°  AC220-240V 6000K >80 >0,95 5901087201203 2 50/60mm _ L738xW289xH116 mm
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee [OPTIONAL
5years

Guarantee

Oprawy do o$wietlania ulic i placow STREET MS

Wysokiej jakosci chipy LED (Philips) The high quality LED chips (Philips)

- gwarancja dtugiej zywotnosci do 50 000 godzin. - The warranty of long lifespan up to 50 000h
Zasilacze renomowanych firm Sosen® The high quality drivers (MEANWELL and SOSEN)
lub Meanwell® - Ensure power factor 0,95 and surge

- zapewniajq wysoki wspotczynnik mocy 0,95 protection 6-10kV

i zabezpieczenie antyprzepieciowe
od 6kV do 10kV.

Szkto o wysokiej przepuszczalnosci Swiatta High transparency glass

- daje wysoka sprawnos¢ oprawy 135Ilm/W - Ensures high efficiency of street lamp 135Im/W
Indywidualne soczewki na kazdym zrédle LED Individual lenses on each LED

- zapewniajq precyzyjne rozprowadzenie Swiatta - Provide precision light destribution

- zapobiegaja ol$nienie i zanieczyszczenie Swietine - Prevent the glare effect and light-spill

Obudowa wykonana z wysokiej czystosci High-purity aluminium die-cast housing
aluminium metoda cisnieniowg - Guarantees the required heat diffusion
- zapewnia szybkie odprowadzanie ciepta

Housing coated phosphating pretreated paint

Obudowa pokryta proszkowa farba poliesterowg and polyester powder

- zapewnia maksymalng ochrone przed korozja - Protection against corrosion

- odporna na dziatanie promieni UV - UV protection

- nie pfowieje i nie zmienia koloru - Does not fade and lose colour

Klasa szczelnosci IP66 IP66 Ingress protection

- zapewnia wysoka ocrone pracy w warunkach - Ensure safety work in extremal conditions
zewnetrznych

Klasa odpornosci mechanicznej K10 IK10 Impect resistance

- zapewnia odpornosc - Resistance to damages

na uszkodzenia

Oprawy posiadaja certyfikaty CE, RoHS, ENEC Lamps are CE, RoHS, ENEC certified and have IP and
oraz testy potwierdzajgce klase szczelnosci IK levels tested.
i odpornosci mechanicznej.

Do montazu na wysiegnikach i na pionowych Two mounting options - horizontal and vertical.
masztach o $rednicy 50-60mm. Hole opening size is 50-60mm.
Regulacja kata pochylenia +/-15° Mounting angle is adjustable +/—15°

Easy access to inside of lamp
-Ensures an easy way of changing / fixing
components

Dostep do komponentéw po otwarciu obudowy
- fatwos¢ wymiany komponentow przy naprawie

Druga klasa ochronnosci elektrycznej Class Il electrical protection

No tools required
to open lamp.
Beznarzedziowy
dostep do wnetrza

Two installation

options
Dwie opcje t Ll
montazu +15°
-

e !

Adjustable lamp angle +/-15°
Regulacja kata pochylenia +/- 15°

1
+15°
. Opening housing
-15 power off lamp.
4 Odciecie napiecia
przy otwarciu
obudowy
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I U MAx® Bright side of life

STREET CROSS MS Street lamp for pedestrian crossings

IP66 | 130 Im/W
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~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

Lampa uliczna na przejscia dla pieszych

Wysokiej jakosci chipy LED (Philips)

- gwarancja dtugiej zywotnosci do 50 000 godzin.
Zasilacze renomowanych firm Sosen®

lub Meanwell®

- zapewniajq wysoki wspotczynnik mocy 0,95

i zabezpieczenie antyprzepieciowe

od 6kV do 10kV.

Szkto o wysokiej przepuszczalnosci Swiatta
- daje wysoka sprawnos¢ oprawy 135Ilm/W

Indywidualne soczewki na kazdym zrédle LED
- zapewniajq precyzyjne rozprowadzenie Swiatta
- zapobiegaja ol$nienie i zanieczyszczenie Swietlne

Obudowa wykonana z wysokiej czystosci
aluminium metoda cisnieniowg
- zapewnia szybkie odprowadzanie ciepta

Obudowa pokryta proszkowg farbg poliesterowa
- zapewnia maksymalng ochrone przed korozja
- odporna na dziatanie promieni UV

- nie pfowieje i nie zmienia koloru

Klasa szczelnosci IP66
- zapewnia wysoka ocrone pracy w warunkach
zewnetrznych

Klasa odpornosci mechanicznej K10

- zapewnia odpornosc

na uszkodzenia

Oprawy posiadaja certyfikaty CE, RoHS, ENEC
oraz testy potwierdzajgce klase szczelnosci

i odpornosci mechanicznej.

Do montazu na wysiegnikach i na pionowych
masztach o $rednicy 50-60mm.

Regulacja kata pochylenia +/— 15°

Dostep do komponentéw po otwarciu obudowy
- fatwos¢ wymiany komponentow przy naprawie

Druga klasa ochronnosci elektrycznej

OPTIONAL
gyears

Guarantee

STREET CROSS MS

The high quality LED chips (Philips)

- The warranty of long lifespan up to 50 000h
The high quality drivers (MEANWELL and SOSEN)
- Ensure power factor 0,95 and surge
protection 6-10kV

High transparency glass
- Ensures high efficiency of street lamp 135Im/W

Individual lenses on each LED
- Provide precision light destribution
- Prevent the glare effect and light-spill

High-purity aluminium die-cast housing
- Guarantees the required heat diffusion

Housing coated phosphating pretreated paint
and polyester powder

- Protection against corrosion

- UV protection

- Does not fade and lose colour

IP66 Ingress protection
- Ensure safety work in extremal conditions

IK10 Impect resistance
- Resistance to damages

Lamps are CE, RoHS, ENEC certified and have IP and
IK levels tested.

Two mounting options - horizontal and vertical.
Hole opening size is 50-60mm.
Mounting angle is adjustable +/—15°

Easy access to inside of lamp
-Ensures an easy way of changing / fixing
components

Class Il electrical protection




AREA ALO2 High power professional projectors

IP66 | 125Im/W
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LFL24OAL02 240W 5700 K -,p-r( 240W >80 30000 Kelvin S50Hz
[t CRI(RA)| | lumen 5700 3.72%/
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Q WATT P e Pt ®Volt 3% CRI -
LFL100ALO2 100W IP66 12500Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1323xW322xH91 mm
LFL150AL02 150W IP66 18750Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1323xW322xH91 mm
LFL185AL02 185W IP66 23125Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1323xW322xH91 mm
LFL240AL02 240W IP66 30000Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1533xW322xH104 mm
LFL300AL02 300W IP66 37500Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1533xW322xH104 mm
LFL400AL02 400W IP66 50000Im 6 types 120-277V 5700K >80 D 1533xW322xH104 mm
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Profesjonalne projektory wysokiej mocy

Chipy LED Samsung / Zasilacz Sosen

Profesjonalne projektory Lumax Area AL02 sg propozycja dla najbardziej
wymagajacych projektéw. Do ich budowy wykorzystaliSmy najwyzszej
jakosci komponenty, chipy LED Samsung oraz zasilacz Sosen a cafos¢
zamknelismy w szczelnej (IP66) i odpornej na uderzenia (IK08) obudowie.
Szeroka gama mocy od 100W do 400W oraz optyk sprawia, ze oprawy
Area AL02 mogg by¢ stosowane w wielu aplikacjach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna to nawet 50% oszczednosci energii.
Odpornos¢ na czynniki zewnetrzne.

Najwyze] jakosci komponenty.

Mozliwos¢ montazu nastropowego oraz na maszcie i wysiegniku.

Cechy:
Markowy zasilacz wysokiej klasy. Wysoka jakos¢ wykonania.
Wysoka trwafos¢. Szerokie zakresy temperatury pracy od -30°C do 50°C

Zastosowania:
Obiekty sportowe, place, parkingi, bardzo duze powierzchnie.

Uchwyty montazowe

S

LFL902AL02

LFL901ALO2 LFL903AL02

-90°
5 -60°

e

M\

OPTIONAL
gyears

Guarantee

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

AREA ALO2

Samsung LED chips / Sosen driver

Professional Lumax Area ALO2 projectors are a proposal for the most
demanding projects. We used the highest quality components, Samsung
LED chips and Sosen driver in the construction, and was been put into
sealed (IP66) and impact-resistant (IKO8) housing. The wide range of
power from 100W to 400W and the optician makes Area ALO2 luminaires
can be used in many applications.

Advantages:

High luminous efficiency means up to 50% energy savings.
Resistance to external factors. Top quality components.

It can be mounted on a ceiling and on a mast and jib.

Characteristics:
A high-class branded driver. High quality. Long lifespan.
Wide operating temperature ranges from -30 °C to 50 °C

Applications:
Sports facilities, squares, parkings, very large areas.

-120°/ \120°

90°

0°

— (0/180,121,0°
——— (30/210,124,6°

—— (60/240,104,0°

LFL904AL02 €90/270,92,6°
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AREA FLO3 High power professional projectors

IP66 | 140 Im/W

O s0000h
¢4 > 50000

&)
-

Y
E

5700K +"

LFL60OFLO3 ' 600W

LFL40OFLO3) 400w el e
600W >80 84000 | ‘kelvin _gga;/
CRI(RA)| [ lumen 5700 100
400W >80 | |56000| | kelvin —_:%gay [+
-
[

5700K  + LFL750FLO3 | 750w

LFLS500FLO3 500w CRIRA)| | lumen | (5700 | 100
750W >80 | [105000] | Kelvin | | 2apy

CRI(RA)| | lumen 100

gl

O s0000h

(o) > 50 000

100%

)

1s)

i

.
L% L% @
e

5700K +" 5700 K

LFL1000FLO3 1000W LFL1250FLO3| 1250W

CRI(RA)| [ lumen 5700 100 CRI(RA)| [ lumen 5700 100
1ooow 140000 2 1250w >80 | (175000 | Kelvin | | 227y

O=->>

o Y SV¥
Q wart 1P e W @volt ol crRi (EE] 1
LFL400FLO3 400W IP66 56000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D 1563.8xW510xH136.2 mm
LFL500FLO3 500W IP66 70000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D 1563.8xW510xH136.2 mm
LFL600FLO3 600W IP66 84000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D L764.8xW510xH136.2 mm
LFL750FLO3 750W IP66 105000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D L764.8xW510xH136.2 mm
LFL1000FLO3 1000W IP66 140000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D 1965.8xW510xH136.2 mm
LFL1250FLO3 1250W IP66 175000Im 5 types 100-277V 5700K >80 D L1145.8xW510xH136.2 mm

158 | c € m ‘méﬁ RSI—!S IEC 62471 IEC 62560



Profesjonalne projektory wysokiej mocy

Chipy LED Samsung / Zasilacz Meanwell

Profesjonalne projektory Lumax Area FLO3 sg propozycja dla najbardziej
wymagajacych projektéw duzych przestrzeni w tym obiektow sportowych.
Do ich budowy wykorzystaliSmy najwyzszej jakosci komponenty, chipy
LED Samsung oraz zasilacz Meanwell a catos¢ zamknelismy w szczelnej
(IP66) i odpornej na uderzenia (IK08) obudowie. Szeroka gama mocy od
400W do 1250W oraz optyk sprawia, ze oprawy Area FLO3 moga by sto-
sowane w wielu aplikacjach.

Zalety:

Wysoka skutecznos¢ swietlna to nawet 50% oszczednosci energii.
Odpornos¢ na czynniki zewnetrzne.

Najwyze] jakosci komponenty.

Mozliwo$¢ montazu nastropowego oraz na maszcie i wysiegniku.

Cechy:
Markowy zasilacz wysokiej klasy. Wysoka jakos¢ wykonania.
Wysoka trwafos¢. Szerokie zakresy temperatury pracy od -30°C do 50°C

Zastosowania:
Obiekty sportowe, place, parkingi, bardzo duze powierzchnie.

— (0/180,121,0° ——— (60/240,104,0°
——— (30/210,124,6°

OPTIONAL
gyears

Guarantee

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

AREA FLO3

Samsung LED chips / Meanwell driver

Professional Lumax Area FLO3 projectors are a proposal for the most
demanding projects. We used the highest quality components, Samsung
LED chips and Sosen driver in the construction, and was been put into
sealed (IP66) and impact-resistant (IKO8) housing. The wide range of
power from 400W to 1250W and the optician makes Area FLO3 luminaires
can be used in many applications.

Advantages:

High luminous efficiency means up to 50% energy savings.
Resistance to external factors. Top quality components.

It can be mounted on a ceiling and on a mast and jib.

Characteristics:
A high-class branded driver. High quality. Long lifespan.
Wide operating temperature ranges from -30 °C to 50 °C

Applications:
Sports facilities, squares, parkings, very large areas.

€90/270,92,6°
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STADIUM LIGHT High power professional projectors

IP66 | 130 Im/W

@ >50 000
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LFL400SL 400W 66 52000Im 30°/40°/60° 100-277V / 240-480V 6500K >80 D 2 363x480mm
LFL500SL 500W 66 65000Im 30°/40°/60° 100-277V / 240-480V 6500K >80 D 2 363x480mm
LFL750SL 750W 66 97500Im 15°/20°/25°/ 40° 100-277V / 240-480V 6500K >70 D 2 472x582mm
LFLT000SL 1000W 066 130000Im 15°/20°/25°/40° 100-277V / 240-480V 6500K >70 D 2 472x582mm
LFL1250SL 1250W 66 156250im 15°/20°/25°/ 40° 100-277V / 240-480V 6500K >70 D 2 472x582mm
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Profesjonalne projektory wysokiej mocy

Chipy LED Philips, Osram / Zasilacz Meanwell

Reflektory stadionowe Lumax Stadium Light to w petni profesjonalne oprawy
do oswietlania duzych obiektéw sportowych. Dostepne sg w szerokiej gamie
mocy od 400W do 1250W i 6 katach rozsytu Swiatta dzieki czemu podotaja
kazdemu zadaniu. Doskonale sprawdza sie na obiektach, gdzie odbywaja sie
transmisje HD.

Zalety:

Wysoka skuteczno$¢ swietlna — nawet 50% oszczednosci energii.
Najwyzszej jakosci komponenty i wykonanie.

Natychmiastowy start i stabilno$¢ barwy $wiatta.

Cechy:

Szeroka gama produktéw dla kazdego projektu.
0dporno$¢ na czynniki zewnetrzne. Wysoka trwatosc.
Szerokie zakresy temperatury pracy od -30°C do 50°C

Zastosowania:
Stadiony, obiekty sportowe.

OPTIONAL
gyears

Guarantee

~85% Energy Save | 2 Years Guarantee

STADIUM LIGHT

LED Philips and Osram chips / Meanwell driver

Lumax Stadium Light floodlights are very professional fixtures for illuminating
large sports facilities. They are available in a wide range of power from 400W
to 1250W and 6 light distribution angles, thanks to that they can manage
with any task. They are perfect for facilities where HD broadcasts take place.

Advantages:

High luminous efficacy - up to 50% energy savings.
Top-quality components and performance.
Immediate switched on and light color stability.

Characteristics:

A wide range of products for each project.

Resistance to external factors. High lifespan.

Wide operating temperature ranges from -30 °C to 50 °C

Applications:
Stadiums, sports facilities.
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Note / Notatki:
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